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Zürii: Mare Põldmäe (esinaine), 
Reet Mikkel, Reet Neimar,
Kadi Herkül, Kristel Pappel,
Boris Tuch, Mihkel Mutt, M ats Õun

JAAN TOOM ING —  
lavastajapreem ia. “John Gabriel 
Borkm ani” lavastamine Vanemuises 
M ARIA KLENSKAJA —  
parim naisnäitleja.
Osatäitmised: Lolle 
Vene Draamateatri lavastuses 
“Leekrüübe” , Lettice Eesti 
Draamateatri lavastuses 
“Leekrüübe”, Elise Eesti 
Draamateatri lavastuses 
“Hullumeelne professor, 
tema elukäik” .
INDREK SAM M UL —  
parim meesnäitleja.
Osatäitmised: Theo ja  Markus 
Linnateatri lavastuses 
“Ainus ja  igavene elu”.
KRISTA TOOL —  
kunstnikupreem ia. “Onu V anja” 
lavakujundus Eesti Draamateatris. 
PAUL M ÄGI —  
m uusikapreemia. “Nabucco” 
m uusikajuhitöö Estonia teatris. 
AARNE ÜKSKÜLA —  
parim a kõrvalosa preemia. 
Tšebutõkini osatäitmine 
Eesti Draamateatri lavastuses 
“Kolm õde” .

Balletipreem ia jäi välja andmata.

BORIS TUCH —  kriitikupreem ia
Tõsiselt süvenev, isikupärane ja  
erudeeritud teatrikäsitlus. 
Kriitikupreemia määras 
teatriliidu juhatus.

Nim elised preem iad vaata lk .2
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MALL JÕGI

Möödunud reedel kirjutasid Eesti Vabariigi kultuuriminister Jaak 
Allik ja Venemaa kultuuriminister Jevgeni Sidorov Tallinnas alla 
Eesti-Vene kultuurikoostöö prtokollile aastaiks 1997— 1998, mis on 
jätkuks 1995— 1996.a. analoogilisele dokumendile.
Nimetatud koostöö protokoll ei ole üldsõnaline deklaratsioon sõprusest, 
koostööst ja  kultuurivahetusest, vaid määrab kindlaks kahe riigi 
kultuurisuhtluse konkreetse sisu. Seal on kirjas kultuurivisiitide ja  
sündmuste ajakava* näituste, kontsertide, teatrietenduste jms. vahetamine. 
Juba üsna peatselt, alates 28. märtsist, toimuvad Moskvas, Peterburis, 
Novgorodis ja  Sõktõvkaris eesti kultuuri päevad. 1998.a. aga toimuvad 
Eestis vene kultuuri päevad.
Kultuurivahetust on mõnel alal olnud rohkemgi kui programmis kirjas, 
arvas Jaak Allik. Kindlasti on, ja  on päris loomulik, et inimesed ja  nende 
kaudu kultuurid suhtlevad edasi ka siis, kui vahele on tekkinud riigipiir. 
Kuid siinkirjutaja peab siiski kahetsusväärseks, et eesti kirjanike raamatute 
avaldamine on Venemaal pärast Eesti Vabariigi tekkimist peaaegu 
olematuks muutunud. Viimases Estonian Literary Magazine’is avaldatud 
tõlgete bibliograafia andis olukorrast kujuka pildi. Eesti kirjanike teoseid 
tõlgitakse-avaldatakse küll Pariisis, Stockholmis, Helsingis ja  mujal 
maailmas, aga mitte enam Moskvas ja  Peterburis, kuigi eesti kirjandusel on 
seal veel vanast ajast häid tõlkijaid ja  sõpru. Muidugi on üks põhjusi ka 
kirjastuste kommertshuvid, kuid just kultuurivahetuse lepingute abil peaks 
olema võimalik sõlmida mõistlikke kompromisse kultuuri ja  
majandushuvide vahel. Muide, kellega peale Venemaa on Eestil veel 
kultuurikoostöö leping?
Jevgeni Sidorov arvas, et Eesti vaimne eliit võiks oma vene sõpradega 
hoopis tihedamaid kontakte hoida, hoopis rohkem Moskvas ja  Peterburis 
käia. Algavatest Eesti kultuuripäevadest Venemaal võtab osa ka esinduslik 
kirjanike delegatsioon. Loodetavasti saadakse seal toimuma hakkavatest 
kohtumistest-taaskohtumistest innustust ja  ideid eesti kirjanike teoste 
avaldamiseks Venemaal.
Pressikonverentsil kõneles praegune minister, kunagine kirjanduskriitik 
Jevgeni Sidorov oma põlvkonna, 1960. aastate vene noorte intellektuaalide 
sümpaatiast Baltimaade vastu. Sidorovi sõnul nad armastasid Tallinna, siin 
oli elu siiski vabam kui Venes ja  kunst ning kirjandus teistsugused.
Mäletan ise Jevgeni Sidorovi kunagist esinemist, eesti proosa arutelul 
Moskvas. Vene keeles oli ilmunud “Eesti noore proosa” nime kandev 
kogumik, kuhu olid valitud küll pigem küpses keskeas kui noorte eesti 
kirjanike lühiproosat. Moskva tagurlikes kirjandusringkondades suhtuti 
musta raamatusse, nagu seda kaanevärvi järgi kutsuma hakati, üsna 
halvasti. Jevgeni Sidorov kõneles 1978. a. novembris Moskva Kirjanike 
Liidu ruumides toimunud arutelul eesti kirjanike loomingust väga 
positiivselt, targalt, avastades neis juttudes meilegi ootamatuid aspekte. 
Muidugi ajas ta seal tookord eesti proosast kõneldes mingeid oma Moskva 
asju, kuid sealjuures tundis (tunneb) ta siiski hästi ka eesti kirjandust. 
Õnneks pole eesti kirjanduse tõlkimine vene keelde siiski lakanud, kuigi 
Venemaal ilmub meie kirjanike raamatuid haruharva. Tõlkeid avaldatakse 
Eestis, nii raamatutena kui ka kirjandusajakirjades: Võšgorod, Tallinn, 
Raduga. Jevgeni Sidorovil oli võimalik osaleda Karl Ristikivi kahe 
romaani “Lohe hambad” ja  “Rõõmulaul” venekeelse tõlke esitlusel 
rahvusraamatukogus (tõlkija Olga Nael, kirjastus Aleksandra). Kohe 
saabumisel käis ta Metsakalmistul, pani lilled Friedebert Tuglase ja  Juhan 
Smuuli hauale. Seejärel külastas ta Underi ja  Tuglase majamuuseumi 
Nõmmel. Tuglase loomingut tunneb Jevgeni Sidorov hästi, ta on 
kirjutanud saatesõna Moskvas 1968.a. ilmunud Tuglase novellikogule. 
Ajakirjanikke huvitas Venemaa kultuuriministriga kohtumisel kõige 
rohkem Venemaale viidud Eesti kultuurivarade saatus. Relvapalatis asuva 
EV presidendi ametiraha kohta kinnitas Jevgeni Sidorov, et see tuleb 
kindlasti tagastada: “Kett on olemas, Eesti presidendi ametiraha peab 
olema Eestis ja  selle tagastamine peaks minema probleemideta.” See oli 
tema isiklik arvamus, tagastamise otsustab vastavalt Venemaa seadustele 
Riigiduuma. Ja praegu on kultuurivarade tagastamisele kehtestatud 
moratoorium.
Tartu ülikooli muuseumi ja  Eesti postimuuseumi varade tagastamise üle 
aga tuleb pidada konkreetseid läbirääkimisi, arvas Sidorov.
Aga meie suhted vene kultuuriga jätkuvad. Loomulikult ja  paratamatult.

FANTAASIAST JA TEATRIST
Kui palju fantaasiat, kujutluspiltide 
loomist nõuab lugemine! Mäletan 
lapsepõlvest hilisõhtuseid taskulam
biga lugemisi teki all, et vanemad ei 
näeks. Olin üleni teises reaalsuses, 
kurb oli naasta argiellu. Lõin ka ise 
fantaasimänge, õhtuti voodis, enne 
magamajäämist. Kujutlesin kõikvõi
malikke olukordi, seiklusi, enese te
gutsemist, elasin end välja oma 
fantaasiates. Muidugi olin seejuures 
parem, osavam, tugevam kui tegeli
kult. Fantaseerisin pikalt, detailselt, 
kõrvale kaldumata. Televiisorit siis 
veel polnud, kinoskäik oli sündmus. 
Teatriskäik —  samuti. Pilte, kujutlu
si tuli luua ise. Kinos ja  teatris anti 
kõik valmiskujul ette. Kino võtsin 
tõe pähe. Nagu ülesvõtet elust. Teat
ris, seevastu, nautusin küllalt vara
kult näitlejate mängu ja  kogusin 
üksikuid “häid ütlemisi”, mida klassi 
poistega jutu sees kasutada. Olen 
nüüd, aastakümneid hiljem, sageli 
mõelnud: kuhu on kadunud see fan- 
taasiavabadus? Enam ammu ei ku
jutle ma ennast helikopterijuhiks või 
meisterlikuks luurajaks, ürgmetsa 
või üksikule saarele. Ammu enam ei 
sukeldu ma vabastavatesse fantaasi
atesse. Need on segunenud ratsio
naalselt tegelikkusega. Näidendeid 
lavastades olen pidanud leidma oma 
fantaasiale kohe materiaalse vormi, 
rakenduse. Töö on nõudnud sageli 
enam fantaasiat, kui seda oli võtta, 
on tulnud end tagant sundida, ergu
tada. Vabal hetkel mõtlen nüüd poo
leli töödele või lasen lõputult silme 
eest läbi olnud hetki ja  sündmusi. 
Ilukirjandust loen harva. Filme vaa
tan suhteliselt vähe ja  väga harva 
“nagu elu”. Teatrit vaadates on män-

gus juba kümned muud tegurid, mida 
enne ei olnud.

Mõnikord tundub, et teater on lii
kunud fantaasia vähenemise suunas, 
fantaasia vähema usaldamise suu
nas. Rituaalid nõudsid osavõtjatelt 
rikkalikku kujutlusvõimet, et ees- 
tantsija või samaani kaudu osa saada 
jumalikust. Kreeka tragöödiate kan
gelaste pikki keerukaid jutustusi 
täiendas iga kuulaja-vaataja oma 
fantaasiamängudes ja  sai sedakaudu 
naudingu. Shakespeare'i teatris oli 
suur osa jutustavatel monoloogidel, 
kiiretel kohavahetustel, tervik sündis 
samuti alles vaataja-kuulaja kujutlu
ses. Sama lugu oli prantsuse klassi
kute Racine’i ja  Corneille’iga: 
terviku saavutamiseks pidi lavalt 
kuuldavale-nähtavale lisanduma 
publiku fantaasia. Euroopalikus 
maailmas tulenes kujutlusele apel
leerimine tihendatud teksti edasiand
mise kaudu —  piiblist, kust on kokku 
võetud rahva ajalugu, inimese saatus 
aga —  paari reaga, mõne sõnaga.

XIX sajand oma tehnilise konk
reetsuse, materialistliku maailma
vaate arenemise, usuga inim
loomingu kõikvõimsusse hakkas tin
gima teistsuguseid, realistlikult usu
tavaid vaatemänge. Neid hakkas 
teatris looma Chronegk ja  Brahm 
Saksamaal, Antoine Prantsusmaal, 
Stanislavski Venemaal. Publik hak
kas nägema fantaasiat materialisee
ritud, seletatud kujul, temale jäi 
teada võtmise ja  kaasaelamise rõõm. 
Kohe oldi valmis veelgi konkreetse
ma, veelgi üksikasjalikuma pildi 
vaatamiseks, oldi valmis vastu võt
ma kino.

Kunagi varem pole inimestel

olnud võimalust näha nii palju lugu
sid, kui nüüd kodus teleprogramme 
valides. Just nimelt näha, mitte kuul
da. Paljud lapsed ei loe enam “Keva
det”, sest nad on “seda filmi juba 
näinud”. Kujutlustöö on nende eest 
ära tehtud.

Kõrvuti Chronegki, Antoine’i 
Stanislavskiga on töötanud küll ka 
Appia, Craig, Meierhold, Copeau, 
kes on oma töös andnud suurema 
ruumi publiku fantaasiale. Pilte ei 
tule luua enam sõnade kaudu, vaid 
etteantud erinevate piltide ja  kujun
dite süsteemis isiklik kord. Kogu 
maailmas näeme kõike puust ette te
geva teatri ja  kino kõrval ka ku
jundlikke, publiku fantaasiale 
apelleerivaid lavastusi. Kuid vii
mased on jäämas võrreldamatult vä
hema arvu publiku huviks kui 
realistlikud draamad, seebid või me
nufilmid. Kui palju vähem on neid, 
kes näinud ja  armastavad Fellinit, 
võrreldes nendega, kes aitavad püs
titada kassarekordeid!

Aga antiikteater on masside tea
ter. See oli nagu meie “Rocksum- 
mer”. Ja tõenäoliselt oli ka 
vaatajaskond sama noor.

Kujundiloomine nõuab aega ja 
energiat nii loojalt kui vastuvõtjalt, 
eeldab huvi ja  oskust saada mõtte
mängudest naudingut. Samuti ene
seusaldust, nii tegijatelt kui 
vaatajatelt.

Rahvusvahelise teatripäeva pu
hul kõigile teatri tegijatele ja  -vaata
jatele head õnne, fantaasiat, julgust, 
eneseusaldust!

INGO NORMET

EESTI TEATRIPREEMIAD 1996
Algus 1. lk.

ALEKSANDER KURTNA 

NIMELINE PREEMIAv
Zürii: Ülev Aaloe (esimees), 
Lilian Tamm, Andres Laasik,
Anu Lamp, M ati Unt.
A NNE LANG E —  
näidenditõlked: T. S. Elioti 
“M õrv katedraalis” ,
J. B. Priestley “M a olen siin 

varem olnud” , W . Shakespeare’i 
“Kuningas Lear” , A. M illeri 
“Vaade sillalt” , E. J. Dunsany 
“Jum alate naer” ja  T. Kushneri 
“Inglid A m eerikas” .

PRIIT PÕLDROOSI NIMELINE 

PREEMIA
v  . . .
Zürii: Lea Torm is (esinaine), 
Raivo Adlas, Arne M ikk, Ülo 
Tönts.
LILIAN TAM M  
(VELLERAND ) —  adekvaatselt 
aega, kunsti ja  inim est targalt ja  
tundlikult dokum enteeriv raam at 
“Linda Rum mo. E lust ja  
lavaelust” .

ANTS LAUTERI NIMELINE 

NOORE NÄITLEJA PREEMIA
Žürii: Aarne Ü ksküla (esim ees), 
M erle Karusoo, Kersti 
Kreismann, Ingo Norm et, R iina 
Viiding, Andres Noorm ets, 
M adis Kalmet.
M ERLE JÄÄG ER —  
osatäitmised Vanemuises: 
Gretchen (“Faust”), Salome 
(“Salom e”), M abel (“Ideaalne 
abikaasa”), Emily (“M e sõidame 
Torontosse”), Iza (“Iwona, 
Burgundia printsess”), Laura 
(“Pisuhänd”), Püvve Jeeva 
(“Susi”).

ANTS LAUTERI NIMELINE 

NOORE LAVASTAJA PREEMIA
JAANUS ROHUM AA —
lavastused “Rocco ja  tem a 
vennad”, “Ainus ja  igavene elu” , 
“Spoon River” ja  
“Impro 2. Nanseni pass” 
Linnateatris.

GEORG OTSA NIMELINE 

PREEMIA
Zürii: Eino Tam berg (esimees), 
Leili Tammel, Helgi Sallo, Mati 
Palm, Ivo Kuusk, Taisto Noor.

AARE SAAL —  osatäitmised: 
“Don G iovanni” (nimiosa), 
Escam illo (“Carm en”), Germ ont 
(“Traviata”), M alatesta (“Don 
Pasquale” , Belcore 
(“Arm ujook”), Figaro (“Figaro 
pulm ” ja  “Sevilla habem eajaja”), 
Rodrigo (“Don C arlo”), 
“N abucco” (nimiosa), tõstes esile 
itaalia muusikale ja  bei can to \t 
suunatud kontserditegevust.

SALME REEGI NIMELINE 

PREEMIA
Žürii: Tõnu Tepandi (esimees), 
Mari Tarand, Toom as Lõhmuste, 
Kalju Haan, Pille-Riin Purje.
IVO EENSALU —  rõõmsad, 
värvika ansam blim ängu ja  
südamliku sõnum iga 
lastelavastused “K iigepuu”
(Eesti Draam ateater) ja  “Aladdini 
im elam p” (Vanalinnastuudio).

Teatripreem iad on rahastanud  
Kultuurkapital.
Preem iad antakse kätte 
Rakvere teatris täna, 
rahvusvahelisel teatripäeval.
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26. märtsil esietendus Vanalinna
stuudios Leonard Gershe;i (USA) 
komöödia ‘‘Piknik kahele”’ (“But- 
terflies are Free”, 1969).

Autor on rohkem tuntud filmi
alal. Interneti andmetel on Gershe 
kuue muusikafilmi autor või kaas
autor. Ka kõnesolevast — teadaole
valt tema ainsast teatritükist — tehti 
kolm aastat pärast esmaesitust 
Broadvvayl üsna menukas film. La
vastuse pealkiri “Piknik kahele” vii
tab kahele tegelasele, kuid
komöödias on neid neli: iseseisval 
elu alustanud nooruk Don (Rednar 
Annus), kõrvalkorteris elav neiu Jill 
(Marika Korolev), Doni ema (Anne 
Paluver) ja  Jilli meestuttav Ralph 
(Raivo Mets). Komöödia on lavas- j in _  Marika Korolev, Ron — Rednar Annus, 
tanud Eduard Agu. Foto: Tõnu Salumäe

Kristliku  draama festival
Agape keskus valmistab ette kol
mandat rahvusvahelist kristliku 
draama festivali, mis toimub Pär
nus 22.— 25. maini.

Nimetus on sama, mis kahel eel
misel korral, kuid seekord on rõhu
asetus kristliku maailmavaate ning 
kristlikke kultuuritraditsioone vilje
levate inimeste loomingulisusel. 
Festivalil on aega ja ruumi erinevat 
laadi etendusteks, õpikodadeks, koh
tumisteks ja diskussioonideks. Tere
tulnud on nii suurlavastused kui ka 
monoetendused. Oodata on huvita
vaid külalisi ja mitmeid üllatusi. 
Loome kohapeal nii kunsti kui teat- 
ru. Mõtelda on mõnus, kuid huumo
ril me ei pelga. Festivalil on 
võimalusi eneseteostuseks ning ko- 
gemustevahetuseks neile, kes on hu
vitatud loominguliste vahendite 
kasutamisest kristluse avamisel. Pär
nusse oodatakse nii professionaale 
kui ka asjaarmastajaid. Eesmärgiks 
pole seatud mitte üksnes tippude vaa
tamine, vaid ennekõike kokkusaami
ne, ideedevahetus, õppimine, rõõm

Tõnu Kaljuste Rootsi 
Raadio koori ees
15. märtsil juhatas Tõnu Kaljuste 
Rootsi Raadio koori ja orkestri ees 
Bachi Matteuse passiooni ettekan
net Gustav Vasa kirikus. Kriitika 
hindas kontserti suursündmuseks 
Stockholmi muusikaelus.

Eesti Vabariigi aastapäeval esi
nes Tõnu Kaljuste oma rootsi koori
ga Berliini Filharmoonia kam
mersaalis; ülistava kriitika pälvinud 
nüüdismuusikakavas olid ka Pärdi 
Seitse Antiphon-Magnificati ja 
Veljo Tormise “Raua needmine” . 
Praegu on Rootsi Raadio koor Salz
burgi festivalil, kus esinetakse koos 
Berliini Filharmoonikutega Claudio 
Abbado juhatusel.

Noorte muusikute edu
21. ja 22. märtsil toimus Leipzigis 
esimene rahvusvaheline improvi- 
satsioonikonkurss.

Võistlemas oli paarkümmend 
muusikatudengit Eestist, Leedust ja  
korraldajamaalt. II preemia pälvis 
duo Tarmo Johannes— Ebe Mün-
tel (Tanel Joametsa klassist), III

preemia kuulub Taavi Kerikmäele
(Anto Petti klassist).

Kes pääseb Londoni?
22. märtsil olid Tallinnas profes
sorid Damian Granmer ja Ian 
Burnside (Guildhall School o f  M u- 
sic and Drama), et valida oma kooli 
järgmiseks aastaks stipendiaate.

Suhted Londoni ühe mainekama 
muusikakõrgkooliga sõlmusid 1995. 
aastal, mil otsustati olemasolevate 
Kesk-Euroopa stipendiumide kõrval 
välja panna ka stipendiumid Eesti, 
Leedu ja  Läti muusikatudengitele. 
Käimasolevaks õppeaastaks võitis 
selle võimaluse Marko Martin, kel
le edukas löö prof. Joan Havilli käe 
all annab lootust stipendiumi piken
damisele. Õppemaksu ja  täielikult 
elamiskulusid kattev stipendium on 
üks soodsamaid õppevõimalusi meie 
muusikatudengeile (sõidu tasub Briti 
Nõukogu). Laupäevasel valikkuula- 
misel Estonia kontserdisaalis esi
nes Londoni professoritele seitse 
tudengit, kelle seas meilt pianist Ta
nel Joamets, viiuldaja Sigrid Kuul- 
mann ja  flötist Linda Vood. Kes 
saab stipendiumi, selgub aprillis.

Esimene soolokitarri CD 

Eestis
19. märtsil esitles Forte Assamve 
tornis Heiki Mätliku värsket soo- 
loplaati “Homanaje —  austus
avaldus”, millel on valik XX 
sajandi kitarrimuusikat, sh. Ester 
Mägi “Kolm miniatuuri”.

Plaadi nimi tuleneb otseselt Ma- 
nuel de Falla 1920. aastal Debussy 
mälestuseks kirjutatud kitarripalast, 
mille kõrvale on otsitud teisigi 
pühendusteoseid. Ent laiemas mõttes 
kroonib Heiki Mätlik senist 20 kitar- 
ristiaastat austusavaldusega oma pil
lile ja  kitarrikultuurile üldse. Ta 
rõõmustab, et Eestis sellest juba tõsi
meeli rääkida saab: meie muusika
koolides töötab umbes 40 
kitarriõpetajat, heliloojad on viima
sel ajal kirjutanud arvukalt kitarri-te- 
oseid, mullu toimusid esinduslikud 
kitarripäevad ja  viidi läbi kitarripala
de võistlus. Kõik see on kasvatanud 
ka oma publiku, mõneski mõttes eri
lised kitarrimelomaanid, keda uus 
plaat kindlasti rõõmustab.

K ristlik u  draama teine testival 1995. aasta su\el.

teise ja enda loomingust. Osalejate 
kiriklik taust ei oma festivalil täht
sust. Oma soovist festivalil esineda 
palume teatada kirjalikult hiljemalt 
26. aprilliks. Kirjas palume lühidalt 
iseloomustada ning tutvustada esine
misega seotud tingimusi (näiteks 
ruum ja aeg. esinejate hulk jms.).

Loodame taaskohtumist seniste 
festivalikülalistega ning kontakte 
uute huvilistega. Täiendavad infol 
saab telefonil 8 244 42 122 ja  825 011 
690, faks 8 244 37 846.

ÜLLAS TANKLER, 
festivalikomitee esimees

Christian Lindberg esineb Tallinnas
Tänasel Estonia teatri sümfooniaorkestri 90. tegevusaastat tähistaval 
kontserdil Estonia kontserdisaalis osaleb solistina maailmamainega 
trombonist Christian Lindberg, dirigeerib Paul Mägi.

Londoni kuningliku muusikakolled/i professor ja Stockholmi kuningliku 
muusikaakadeemia üks nooremaid liikmeid mängib Tallinnas Michael Hayd- 
ni Tromboonikontserdi D-duur ja  Jan Sandströmi “Cantos de la Mancha” 
tromboonile ja  orkestrile. Veel on piduliku kontserdi kavas Gustav Mahleri 
Esimene sümfoonia.

Asutati Eesti Kultuuriseltside Ühendus
Kristjan Jaak Petersoni sünnipäeval, eesti keele ja kultuuri päeval 14. 
märtsil tuldi taas kokku Virumaal Rägavere mõisas, kus 19 eesti kultuu
ri- ja haridusseltsi asutasid Eesti Kultuuriseltside Ühenduse.

Ühenduse juhatusse valiti seitse seltsi: Vanemuise Selts, Estonia Selts, 
Juhan Kunderi Haridusselts Rakverest. Jakob Hurda nimeline Rahvahariduse 
Selts Põlvast, kultuuriselts Koit Viljandist, Narva Eesli Sells ja  lauluklubi 
Mihkel Pärnust. Ühenduse asukohaks sai Tartu.

Ühendus aitab koordineerida ja  korraldada ühist tegevust, edendada 
rahvusvahelist suhtlust ning tuua asutatava ajakirja kaudu pidevat informat
siooni seltside tegevuse kohta üle maa.

Eesti Kultuuriseltside Ühendus tahab eesti lugejaid informeerida ka Eesti 
vähemusrahvuste kultuuriseltside tegevusest, aidata kaasa rahvuste paremale 
üksteisemõistmisele. Eesti Kultuuriseltside Ühenduse uksed on avatud kõi
gile asjast huvitatud seltsidele. Esialgu tegutseb ühendus Vanemuise Seltsi 
juures (Vanemuise t. 6, EE2400 Tartu).

EVALD KAMPUS, 
Vanemuise Seltsi esimees

Taasasutati Akadeemiline Hõimuklubi
21. märtsi kogunes Eesti Kirjandusmuuseumi saali 50 eesti, soome jt. 
soome-ugri rahvaste akadeemilist kultuuriuurijat, kes asutasid taas 
Akadeemilise Hõimuklubi.

Akadeemilisel Hõimuklubil on neli eesmärki: koondada akadeemilisi 
isikuid, kes tegelevad soome-ugri kultuuride uurimisega, intensiivistada 
hõimurahvastega suhtlemist, levitada hõimurahvusluse mõtet Eestis, toetada 
hõimurahvaid vaimselt ja  materiaalselt.

Akadeemiline Hõimuklubi valis klubile seitsmeliikmelise juhatuse: 
Tõnu Seilenthal (esimees), Nikolai Kuznetsov (abiesimees). Ott Kurs 
(kiekahoidja), Ülle Kahusk (kirjatoimetaja), Irina Orehhova (laulujuht), 
Ahto Raudoja ja  Toivo Sikka. .

Akadeemiline Hõimuklubi toetub oma tegevuses 22. oktoobril 1920 
asutatud ja  16. juulil 1940 sundlõpetatud Akadeemilise Hõimuklubi traditsi
oonidele ja  põhikirjale” , on kirjas uue hõimuklubi põhikirjas. Taasasutatud 
hõimuklubi ei kavatse varasemat eksistentsi ja  nüüdset õigusjärgsust kohtu
korras tõestama hakata. 1997. aasta olulisem töö on hõimuliikumistegelase 
Villem Ernitsa sümpoosioni korraldamine oktoobrikuus.

■ 25. märtsil peeti Tartu ülikooli ajaloomuuseumis ülikooli esimese 
kantsleri ja tegeliku asutaja Johan Skytte päeva.

Päevakohaste ettekannetega esinesid prof. Helmut Piirimäe Tartu üli
koolist ja  dr. Per Sörblom Rootsi Instituudist. Esitleti ka ülikooli esimese 
põhikirja uustrükki.
■ Rahvusvahelise teatripäeva eel saatis Soulist maailma teatriavalikkusele 
läkituse ITI esimees Jeong Ok Kim. Läkituses arutleb ta teatri kohast maail
mas, mis on astumas kahekümnendast sajandist kahekümne esimesse. Ühtlasi 
annab ta teada, et selle aasta septembris tulevad kogu maailma teatriinimesed 
kokku ITI 27. kongressile, mis seekord toimub kunagisel maailma äärealal, 
Koreas.
■ 31. märtsil toimub Nõmme kultuurikeskuses ja Nõmme noortemajas 
kooliteatrite festivali Tallinna voor.

Žiirii koosseisus Urmas Allik, Kristiina Oomer ja  Allan Kress hindab 
kahtteist seitsme kuni neljakümne minuti pikkust lavastust. Lavastuste alus
materjalina on kasutatud nii omaloomingut, rahvajutte kui ka kirjandusteo
seid. Viimaste hulgas on lavastused Juhan Smuuli “Polkovniku lese” ja  “Enne 
kui tulevad rebased” järgi ning katkendid Astrid Lindgreni raamatust “Väi
kevend ja  Karlsson katuselt”.
■ 17.— 21. märtsini Pariisis toimunud rahvusvahelisel etnograafiafilmi- 
de festivalil Seizième Bilan du Film Ethnographique pälvis peaauhinna
Nanookipreemia stsenarist, režissöör ja  operaator Mark Soosaar filmiga “Isa, 
Poeg ja Püha Toorum” (100 min., Weiko Saawa Film). Auga kaasnev 
preemiaraha võimaldab Mark Soosaarel järgmise(d) filmi(d) teha-töödelda 
Prantsusmaal.
■ Warner Bros. F eature A nim atiom  alltöövõtja Eestis A Film Eesti pakub 
väga headele joonistajatele tasuta väljaõpet klassikalise animatsiooni 
põhialustest.

A Film Eesti on 1994. aastal asutatud joonisfilmistuudio, kes töötab 
koostöös erinevate animastuudiotega kogu maailmas. Käesoleval ajal osaleb 
stuudio Warner Brosi täispika joonistatud mängufilmi “Quest for Camelot” 
(“Camelot7 otsimine”) loomisel. Professionaalsed animaatorid on nõutud nii 
Eesti kui maailma filmistuudiotes, TVs, arvutigraafikafirmades, kuna joonis
filmide tegemises valitseb jätkuvalt kõrglaine.

Animaatorikarjäärist huvitatud pangu kokku oma parimad joonistused ja 
võtku ühendust A Filmiga telefonil 670 6485.
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Silv ia  Raudvee 

klaasinä itus
21. märtsil avati Tarbekunstimuu
seumis Silvia Raudvee klaasinäi
tus “Kontrastid” .

Silvia Raudvee (s. 1927) lõpetas 
Eesti Riikliku Kunstiinstituudi 1961. 
a. ja  töötas aastatel 1961— 1975 
kunstnikuna Valgevene Nemani 
klaasitehases. Alates 1975. a. vaba
kutseline kunstnik. Esinenud isiknäi
tustel Kunstihoone salongis (1969), 
Linnamuuseumis (1972), Eesti 
Kunstimuuseumis (1978), Kalamaja 
galeriis (1992). Kunstnik on osa
lenud eesti tarbekunsti ülevaatenäi
tustel jci näitustel välismaal.

Mitmekülgse kunstniku juubeli
näitusel on väljas valik klaasist ja  
kristallist komplekte aastatest 
1963— 1989.

Põhirõhk on elegantsetel värvi
tust kristallist õhkõrna teemantgra- 
veeringuga komplektidel, millele 
kontrastselt sekundeerivad erksavär
vilised disainitud sini-punased vaa

sid ja  köögivormid. Silvia Raudvee 
tugev külg on suurte klaaskomplek- 
tide ja  ansamblite loomine. Vor
mikõne on enamasti lihtne, 
geomeetriline, vahel ka voolavalt 
suurejooneline.

Kontrastid läbivad kunstniku 
loomingut nii värvis kui vormis. 
Vastandamist leiavad värvitust klaa
sist silindrid, kerad, taldrikud. 
Efektse kontrasti annab erkpunaste ja  
-siniste klaaskuulide kasutamine, 
näiteks “Mäng kuulidega” (1974), 
“Ufo” (1975).

Kontraste leiame ka klaaspinna 
faktuuri käsitlmeisel. Sile matt pind 
on vastandatud säralõigetele (vaasid 
“Kontrast”, 1968). sähmlinc pind 
selge puhta pinnaga (vaasid "Kiilma- 
lilled”, 1970).

Säralõige ja leemantgraveering 
on kunstniku lemmiktehnikad. Silvia 
Raudvee on ainuke eesti klaasi
kunstnik, kes on südame andnud tee- 
mantgraveeringule, mille teostamine 
nõuab kunstnikult suurt meisterlik
kust ja  kannatlikkust, head stiili- ja

vormitunnetust. Graveeringu motii
vistik pärineb peamiselt loodusest, 
näiteks komplekt “Metsnelk” 
(1969), “Õitsemine” (1976), vaasid 
“Vanad puud” (1989). Näituse on 
kujundanud Tiiu Lass, kuraator on 
Anne Tiivel. Väljapanek on lahti 11. 
maini.

■ 14. märtsil kaitses Tarbekunsti
muuseumis kunstimagistri kraadi 
Kunstiakadeemia magistrant Ker- 
tu Vellerind.

Magistritöö loominguline osa oli 
ehteekspositsioon ■ “Sammud”. 
Kunstnik demonstreeris loodusma- 
terjalide võimalusi ehte kujundami
sel. Ehe ei peagi alati olema kantav, 
vaid võib olla amulett või talisman. 
Magistritöö teoreetiline osa käsitles 
eesti ehtekunsti grand oid lady Ede 
Kurreli loomingu üht olulisemat osa
—  filigraani. Töö käigus õnnestus 
magistrandil hankida olulist lisama
terjali Ede Kurreli õpingu-ja varase
mast loominguperioodist. Teo
reetilise tööga “Ede Kurrel ja  fili- 
graan” on võimalik tutvuda EKA 
raamatukogus. Magistrinõukogu pi
das seekord lülitavamaks just vii
mast, mis kunstimagistri puhul 
polegi nii tavaline. Kertu Vellerinna 
juhendajaks oli kunstikriitik Heie 
Treier.
■ Vanemuise teatri kohvikus on 
väljas maalija Jüri Marrani näitus 
“Ilma ja inimesi”.

Kolmekümnel õlimaalil kajastu
vad kunstniku elamused maailma eri 
paigus: Põhja-Norras, Hollandis,
Hispaanias, Itaalias, Türgis ja  kodus
tes Baltimaades. Intensiivne elamus 
peegeldub töödes “Väikelinna mo
tiiv Türgis” (1996), “Teel Tromsös- 
se” (1996), “Marmaris” (1996), “Ilus 
sügispäev Toomel” (1995). Huvita
vad on võõrapäraste näojoontega 
portreed “Mees” (1996), “Caballero” 
(1996). Näitus “Ilma ja  inimesi” on 
Vanemuise kohviku külastajale vaa
data märtsikuu lõpuni.

■  M U U S I K A M A A 1L M
X X  Händeli festival
Händeli festival Karlsruhes toob vaa
tajate ette uudisena ooperite “Ama- 
digi” ja  “Agrippina” uuslavastused, 
kaastegevad Deutscher Händel-So- 
listen Roy Goodmani dirigeerimisel. 
Multimeedialiku “Amadigi” lavas
tab nimekas Jean-Louis Martinoty.

1978. a. esimesest festivalist pea
le on selle kunstiline juht pidustuste 
asutaja Badisches Staatstheateri 
peaintendant Günter Könemann, 
kelle eesmärk on tutvustada Händelit 
eelkõige ooperiheliloojana. Köne- 
mannile jääb XX festival ka viima
seks, ta lahkub vanaduspuhkusele. 
Festival on Karlsruhe mail märgata
valt virgutanud Händeli uurimist 
ning ellu kutsunud isegi uusi institut
sioone, millest mainekaimaks 1985.
a. asutatud Internationale Händel 
Akademie Karlsruhe. Akadeemia on 
anga/eerinud Staatstheateri orkestri 
ning seegi kord enda õlule võtnud 
kolm festivaliüritust, korraldades ka 
teaduskonverentse, näitusi, trükiväl- 
jaandeid jms. Kahe Saksamaa aega
del olid suurema^Händeli keskused 
SDVs Halle ning SLVs Göttingen, 
kusjuures Saksa DVs püüti kõigiti 
näidata massilist tegelemist Händeli

kui “humanistliku ja  rahvaliku” 
kunstnikuga.

Ooperiskandaal Zürichis

Ooperiskandaaliks nimetab Finan
cial Timesi kriitik Andrew Clark 
Verdi “Aida” uuslavastust Zürichi 
Opernhausis. Lavastuse tegi saksa 
nüüdisteatrimees Johannes Schaaf, 
Euroopa ühe mainekama ooperimaja 
asjatundlik publik vilistas aga selle 
lihtsalt välja. Etendust selle tõttu siis
ki ei katkestatud, sest ülejäänud tegi
jad olid liiga kuulsad — 
dirigendipuldis Zürichi Ooperiga pi
devat koostööd tegev Nikolaus Har
noncourt, solistidena aga Daniela 
Dessi (Aida), Marjana Lipovšek 
(Amneris), Vincenzo La Scola (Ra- 
dames), Matti Salminen (Ülemprees
ter), Giorgio Zancanaro (Amonasro) 
jt.; Radames oli valges sõjaväe uni
vormis, Aida näinud välja nagu Eti
oopia modell. Tegelaskond põgenes 
lavale “terroristide süüdatud bus
sist”, mis põles, püramiidid taustal... 
“Schaaf kaotaks oma näo saksa teat
riilmes, kui ta ei teeks avangar
distlikke juhulavastusi. Olin 
ooperiteatris istudes juba unustanud 
sõna “skandaal”, Zürichis tuli see

taas meelde," ütleb kriitik. Ajalehe 
Frankfurter Allgemeine kriitik aga 
nimetab lavastust küll põhjendama
tuks, ent ei lausu sõnagi skandaalist, 
imestades juba artikli pealkirjas Har- 
noncourti alles esmakordse “hili
nenud” kokkupuute üle Verdi 
ooperiga.

Rostropovits 70
Mstislav Rostropovitš saab täna 70. 
Pärast N. Liidust lahkumist on ta 
enim tegutsenud USAs, Inglismaal ja 
Prantsusmaal, Londonis on ta pari
maid partnereid London Symphony 
Orchestra (LSO). Maestro märgib 
oma tähtpäeva LSO soovil ja  koos 
nendega kontserdisarjaga Barbica- 
nis, esitades teoseid vaid heliloojailt, 
keda ta isiklikult hästi on tundnud, 
kes talle on kirjutanud, ja  kellelt ta ka 
ise uusi teoseid tellinud. Esimeses 
kavas kõlasid Bernstein, Prokofjev, 
Šostakovitš (X sümfoonia), teises 
Walton (helilooja viimaseks jäänud 
“Prologo e Fantasia” , 1981), Lutos- 
lawski ja  Schnittke (VI sümfoonia). 
Maestro esineb nii dirigendi kui ka 
tšellistina. Tšellot on ta mänginud 
juba 62 aastat.

PRIIT KUUSK

EESTI ESM AKO RDSELT  VENEETSIA  B IENNAALILE
Eelmisel reedel, 21. märtsil otsustas Kultuurkapitali kujutava ja 
rakenduskunsti sihtkapital, et maailma kõige prestii/ikamal 
kunstisündmusel esindavad esmakordselt osalevat Eestit kolm 
kunstnikku —  Siim-Tanel Annus, Raoul Kurvitz ja Jaan Toomik.

Eesti osalemine Veneetsia biennaalil selgus nö. kaheteistkümnendal 
tunnil ning see on eelkõige kunstiteadlase Tamara Luugi teene, kes on 
Eesti riigi kultuuriesindaja Euroopa Liidus ja  Euroopa Nõukogus.

Nagu valikust näha, on tegemist meie silmapaistvamate tegevus- 
kunstnikega ning Eesti esindatusepeiformancex vallas tingisid loomuli
kult eelkõige majanduslikud piirangud. Nagu kommenteeris valikut 
sihtkapitali nõukogu esimees Leonhard Lapin, ei esinda kunstnikud 
sellisel suursündmusel mitte niivõrd iseend kuivõrd Eesti riiki, mistõttu 
valikus peab nii nüüd kui edaspidi kindla peale välja minema. Laiem 
renomee ja  tuntus ka väljaspool Eestit on üks valikuprintsiipe.

Miks tegi valiku Kultuurikapitali kujutava ja  rakenduskunsti sihtka
pital? Kuna just sihtkapital on Eestis selle mõtte algatanud, koostöös 
Tamara Luugiga seda asja ajanud ning suur osa rahast tuleb samuti 
Kultuurkapitalilt.

Edasipidi peaks Eesti riik aga mõtlema oma paviljonile Veneetsias, 
arvas Leonhard Lapin. Eestile on ka tehtud ettepanek taotleda selleks 
biennaali territooriumil vabanevaid laohooneid, kuhu on plaanis rajada 
uued rahvuslikud paviljonid. Oma paviljon annaks Eestile võimaluse 
eksponeerida kunsti siseruumides biennaali ajal, aga ka tutvustada oma 
kunsti ja  arhitektuuri pidevalt ühes maailma kunstikeskuses.

Popkunst vallutab Pärnu
21. märtsil avati järjekordne popkunsti püsiekspositsioon Pärnus.

Seekord on maalimispinnaks valitud kaubasara Riia maanteel. Pum- 
kunstnikud on maalinud viljapuu banaani ja  varesega, lendava oranži diivani, 
lindude protsessiooni, kollase allveekala korstnapühkija ja  päikesega, vään
kasve, rehasid, labidaid, puujumala maasikavurrude ja  väikese lendava kur
giga jpm. Maalisid Villu Plink, Ena Kõrv, Janno Bergmann, Taje Tross, 
Margus Sorge Tiitsma, Merle Mägi, Katrin Orumann ja  Reiu Tüür. Seda 
saab (loodetavasti) vaadata igavesti. Varem on pumkunstnikud dekoreerinud 
Lehekohviku (Lehe 5) popkunstiga.

Loodusteemaline preem ianäitus Põlvas
29. maist 25. juunini toimub Põlvas Maarja kunstigaleriis preemianäitus 
“Järv”.

H õ lv a  kultuurikeskuse Maarja galeriis korraldatakse ökoloogia- j.i loo- 
dushoiuteemalisi preemianäitusi alates 1992. aastast. “Järv” on Eestis ainu
laadne loodusteemaline preemianäitus, mis on ühtlasi ka maakonna 
“Kunstihuve '97" avaüritus, millele järgneb veel palju näitusi ja  muid üritusi. 
’’Kunstisuvi ‘97" lõpeb Peipsi Salusaarel maalilaagriga, mis toimub 11— 19. 
juulini (osavõtust palume ette teatada). Näitusele ootame loodus-ja maasti- 
kuteemalisi ning mütoloogilist ainestikku käsitlevaid töid. Teretulnud on 
ökoloogia- ja  keskkonnaprobleeme käsitlevad tööd. Tehnika ja  formaat on 
vaba. Parimad saavad auhinna.

Ootame töid Põlva kultuurikeskuse Maaija galeriis alates 2. maist kuni 
20. maini. Tööde vastuvõtt Tallinna Kunstihoones (Vabaduse väljak 6) 6. 
mail kl. 11— 15. Tartu kunstnike töid võetakse vastu 12. mail kella 11— 13 
Kunstnike Liidu Majas (Vanemuise 26).

Info Põlvas tel. 8 279 95 015, faks 8 279 95 126.
HEINO HIIESALU

Autoriraamatu näitus Draakoni galeriis
14.— 19. aprillini toimub Draakoni galeriis autoriraamatu näitus, kuhu 
on osalema oodatud kõikide kunstialade esindajad.

Väljapaneku eesmärk on ühisele näitusele kokku tuua graafikud, naha- 
ja  köitekunstnikud ja  kõik teised, keda ei jäta raamat kui kunstiliik ükskõik
seks.

Teretulnud on teosed, kus raamat ja  köide on autorilooming, teisisõnu, 
unikaalne, seetõttu ei tohiks kasutada kirjastuse välja antud raamatut ega ka 
selle laserkoopiat. Oodatud on uued, aga ka klassikalised köitelahendused. 
Teksti olemasolu raamatu sees ei ole primaarne; samuti ei oleks õige kasutada 
raamatuna lihtsalt valgeid lehti või värvilist paberit. Projekti osana on plaanis 
korraldada ühepäevane seminar, mille raames esitletakse leedu kunstnike 
töid. Tööd peaksid olema laekunud Draakoni galeriisse 7. aprilliks. 
Lähem teave tel. 635 6647, 455 421, 447 565.
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KUIDAS ON LOOD ROOSEVELTIDEGA?
I

kka on jagatud, ikka on valitse
tud. On jagatud ja  killustatud 
väiksemaid, et neid kergem oleks 

valitseda. On jagatud ja  kindlaks 
määratud mõjusfääre, et suured 
saaksid suured olla.

Euroopa ajalugu on täis igat 
seltsi jagam isi, piiritulpade paika- 
panemisi ja  ümbertõstmisi küll 
kaartidel, küll maismaal ja  merel. 
Eesti astumine kirjutatud ajalukku 
ja  Euroopasse tähendas Eesti jag a
mist isandate vahel, kes olid meist 
kaugel. Taani kuningad, Saksa 
ordu kõrgmeistrid, eks paavstidki 
kui piiskopkondade formaalsed ju 
hid —  nemad kaklesid omavahel 
või volinike kaudu, võtsid üksteise 
käest väevõimuga või müüsid ja  
ostsid, leppisid kokku ja  tõmbasid 
piire. Hiljemgi on meie maad jaga
tud, osakaupa või tervikuna vallu
tatud, loovutatud, ühe kauge valit
seja võimu alt teise kauge valitseja 
võimu alla üle antud.

See on ajaloo kume käik. See 
tulnuks unustada. Paraku kõmiseb 
ta edasi. Sest ajalugu ei ole lõp
penud —  ei Eesti, ei Euroopa, ei 
m aailm ajaoks.

Meie oma sajand, too II aasta
tuhande üllaks ja  õitsvaks lõpeta
jaks loodetud, tõi endaga kaasa Eu
roopa kõigi aegade kõige verise
mad, julm em ad ja  arulagedamad 
tapatalgud. Kunagi varem ei ole 
inimene ühe ruutkilom eetri kohta 
rohkem tapnud, purustanud, lagas- 
tanud kui aastatel 1914— 1918 ja  
1939— 1945. Rääkimata miljonite

ja  miljonite verepulmast, m ida on 
korraldanud riigisiseselt vene
lased, sakslased, hispaanlased, ju 
goslaavlased.

XX sajand lahutas meie mandri 
kaheks ennenähtam atult kõrge 
raudse eesriidega. Me kõik nii siin- 
kui sealpool oleme lõhestatud Eu
roopa lapsed. Teheran, Jalta ja  
Potsdam võrdsustasid selle okasta- 
ra.

Hitler müüs Eesti Stalinile. 
Roosevelt ja  Churchill kinnitasid 
selle tehingu Jaltas. Veebruar 1945 
on Eesti lähiajaloos küllap veel 
traagilisem aeg kui august 1939.

M oskvas jagasid kaks verist 
diktaatorit suure lahm aka K esk -ja  
Põhja-Euroopat M olotovi-Rib- 
bentropi paktiga omavahel ära. Jal
tas dem onstreerisid dem okraatliku 
lääne liidrid om a otsustamatust, 
nõrkust ning sinisilm sust ja  sõlm i
sid kokkuleppe, mille tagajärjel 
kinnistusid Euroopas ligi pooleks 
sajandiks Punaarmee
1939.— 1940. ja  1945. aasta vallu
tused. Ükskõik kuidas Jalta kokku
leppeid tõlgendam e, tõsi on see, et 
kolm suurt —  Stalin, Roosevelt ja  
Churchill —  olid ühes asjas ühel 
meelel: maailm on jagatav ja  jaga
takse võitjate vahel.

M õistagi käis see kõik üle meie 
peade. Euroopa rahvad lahterdad 
kes siia, kes sinna. M eie suu oli 
kinni seotud, ja lad  rauda pandud, 
me olime sobinguobjekt. Ja seepä
rast pelgame siiamaani. V iisküm 
mend aastat hiljem gi on meil põh

just muretsemiseks.

olotove võiks ehk leida, aga 
i Ribbentroppe ei ole enam,
Ioleme veendunud. Sestap on 

välistatud suurriikide salalepped 
mõjusfääride m oodustam iseks ja  
muutmiseks.

Ribbentroppe tõepoolest ei ole 
enam, aga kuidas on lugu Roose- 
veltidega?

Franklin D. Roosevelt, A m ee
rika Ühendriikide kõige pikaajali
sem president, oli m aailm aparan
daja tüüp. Tal oli visioon ühiskon
nast, mis oleks arukam alt korralda
tud, kui olid Ühendriigid ta võim u
le tõustes, ja  ta suutis vaimusilmas 
nähtu teatud piirini päris edukalt 
ellu viia.

Sõda ta m aailma ei kuulunud. 
Aga sõtta Ameerika kisti ja  vaen
lased, kes tuli ükskõik mis hinnaga 
purustada, olid selged ning konk
reetsed: fašistlik Saksam aa ja  m ili
taristlik Jaapan m aailm a lõhkum i
se ning ümberjagam ise hulluses.

Euroopa oli täis kurje vaime. 
Neist tuli lahti saada. Deemoneid ei 
aeta Peeltsebuliga välja. A ga just 
seda üritasid Churchill ja  Roose
velt. Staliniga löödi ühte mesti ja  
Hitleri hävitamine anti Stalinile.

Nii oli Jalta kom prom iss õigu
poolest paratamatu. Kui dem o
kraatlikud riigid lähevad selle pea
le välja, et katku B-vormi likvidee
rida katku A-vormiga, siis on tule
mus tahes-tahtm ata see, mis ta oli 
tegelikult. Pruunist katkust saadi

lahti, aga samal ajal tekitati tingi
mused punase katku kontrollim a
tuks levikuks.

Roosevelt lasi ennast üle män
gida Stalini kahekeelsusel, alatusel 
ja  jõhkrusel. Tem a kui riigim ehe 
mainet jääb alatiseks m äärim a see 
poliitiline naiivsus ja  abitus, kuhu 
ta oli lasknud ennast 1945. aasta 
veebruariks petta. Kui am eerikla
ne, inglane ja  venelane Jaltas uue 
m aailma loomiseks kokku said, oli 
Punaarmee juba vallutanud suure
ma osa Kesk- ning Ida-Euroopast 
ja  lääneliitlastel ei olnud enam te
gelikku hooba ega vahendit, m ille
ga vältida Euroopa lõhenem ist 
pooleks sajandiks kaheks vaenut
sevaks leeriks.

B ill Clinton ei sõdi m aail
masõda, tal ei ole vaenlasi, kel
le põrm ustam ise m onom aania 

nõuaks koostööd inim konna ajaloo 
suurima türanni ja  terroristiga. 
Clinton ei vaja oma oponentpartne- 
rilt Jeltsinilt sam asugust vastutee
net, nagu vajas Roosevelt Stalinilt. 
Veebruaris 1945 ei olnud A m eeri
ka president veel teadlik aatom i
pommide kasutam ise võimalusest 
Jaapani vastu ja  vajas nagu hinge- 
palsamit lubadust, et Nõukogude 
Liit avab Kaug-Idas, M andžuurias 
ja  mujal sealkandis rinded selleks 
ajaks, kui am eeriklastel seisavad 
ees dessandid Jaapani saartele ja  
nende vallutamine.

Liiatigi on Clintonil olnud või
malik õppida eelkäija väärarves-

tustest. Demokraatliku m aailm a
korralduse põhimõtteid ei tohi lasta 
šantažeerida. Veel vähem tohib 
neid muuta vahetuskaubaks poole 
E uroopa—  või ka ainult Baltim aa
de —  arvel. Am eerika press ja  pal
jud sealsed survegrupid ei pruugi 
olla üksmeelel NATO itta laiene
mise ja  vene karu ärritam ise või 
paitamise suhtes, aga salaleping 
ükskõik kellega, mis jätaks mõne 
piirkonna idapoolsest Euroopast 
Venemaa pärusmaaks, oleks C lin
tonile poliitiline enesetapp.

Sügavas hingesopis miilab 
meie pelg edasi. Ja ege see saagi 
seni kaduda, kuni Venem aa ajab 
neoim perialistlikule retoorikale 
üles ehitatud välispoliitikat. Temal 
kui suurel riigil on suurriiklikes hu
vides õigus dikteerida naabritele, 
m issuguseid tagatisi ja  abinõusid 
tohivad või ei tohi nad om a ju lg e
olekuks rakendada.

Rooseveltide taaskerkim ise 
võimalus tänapäeva maailmas ei 
ole suur. Aga kadunud nad kah ei 
ole. Nagu ei ole meie hulgast ka
dunud heast tahtest pakatavad lää
ne poliitikud, kes on nõus ikka ja  
jälle katsuma m aailm a parandada 
Peeltsebuli abiga. Venem aa dem o
kratiseerim ine on meie kõikide —  
Euroopa ja  Baltimaade —  huvides. 
Ainult et see ei saa toim uda im pe
rialistliku mõtteviisi ja  käitumise 
varal, kasvõi õiguse nõudmisel ja  
saamisel pidada Balti riike oma 
igaveseks marjamaaks.

ENN SOOSAAR

KUI HAKATA JÄRELE MÕTLEMA, SIIS KÜLL
Kui palju läks eestlasele korda, mis 
nädal aega tagasi Helsingis otsustati? 
Sellele tuleb vastata mitmes jaos. 
Kõige üldisemalt peaks olema ilmne, 
et keskmisele kodanikule mis tahes 
riigis läheb maailmas toimuv vähem 
korda kui tema kodune elu, välja ar
vatud juhul, kui esimene teda otseselt 
riivab. Ja näiteks EÜ riikide integrat
sioon on juba piisavalt kõrge, et ma
janduslik pauk ühes. tema 
suurliikmetest avaldab kaudset mõju 
süsteemi teiste osade lihtkodanike 
rahakotile.

Ülal toodud rusikareeglist kuju
nevaid konkreetseid variante mõju
tab veel paar tegurit. Esiteks, mida 
kõrgem on rahva elatustase, seda 
rohkem jääb tal aega ja  energiat tun
da huvi toimuva vastu mujal. See 
johtub seaduspärast, et kõikvõimali
kud muud huvid ja  vajadused — 
kunsti, teaduste jne. vallas — ilmne
vad üldjuhul siis, kui leivamure on 
murtud, tekib elatusvahendite ja  aja 
ülejääk. (Ainsana tundub sellest 
reeglist hälbivat inimese religioosne 
vajadus. Ehkki võib oletada, et üsna 
sageli on siingi tegemist materiaalse 
huvitatusega kaugemas plaanis, nen
de täitumise lootusega hauataguses 
elus.)

Teiseks sõltub huvi laias maail
mas toimuva vastu sellest, kui isekül- 
lane on üks või teine rahvas. See 
tähendab, kui suur on ta oma arvult, 
territooriumilt ja  väelt. Kas ja  kui 
suurel määral ta sõltub teistest? Kas 
ta peab või on lihtsalt harjunud pide
valt rehkendama teiste mõjusfääriga, 
sätib oma käitumist nende järgi, 
alandudes vasalliks, või ajab kavalat 
diplomaatiat? Või suudab ta teised 
võimud oma poliitilisest alateadvu
sest välja ajada? Suurte rahvaste 
(näit. venelaste või sakslaste) enese
kesksus on teada. Neile piisab iseen
dast, neil on olemas kõik, mis eluks 
vaja, kõik struktuurid, et üksi planee
ti pidada.

See iseküllusus on olulisem tegur 
kui elustandard. Näiteks ameeriklas
te, majanduslikult maailma võimsai
ma riigi tavakodanike huvipuudus 
muu maailma vastu on üldteada ning 
presidendi valimiskampaanias pole 
sellel olulist tähtsust. USAs on pea 
“kõik” olemas: kõik kliimavöötmed, 
seal elab iga nahavärvi inimesi, seal 
on loomi, linde ja  taimi, maavarasid 
jne. Nad toodavad nii palju kaupa, et 
võiksid teoorias elada autarkiliselt 
(mis näiteks Põhja-Koreal, kelle 
ametlik poliitika see oli, korda ei

läinud). See loobki oma kosmose 
tunde.

Kolmandaks teguriks on teatav 
traditsioon või komme, osavõtlikkus 
ja  vastutustunne kõrgemal tasandil. 
Näiteks mitmes Põhja-Euroopa rii
gis on väga rohkesti leida nn. glo
baalset teadlikkust, mis teeb nende 
maade aktivistidest traditsioonilised 
eestvõitlejad niihästi PEN-klubis ja 
Amnestys kui ka majandusabi- ning 
heategevuslikes organisatsioonides.

Kuidas on lood Eestiga? Meie 
elutase on tõusmas, aga see pole veel 
sealmaal, et näiteks iseeneslikult, 
loomulikku rada pidi võiks laiemat 
kandepinda leida maailma vaeste ai
tamine. Seni kui põhitähelepanu on 
omaelu kordaseadmisel, on huvi sel
le vastu, kuidas teised hakkama saa
vad, suhteliselt tagaplaanil. Enne 
endale katus pea kohale, toit lauale ja 
riie selga, siis on aega mujale vaada
ta. (Suuri erandeid nagu Albert 
Schweitzer on ilmas vähe.)

Kui see aeg tuleb, ei ähvarda Ees
tit kunagi iseküllasuse oht. Väike 
maalapp, üks miljon, suured naabrid 
ümberringi —  muudkui ole valvas ja  
passi peale, kuidas meid nähakse ja 
mida meist arvatakse. Me tunnetame 
oma riiklikku olemust suures osas

teiste pilgu läbi. Seepärast on muu 
maailma jälgimine meile elulise täht
susega.

Mis puutub aga loomupärasesse 
huvisse, siis on seda meil ilmselt 
sama palju nagu teistel meie kandi 
Euroopa rahvastel ja  mõne aja möö
dudes hakkab see kanaliseeruma tsi
viliseeritud vormides. Globaalne 
teadlikkus tõstab pead, säästlik elu
viis kinnitab kiiresti kanda, Eesti 
hakkab saatma rohkesti vaatlejaid 
pingekolletešse ja  loomuldasa aita
ma neid, kel läinud meist halvemini, 
aktiviseeruvad Greenpeace, Amnes- 
ty, PEN jne.

Kõik eelnenu ei tähenda, et eest
lasele poleks ka praegu, raske üles
mäkke heitluse ajajärgul, tähtis, mis 
tema saatusega toimub. Vastupidi, 
talle läheb ääretult korda, kummasse 
maailma ta kuulub, vene rüppe või 
läände. Absoluutsele enamikule 
eestlastest ei ole siin mingit valikut. 
Suund saab olla üksnes senisest tei
sele poole. Ainult et eestlane on selle 
õnnega juba kaunikesti harjunud, 
alateadvuses ta ikka rehkendab või
malusega, et see teine Eesti Vabariik 
jääbki. Me kahtlemata loodame, et 
meie võitlused on võidetud, ja  loo
mulikult ei taha me endale ligi lasta
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mõtet vastupidisest variandist. See
pärast me eriti palju sellest mõtlegi.

Öeldust tuleneb käesoleva loo 
kolmas aspekt: kas eestlane oma ül
dise suundumuse taustal annab enda
le aru, mis konkreetselt nädala eest 
üle lahe toimus? Tõsi, meedia on ha
kanud seda suurde plaani mängima 
ja  ajaloolisse konteksti asetama. Ent 
ma pole kindel, kas hirmu võimalik
kus oli inimestele eriti lähedal.

Milles on teise ja kolmanda as
pekti vahe? Kui kodanik hakanuks 
spetsiaalselt mõtlema, mis seal Män- 
tyniemis toimus, siis võinuks ta suh
teliselt kergesti ära tabada 
kõikvõimalike ajalooliste analoogia
te võimalikkuse ning tal läinuksid 
silmad hirmust suureks.

Aga kui tänaval oleks kodanikult 
küsitud, mis on kolm tähtsamat asja, 
mis talle hetkel peavalu valmistavad, 
siis julgen kahelda, kas nende seas 
oleks olnud Clintoni ja  Jeltsini koh
tumine. See küsimus lihtsalt ei tiksu 
kodaniku alateadvuses.

MIHKEL MUTT

5



SEITSMEKÜMNENDAD EESTI KUNSTIS
tunnistust ka nende aastate joonisfil
mid, kus lõid aktiivselt kaasa mit
med kujutavad kunstnikud 
(Leonhard Lapin, Kaarel Kurismaa, 
Ando Keskküla, Rein Tammik, alus
tab ka Priit Pärn). Tänu Kanal 2 
abile on neid filme võimalik ka näi
tusel vaadata. Ka skulptuuri, mis on 
kõige staatilisem kunstiliik, lõi pop
kunst atraktiivsust. Eriti selgelt 
avaldus see Ülo Õuna värvitud 
kipspeades, mis on irriteerivad oma 
grotesksuses. Samuti Kaarel Kuris
maa kineetilised objektid, kus on 
segunenud mängulisus ja  kitšilik pa
roodia. Jaak Soansi loomingu algu
ses ilmnenud popilikud võtted 
rikastusid 70ndate teisel poolel eks- 
pressiivsema vormikeelega.

GRAAFIKA EDUKÄIK
1970ndate esimesse poolde jääb ka 
eesti graafika edu rahvusvahelistel 
näitustel, kuhu toimetati töid salaja, 
põhiliselt posti teel. Pärast auhinda
de saamist ning trükis äramärkimist 
taibati sulgeda aga seegi kanal. Seal 
pälvisid preemiaid ka Eestis ametli
kelt näitustelt väljatõrjutud (Leon
hard Lapin. Raul Meel, Siim-Tanel 
Annus). Samas oli graafikanäituste 
seas suur kaal ka Tallinnas toimuva
tel graafikatriennaalidel, ku> oli või
malik end vähemalt Läti ja Leeduga 
võrrelda (sama roll oli ka maalilrien- 
naalidel Vilniuses ja  skulptuuri- 
kvadriennaalidel Riias).

Nooremate graafikute kujune
misel oli suur roll ANKi ühel 
vaimsel liidril Tõnis Vindil, kes hu
vitus nii Kaug-Ida kultuuripärandist 
kui ka Viini psühhoanalüütilise 
koolkonna tõekspidamistest. Ida fi
losoofia vaimustus oli ju  vallutanud 
ka lääne maailma ning hipiliikumine 
ammutas sealt mitmeidki tõekspida
misi. Tõnis Vindi töödes oli tähtis 
roll nii arhitektoonilis-struktura- 
listlikul märksüsteemil kui ka eroo
tilisel naisekujundil. Tema estee
tiline pildimaailm ning omapärane 
maailmataju said eeskujuks paljude
le (Silvi Liiva, Vello Vinn, Mare 
Vint). Marju Mutsu püüdis hetke 
tabamisega jäädvustada igavikuli
sust ning kasutas omanäoliselt 
kuivnõelatehnikat, saavutades oma 
töis visandlikkuse ja  erilise värskuse 
efekti. 1972. aastast juhendas Tõnis 
Vint kunstirühmitust STUDIO 22, 
kus osalesid Siim-Tanel Annus, 
Marje Taska jt.

Geomeetriline suund kunstis ak
tualiseerus taas 70. aastale algul. 
1975. aastal esines kunstisalongis 
peale pikka vaikuseperioodi Eesti 
Kunstnike Rühma üks markantse
maid mehi Arnold Akberg. Rühma 
tõekspidamiste edasiarendajaks 
võib tollastest noortest pidada Lapi- 
nit, kes tuli taas välja poeetilise idee
ga, et “objektiivse kunsti eesmärgiks 
on kujundada uut keskkonda, lahen
dada tekkinud probleemi — inime- 
ne-masin”. Ta oli ise kõige sobivam 
nende ideede elluviija, kuna tegutses 
erinevates kultuurivaldkondades. 
Lapinil valmis kuus graafilist masi-

Aastavahetusel oli Tallinna näitu- 
sepaigad vallutanud kunstilooline 
nostalgia —  Eesti Kunstimuuseum  
lahkas 60ndaid aastaid eesti 
kunstis ning Tallinna Kunstihoone 
oli “Tallinn— Moskva” suurejoo
nelise projekti päralt. Nüüd on siis 
järg Tartu Kunstimuuseumi käes, 
kes pakub 1970. aastate eesti 
kunstist oma visiooni.

Eelnenud näituste kriitika tõdes, 
et igaretrospektiiv on subjektiivne ja 
igal ajas osalenul on oma visioon 
möödanikust. Nooremates kirjutaja
tes aga pesitses kahtlus, et nostalgia 
segab “vanadel” olnu objektiivset 
hindamist. Samas peaksid hiljutised 
dokumenteerivamad näitused — 
kollaaž eesti kunstis, kunstirühmitus 
Visarid, kunstisündmuse “Harku 
‘75" rekonstruktsioon ja  mitmed per- 
sonaalväljapanekud— võimaldama 
ka objektiivsema ülevaate saamist. 
Kunsti näitamine kümnendite kaupa 
aitab aga kujundada terviklikuma 
pildi lähimineviku kunstiloost, mis 
on senini kippunud jääm a fragmen
taarseks.

MIKS SEITSMEKÜMNENDAD?
Võrreldes 1960. aastate kunstisuun- 
dumustega, kus areng oli mitmekihi
line, on 70ndad tunduvalt 
selgepiirilisemad ja homogeense
mad. Kontaktiotsingud moodsa 
kunstiga algasid taas 1950. aastate 
lõpul. Esmalt oli see vanema 
põlvkonna kunstnike suuniviisiliselt 
katkestatud arengu loomulik jätku
mine. Modernism seondub neil eel
kõige euroopa kunstitraditsiooniga, 
nn. Pariisi koolkonna maalilise abst
raktsionismiga. Suur sürrealismi 
buum 1960. aastail keskmise 
põlvkonna kunstnike seas on justkui 
selle olematu augu täide, mida 
kunstiloolased on tagajärjetult ot
sinud 1940ndate esimese poole eesti 
kunstist. Selle lainega lähksid kaasa 
mitmed nooremad kunstnikud ning 
ka anklaste loomingut ei jäta see 
mõjustamata. 1970ndail jäi selle suu
na peamiseks viljelejaks Ilmar Ma- 
lin. See avaldus kõige selgemalt 
tema 1978. a. joonistuste väljapane
kus “Volens nolens” . Abstraktse eks
pressionismi sugemeid tõi eesti 
kunsti Lola Liivat-Makarova. 
Kunsti arengu loogilise järjepidevu
se seisukohast oli oluline 1960ndatel 
tegutsenud noorte kunstnike riimilus 
AKN ‘64, kes vastandas end eelmiste 
põlvkondade tõekspidamistele. Nen
de eeskujuks oli popilik värvi-ja ku
jundimaailm, puhtamaks esindajaks 
Malle Leis. Samas oli nende kunst 
rikastatud omanäoliste sümbolite ja  
allegooriatega.

Siit sai alguse selgepiiriline ge
neratsioonide vahetus eesti kunstis 
ning enam-vähem loomulik areng. 
Sellega ületati põnev 1960. aastaid 
iseloomustav segi paisatud generat
sioonide etapp, kus kõik lahvatas tor- 
milisteks muutusteks. Samas oli 
aktiivne ka põlvkondade suhtlus, mis 
toimis tänu vaimsetele liidritele 
(Olav Maran, Ülo Sooster, Henn

Roode, Tõnis Vint, Jüri Arrak).
Loomulikult sekkus tol ajal eesti 
kunsti arengusse alati kontrolli- 
mehhanism, mis toimis kord tugeva
malt kord nõrgemalt ning pärssis 
isiku tegevust, suutmata siiski takis
tada personaalse aja kulgu kunstni
kus.

Miks valis Tartu Kunstimuu
seum ikkagi selle eesti kunsti perioo
di, mille Leonhard Lapin/Albert 
Trapee? on oma luuleraamatus titu
leerinud “sitaseiks seitsmekümnen- 
daiks”? Kõige lihtsam põhjendus on 
see, et varasemate kümnendite eesti 
kunsti oli juba tutvustatud ning järg 
jõudnud 1970ndate kätte. Pealegi on 
aeg huvitav, just neil aastail võib jä l
gida kunstis modernismi ülekasva
mist postmodernismiks. 1970. 
aastate algul lõpetasid oma tegevuse 
kunstirühmitused SOUP ‘69 ja Visa
rid, kes korraldas alternatiivseid 
kunstinäitusi Tallinnas Pegasuse 
kohvikus ja  Tartu ülikooli vanas koli- ' 
vikus. Neis kooskäimise paikades 
toimusid kõrvuti kunsti väljapaneku
tega ka kirjandus- ja  muusikasünd
mused. Aeg oli soodus noorte erksa 
vaimuga inimeste kaasalöömiseks 
nii kultuuri vallas kui ka ühiskondli
kus elus. Eesti noorsooliikumise ak
tiivsus langeb ju ühte aktiivse 
vasakpoolse lainega läänemaailmas, 
mille maandamine ja tasalülitamine 
kestis 70ndate keskpaigani. Sellesse 
aega kuuluvad avangardsed teat
ritükid Vanemuises Jaan Toominga 
ja  Evald Hermaküla lavastuses, 
tollased rockansamblid Ruja ja  
Mees, Jüri Üdi ja  Johnny B. Iso- 
tamme luuletused, Arvo Pärdi ja 
Veljo Tormise heliteosed.

RÜHMITUSED JA POP
Visarid tegutsesid Tartus (1967 
— 1972) ülikooli kunstikabineti ju 
hataja Kaljo Põllu eestvedamisel, 
olles ainus rühmitus, kes tuli välja 
oma kunsti veendumusi selgitava 
manifestiga. Põllu õpist ja popist 
mõjutatud objektid ning kompositsi
oonid on kümnendivahetuse üks pro
fessionaalsemaid avangardkunsti 
ilminguid. Samas on oluline ka fakt, 
et kunstnikul jätkus ettenägelikkust 
tuua need tööd Tartu Kunstimuuseu
misse hoiule oma aega ootama. Tei
ne isikupärase käekirjaga autor oli 
Rein Tammik, kes lülitas oma toisse 
popilikult atraktiivse atribuutika 
ning ilmselt esimesena ka fotolikult 
objektiivsed kujundid. Ta liikus oma 
töis sujuvalt postmodernismi, kasu
tades histori stsistlikes kompositsioo
nides sti/eid, mis olid laenatud 
vanadelt meistritelt.

SOUP ‘69 formeerus aga ERKIs 
arhitektuuri õppiva Leonard Lapini 
ja  vastavatud vabameelsemas disai- 
nikateedris tudeerivate Andres Tolt- 
si ja  Ando Keskküla eestvedamisel. 
Rühmituse radikaalsus väljendus 
juba ainuüksi oma tõekspidamiste 
vastandamises varasemale kunsti
loole, eesti kunstis eelkõige lüürilise
le pallaslusele, kuid samuti anklaste 
põlvkonna estetismile. Nad esinevad

ERKI ÜTÜ iseseisvate tööde näitu
sel ning astuvad 1969. aastal üles 
Pegasuse kohvikus toimunud rühmi
tuse väljapanekul. Nende loomingut 
60ndate lõpul on sobiva terminiga 
iseloomustanud Leonhard Lapin — 
“liit-pop”, ehk “sovjet-pop”. Nad ka
sutasid oma taieste materjalina just 
nõukogude olmele iseloomulikke 
objekte ning materjale. Sõpruskon
naga korraldati ka häppeninge, kus 
üks eestvedajaid ning jäädvustajaid 
oli Jüri Okas. Näitusel võib näha 
mõningatest etendustest videovari- 
anti. Omas ajas jäid need aga pelgalt 
ühe sõpruskonna ettevõtmiseks, mil
lest ei kujunenud kunstisündmust 
laiemale auditooriumile.

Visarid ja SOUP ‘60 tähtsünd
museks võib pidada 1970. a. Pegasu
ses toimunud ühisesinemist deviisi 
all “Eesti edumeelne taie”. Seega 
aastal, mil ametlike kunstiringkon
dade tähelepanu oli pööratud V. I. 
Lenini 100. sünniaastapäeva tähista
misele. Kahjuks on suur osa ühisnäi
tuste töödest kas kadunud või 
hävinud, nii et adekvaatset pilti on 
raske saada, Tartus võib näha kahte 
ajahambast puretud Lapini tekstiil- 
patja “Vaikelu” ja  “Revolutsiooni”, 
Sirje Runge “Tiigreid linnas” ja 
Enn Tegova maali “Tego”, kus taon 
käsitlenud praegusel ajal kuuma 
transvestiidi leomat. Töös kujutab 
autor end nii mehe kui naisena.

Tol ajal tormiliselt möödunud 
üliõpilaspäevade raamesse mahtusid 
ka kunsti väljapanekud ülikooli va
nas kohvikus. Seal astus esmakord
selt avalikkuse ette 1969. a. ka Raul 
Meel oma konkreetse luule näitega 
“Oma maa. Rahvuseta rahvusega” ja  
objektiga täring, mis on eksponeeri
tud samuti Tartu praegusel näitusel.

Suuremateks alternatiivseteks 
avangardkunsti väljaastumisteksjäid 
näitused —  “Saku ‘73" ning 
kunstisündmus “Harku ‘75", mille 
tähtsusest viimasel ajal on palju 
kõneldud.

Jäigastav poliitiline süsteem
püüdis ka loomingulist noorsugu 
oma kontrolli alla saada. Juba 1969. 
aastast asuti üleliiduliselt tõhustama 
tööd noore pealekasvava kunstnik
konnaga. Selleks asutatigi direktiiv
selt Kunstnike Liidu juurde Noorte 
Kunstnike Koondised, kes pidid ju 
hendama noori nii loominguliselt kui 
ka organiseerima näitusetegevust, 
samas jagama ka ateljeepindu ning 
toetusi ja  preemiaid. Kõik juhiti kul
tuurselt ja  demokraatlikult õigesse 
rööpasse, et siis “pahasid” nuhelda ja 
sakutada.

1970ndate teine pool möödus 
karmistunud poliitilises õhkkonnas. 
Aktiviseerus noorte kunstnike amet
like ülevaatenäituste organiseerimi
ne. Esimene pääsuke oli 1974. aasta 
temaatiline väljapanek “Inimene ja 
põld” Tartu Kunstimuuseumis. Ni
melt jagati näitused nii, et kolm jä r
jestikust toimusid Tartus ning neljas, 
vastavast perioodist kokkuvõtteid te
gev Tallinnas. Nii püüti ka radikaal
semaid noori õhutada esinema 
ametlikel väljapanekutel, mis oli ju 
iseenesest positiivne, kuid samas 
hoidis kunstisündmused nüüdsest 
kontrolli all. Alternatiivsete näituste 
aeg oli lõppenud ning tegelikult algas 
“eesti avangardi tasalülitamine” 
(Ants Juske). Popipõlvkonna aeg oli 
ümber saanud ning nüüd tuli tõusu 
oodata juba 1980ndate alternatiivse
telt punkkultuuri kandjatelt.

Popiesteetika laiaulatuslikust le
vikust 1970. aastate aleul annavad

Ludmilla Siim. Daam Hullost. Õli, 1971.
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A n d o  K esk k ü la . A u to p o rtree . O li, 1969.
Fotod: TKM koaust

naainelisl sarja, kus tehislik põimus 
looduslikuga ning figuuri modulatsi
oonides oli tugev meeleline alge.

Seeriaprintsiibi markantsemaks 
esindajaks kujunes aga Raul Meel 
oma gigantse töö, 1 OOOlehelise sarja
ga “Taeva all”, kus ta leidis lõputult 
variatsioone väga lihtsate põhikujun- 
dite kombinatoorikast ning lõi samas 
elamusliku ning ülimalt subjektiivse 
lahendi globaalsetele probleemidele. 
Konstruktiivsusest lähtus oma maa
lide ülesehituses ka Jüri Kask, kes 
komponeeris kompositsioone puhas
test intensiivsetest värvikuj undi test.

Kõige ratsionaalsemaks ning 
konstateerivamaks jäi oma töis Jüri 
Okas. Neis on kõige selgemini taju
tavad kontseptualismi mõjud. Samas 
on huvitav praeguse näituse konteks
tis tõdeda, et sHlele põlvkonnale on 
omane poeetiline maailmataju.

SOOSITUD HÜPERREALISM
Nooremate kunstnike huvi kandus 
1970ndate keskel fotorealismi, mis 
tänu realiteeditruudusele ja  argise 
sü/ee lembusele saavutas üleliiduli
sel areenil hea vastuvõtu. Loomuli
kult on ka selle suuna esindajad 
suuresti erinevad. Näiteks SOUPi 
kunstnikud Keskküla ja  Toltsi võib 
samuti siduda '‘ fotorealismiga — 
Keskküla aerograafimaastike meta
füüsiline õhustik ning Toltsi harju
muspäraste, igapäevaste esemete 
näitamine estetiseeritud kujul.

Huvitav isiksus 70ndate kunstis 
on Ludmilla Siim, kes emigreerimi
se tõttu Soome 70ndate teisel poolel 
hiljem maha vaikiti. Ta oli 1960nda- 
tel Toltsi ja  Keskküla kunstiõpetaja 
Tallinna 46. keskkoolis. Siimule on 
iseloomulik nii popilik kujundikeel 
kui ka hilisemais töis postmodernis
mile omaste maneristlike kunstiaja
looliste tsitaatide kasutamine (J. 
Kangilaski ja A. Ehini portree).

Fotorealismi abistava käe toel tu
lid eesti kunsti Andrus Kasemaa ju 
hendatavast ülikooli kunstikabinetist 
noored jüngrid Miljard Kilk ja  Il
mar Kruusamäe, eriti esimene an
dis põhjust rääkida lavastuslikust 
slaidi maalist. Teistest noorematest 
kunstnikest Jaan Elken ning Urmas 
Pedanik, neist esimene lisab argiob- 
jektidele maalilisust. Fotot kasutati 
70ndatel ka graafikas. Urmas Ploo
mipuu kasutab töis fotograafiale 
omaselt rastrit ning Kaisa Puustaku 
ja  Marje Üksise lehtedes on doku
menteerivat täpsust ja argiasjade po
eesiat. Enim mõjutas fotorealism aga 
serigraafiat viljelevaid autoreid. 
Hüperrealismist kujunes 70ndate tei

se poole soositud kunstisuund, kun i 
ta lepitas ametlikud ringkonnad noo
rema avangardsema kunstiga, tõrju
des samas kõrvale kontseptuaalsema 
ja  radikaalsema kunstisuuna (näiteks 
ostupoliitika eelistused).

1970. aastate teine pool tõi kaasa 
huvi müüdimaailma vastu. Kaljo 
Põllu sukeldus soome-ugri müto
loogia ja  ajaloo keerdkäikudesse, 
valmisid metsotintos sarjad “Koda- 
lased” ja  “Kalivägi”. Vive Tolli am
mutas ainest eestlaste muistenditest 
ja  rahvapärimustest. Subjektiivse 
müüdikäsitluse tõid eesti kunsti Jüri 
Arrak ja  Andrus Kasemaa.

Loomulikult püsis näitusepildis 
ka maaliline suund, mida viljelesid 
nii vanema kui ka keskmise põlvkon
na kunstnikud. Olga Terrija Luulik 
Kokamäe loomingu kvalitatiivset 
hüpet sel kümnendil ei saa jätta tähe
le panemata, samuti nagu muutusi 
Olev Subbi, Enn Põldroosi ja  N i
kolai Kormašovi kunstis. Noorema
test üksiküritajatest oli Peeter 
Mudisti nägemuslik maailm ehe ja  
vahetu. Tema erilisest kohast eesti 
maalis annavad tunnistust, prae
gused kunstiarvustused, mis seovad 
tema nime nö. maalikunsti tagasitu
lekuga. Jüri Palmi ekspressiivsed 
tööd, täis ohutunnet ja  seesmist pin
get, väljendasid kõige adekvaatse
malt ajastu paineid. Tiit Pääsuke 
pani aga fotorealismi tippajal kriiti
kud taas rääkima maalilisest maalist 
ning tema koolitatud on ka paljud 
praegused noorema põlvkonna 
kunstnikud. 1970ndatel oli kunstni
ke juurdekasv ääretult napp, ilmselt 
oli üks põhjusi oli maalikateedri 

. stagneerunud vaim, mille kandjaks 
oli üks sotsrealismi apologeete Il
mar Kimm. Ta pärjati ühena esimes
test 1973.a. Kristjan Raua preemiaga
— maali eest “Komnoored 1941. 
aastal”, mis on samuti üks nõukogu
de aja paradokse.

1970ndad oli vastuoluline aeg, 
kus kõrvuti ametlike temaatiliste näi
tustega toimus palju põnevaid alter
natiivseid ülesastumisi. Kunstnikud 
laveerisid oma töödega lubatava 
avangardse kunsti piiril, paljud mak
sid ametlikule kunstile lõivu, et saa
da ateljeed, toetusi või 
ostusummasid. Vaid vähesed suutsid 
säilitada oma individuaalsuse ning 
püsida kindlalt valitud teel. 1970. 
aastate lõpu stagneeruvat nõukogude 
õhustikku võiks iseloomustada: 
/maa oli tulipunane/vesi veripunane 
/  taevas purpurpunane /  idast kerkis 
päikene (A. Trapee;).

TIIU HAGEL

OLULI SED JA 
VASTUOLUL I SED  KEHAD
Kalle Pruudenist on vaikselt, kuid 
järelejätmatult moodustunud olu
line osa viimaste aastate noorte 
skulptorite järelkasvust. Allan 
Ilmelnitsky on veelgi kauem figu
reerinud muusikamaailmas, prae
gu on ta põhikohaga Una Bomba 
liige. Nende kahe koostööst on sün
dinud näitus nimega “Kahe
teistkümnest kuueni”, mis 
Linnagaleriis on avatud 30. märt
sini.

Ilmelnitsky tekitatud klubimuu
sika. mis mürtsub näitusesaalis, an
n ab  Pruudeni skulptuuridele uue 
mõõtme. Pruuden armastab oma asju 
kokku keevitada jämedast roostes 
raudtraadist. Tema varasemast loo
mingust kerkivad silme ette [‘mobil] 
galerii esimese näituse töö, mida 
võiks kirjeldada kui 3D ämblikuvõr
gu ruumi nurgas, ning tema naisefi- 
guur eelmiselt Chaplini keskuse 
näituselt “Mees ja  naine” .

See naisefiguur on ilmselt alus, 
mille arendusena võib käsitleda kä
esolevat projekti. Traatidest inim
keha karkass ja  (või) piirjooned, 
läbipaistev, kuid konkreetse, lausa 
realistliku vormiga. Toda tööd vaa
dates jäi mulje, et Pruuden tahab te
gelda klassikalise skulptuuriga, kuid 
kuna see pole praegu moes, on la 
\älja mõelnud moodsamalt mõjuva, 
robustse tehnika.

Praegusel näitusel avaneb Pruu
deni haakumine maailmaga, mis va
rem välja ei paistnud. Galerii 
keskkond kutsub tõmbama parallee
le klubiga, ja  esimene asi, mis sellele 
mõttele viib,- on muusika. Kuid mitte 
ainult. Ruumis viibivad dünaamilise

olemisega figuurid. Veelgi dünaami
lisemaks muudab vaatepildi teine 
oluline näitusekomponent — valgus. 
Seinaääri pidi on sätitud värvilised 
valgusallikad, mis järgemööda sütti
vad ja  kustuvad. Seintele tekivad 
karkass-skulptuuride varjud, mis lii
guvad vastavalt valguse käitumisele 
hakitult, nagu rahvamass stroboval- 
guses. Mõistagi on varjud skulptuu
ridega võrreldes deformeeritud, 
Õigemini teistsugused, ühe ja sama 
keha eri olemisvormid.

See on klubi üldse, mitte mingi 
kindla stiili klubi. Puuduvad stiili
tunnused, mis on omistatud mingi 
muusika või põlvkonnaga haakuva
tele nähtustele, kuid esindatud on 
sellised omadused, mis on ühised 
igasugusele subkultuurile nende tek
keajal, siis, kui neist ei ole veel 
saanud trendid. Kui Pruudeni varase
mad figuurid olid lihtalt torsod, siis 
nüüdsed meenutavad pigem 
monstrumeid. Kehadele on orgaani
liselt külge kasvanud raudsed protee
sid ja  rinnakilbid. Agressiivsus, mis 
on mõeldud mittesoovitava lõhku
miseks ümbritsevas, lõhub alati ka 
agressiivsuse kandjat ennast.

Kogumeeleolu on vastuoluline. 
Heatujuline vaataja leiab siin noorte 
kunstnike jõulise n in g  efektse e n e r 
gia. Halvatujuline vaataja kogeb ma
sendavat soovi surnud ringist välja 
pääseda, midagi muuta, kuid see 
soov jääb teostamata. Ahelatest ei 
saa jagu, kõik on ette määratud, mi
dagi ei aita. Nii ehk naa tuleb leppi
da, kui mitte kõige, siis vähemalt 
osaga tegelikkusest.

MARI SOBOLEV

Kalle Pruudeni objekt 
Linnagaleriis ilma valguse ja 
muusikata.
Foto: Teet Malsroos

K I R I (iü oxmnm.!

Kiri on inspireeritud Toomas Vin
di ja Jüri Arraku artiklitest vasta
valt 14. veebruari Kultuurilehes ja 
14. märtsi Eesti Ekspressis. Et 
vaidlus kunsti olemuse ümber on 
toimetuse meelest jõudnud punkti, 
kus sisulist dialoogi enam ei toimu, 
on kirjast, mis sisaldas pikema 
arutelu kunsti hindamise kritee
riumidest, avaldatud vaid hr. Anto 
J uske isiklik vastus ülalnimetatud 
kunstnikele. Toim.

Kunstnikud koonduvad vennas
kondadesse, ühingutesse, liitudesse 
ja  ehitavad kõrge, raskesti ligipääse
tava kindluse. Nüüd langevad ära 
kõik kriteeriumi küsimused. Kindlu
se väiksearvuline pere naudib kõiki 
privileege ja  lihtrahva sattumine 
nende hulka on välistatud. Aga 
loosung “kunst kuulub rahvale”? See 
asendatakse loosungiga “kunst kuu
lub eelkõige kunstnikele” või “kunst 
kuulugu rikastele”.

Loomulikult peab aga igale ini
mesele jääma ka oma arvamus. Minu 
silmis on elavatest maalikunstnikest 
Eestis ainuke kunstnike prof. Evald 
Okas. Pärast teda tuleb tükk tühja 
maad ja  lõpu poole mingisuguseid 
ebareid maaliv Jüri Arrak nins ka

Toomas Vint. Loomulikult keegi ei 
küsi minult, mis ma arvan Arrakust 
või Vindist. Ja see olekski jäänud 
saladuseks, kui nimetatud mehed ei 
oleks hakanud minu üle irvitama. 
Miks nad tegid seda? Kes andis selle 
õiguse?

Kujutage ette, kui mina oleksin 
hakanud ilkuma Vindi või Arraku 
perekonnaliikmete üle. Seda ei oleks 
ükski ajaleht avaldanud. Kas aga en
nast kunstnikeks nimetavatel isikutel 
on õigus võõraid inimesi solvata?

Ma ei ole kirjanik, kuigi olen kir
jutanud (ja avaldanud) kümneid raa
matuid ja  sadu artikleid. Eesti 
kirjanike lahterdaja O. Kruus ei ole 
mind oma leksikoni pannud. Mind 
see ei häiri. Ükskord tunnisetas võhi
võõras nooruk, et minu raamat “Ju
tustus rattas” oli tema
gümnaasiumiaja lemmikraamatuid. 
Olin õnnelik. See on minu loomis
rõõm ja seda ei saa (ei tohi) keegi 
minult (inimeselt) ära võtta!

Küsimus Eesti avalikkusele: mis 
siis sest halba on, kui miljonid ini
mesed maailmas joonistavad, maali
vad ja  kirjutavad? Või on see ainult 
vintide ja  arrakute privileeg?

Ja lõpuks, mille eest siis Vint ja

Arrak tahavad mind (mind tundmata, 
minu kavatsustest midagi teadmata) 
karistada, naeruvääristada? Kas 
minu palja mõtte eest osaleda Saare
maa biennaalil? Juba minu mõte on 
karistatav! Siit rassismini või suu
rusehullustuseni on kukesamm.

Kõnesoleva biennaali vastava 
kuulutuse peal oli kirjas “/.../ lugu
peetud aktiivsed kunstnikud, kriiti
kud ja  m õ t l e j a d  (minu sõrendus
—  A. J.). Andke ennast üles.” 
Kindluse rahvas sattus paanikasse. 
Kujutage ette —  väljastpool kindlusi 
“rahvakunstnikud” ja  teised “alle- 
aad” hakkavad ka mõtlema!

Hiljutistel kergejõustiku maail- 
ma-sisemeistrivõistlustel suutsime 
välja panna ainult ühe tippsportlase
—  Erki Noole. Kas nüüd tuleb Eestis 
sadadel tuhandetel inimestel keelata 
sporditegemine ja  võistlustest osa
võtmine? Oleks huvitav teada, kui 
palju on tänases Eestis tippkunstnik
ke (kujutava kunsti alal)?

Palun kunstnikel ja  ajalehetoi
metajatel minu tagasihoidlik isik 
nüüd rahule jätta!

ANTO JUSKE
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Klenskaja Elises on küpsust, tarkust, tasakaalukust.
Foto: DeStudio

Noorem põlvkond vaevalt mäletab 
Maria Klenskajat Ramildana Mikk 
Mikiveri “Tõe ja  Õiguse” Il osa järgi 
tehtud filmis “Indrek” (1975). 
Klenskaja on küll olnud hea näitleja 
oma lavatee algusest peale, kuid tol
les koostöös Mikiveriga, tolles Ra-

milda lahenduses oli talle jäetud 
mängumaa, mis sobis halvasti tema 
näitleja-isikupäraga. Toonane ahas
tav ja  nuttev, oma emotsioone lahti
selt puistav Ramilda mõjus 
melodramaatiliselt, kuid melodraa- 
ma-näitleja Klenskaja oma olemu

selt pole.Vähemal määral kehtib 
öeldu ka Klenskaja Ramilda kohta 
Mikiveri Draamateatri lavastuses 
“Armastus ja  surm” (1983). Ei olnud 
ka Ophelia Mikiveri “Hamletis” 
(Draamateater, 1978) mingi eriline 
Klenskaja roll.

Mikiveri suures leidmises, 
Kruusvalli “Pilvede värvides” 
(Draamateater, 1983) Klenskajal rol
li polnud, nii nagu ta üldse ühel aja
vahemikul ei mänginud kaasa 
Mikiveri lavastustes. Nähtavasti pidi 
kõik ootama oma aega.

1996. aasta sügisel tuli Draama
teatris Mikiveri käe all lavale Kruus
valli “Hullumeelne professor, tema 
elukäik”, peaosades Mikiver ja 
Klenskaja.

Oma näitlejatee algusest Draa
mateatris —  väikese vaheajaga Va
nalinnastuudios —  mänginud 
Klenskaja (kes vahepeal oli tões
tanud end ka filmis väga filmiliku ja  
huvitava näitlejana) on aastatega ku
junenud üheks kõige isikupärase
maks ja  stabiilsemaks eesti 
draamanäitlejaks. Klenskaja on see, 
kelle peale lavastaja võib kindel olla, 
Klenskaja ei poe lati alt läbi, 
Klenskaja roll on alati (ka vähehuvi- 
tavas lavastuses) huvitav.

Klenskaja on ka peene huumori
taju ja  hea maitsega komöödianäitle
ja, viimaseks veenvaks näiteks 
Lettece’i roll Draamateatri “Leek- 
rtiüpes”.

Eraelus on Maria Klenskaja vai
mukas inimene: nii harv omadus 
naisterahva puhul. Ilmselt tagab see 
suuresti ka tema kui komöödianäitle
ja  kvaliteedi, kuid mitte ainult; vai
mukus ja  kunstialane võimekus 
lähtuvad ühest allikast, alateadvu
sest. Vaimukust nagu väga head rol-

ligi ei “mõtle välja”, need puhkevad, 
kui alateadvuse kanalid on lahti.

Samas ei ole Klenskaja oma 
partnereid surnuks mängiv soleerija, 
vaid pigem partnerite nakataja, 
paindlik vastasmängija. Hiljutistest 
lavastustest meenuvad võrratu duett 
Andrus Vaarikuga Mati Undi lavas
tatud “Mõrvaris”, haarav^ kokku
mäng Kersti Kreismanniga 
“Leekrtiüpes” ja  —  eelkõige —  vii
maste aegade põnevaim kaheinime- 
semäng koos Mikk Mikiveriga 
“Hullumeelses professoris” .

“Hullumeelne professor, tema 
elukäik” on see õnnelik leidmine, 
kus kõik osalised on tabanud selle 
iseendale sobiva ja  kaaslastega hästi 
haakuva “oma”, milleks antud juhul 
on varjatud emotsionaalsus, kaane 
all hoitud pinged, soomeugrilik vaik
ne eksistentsiaalne surutis, mingi ir
reaalsuse või salapära fluidum 
tegelaste ümber. Kõik see sobib ja 
ühendab Kruusvalli, Mikiveri ja 
Klenskajat.

Klenskaja Elisena suudab siin 
mängida nähtamatu nähtavaks. Suh
ted ja  pinged Elmariga, hullumeelse 
professoriga, kulgevad sordiini all, 
väljaütlematustes, alltekstides. 
Võiks öelda, et Klenskaja mängib nii 
kinniselt kui võimalik ja  nii lahtiselt 
kui vajalik. Tema Elises on küpsust, 
tarkust, tasakaalukust, ja  äge kiindu
mus, mida ta üritab varjata. Nii kae
tult, kui Klenskaja seda ka mängib, 
nii nähtavaks oskab ta Elise tegeli
kud tunded teha vaatajale. Miski ei 
või olla vähem melodramaatiline kui 
Elisc ootamatu mürgijoomine või 
tema hilisem justnagu ükskõiknegi 
reageering teadasaamisele, kuidas 
armastatud mees suri. Kuid just sel
les kaane alla surutud, välja näitama

ta pinges, mida ometi tajume, on 
mõjusus.

Elise on haritud ja  maailma 
näinud naine, kuid Klenskaja ei 
rõhuta seda kuidagi väliselt, tema 
Elise istumises-astumises või into
natsioonides puudub daamilikkus, 
pigem sulab ta Elise just eriti loomu
likult kõrvalise maanurga miljöösse. 
Kuid nii haridus kui maailmakoge- 
mus on siiski hoomatavad: tema vai- 
kimistes, tema silmavaates, tema 
ettevaatlikus taktis. Näiliste olmete- 
gevuste —  teepakkumise, napsitoo- 
mise, mehe jalgade lahti- 
kängitsemise taga aimub varjatud 
püüdlus mehe poole, uhkusest ja  kar
tusest vaos hoitud kiindumus. Selles 
dialoogis, neis tegevustes, kus ei 
sünniks nagu midagi peale vaiksete 
tulekute-minekute, peale väheste pil
latud lausekatkete, peale nii askeetli
kult markeeritud voodistseeni, et ci 
tea, ka seda oligi, neis stseenides os
kab Klenskaja Elise (muidugi koos 
Mikiveri Elmariga) tajutavaks teha 
mingi katastroofihõngulise piiri peal 
kõndimise tunde. Kui katastroof ise 
lõpuks saabub, on ta eelnenule, ka- 
tastroofiaimusele, lihtsalt jätkuks.

Õieti on Klenskaja Elisest raske
gi rääkida ilma Mikiveri professori
ta, nii üksteisesse haakuvad, 
teineteist ootavad on need rollid. Pin
ge, köiel kõndimise tunne tekib 
suhtlemisest. Kui professorit enam 
pole, kui ta on surnud, ning kui nüüd 
juba tõesti maailmadaamilik Elise 
tuleb kusagilt sealt väljast, polegi 
enam nii huvitav. Kuid see pole 
enam Klenskaja süü.

Klenskaja Elise on loomulik, 
tark ja  peen roll, üks huvitavamaid 
viimasel ajal meie laval.

MARIS BALBAT

TEATRITE HIILGUS JA VILETSUS ANNO 1996
Algus 21. märtsi Kultuurilehes

VANALINNASTUUDIO

Mitme teise teatriga võrreldes on 
Vanalinnastuudio arvulised ja  
majandusnäitajad läinud ülesmä
ge. Külastajate arv on 1995 aasta
ga võrreldes kasvanud 5800 võrra. 
Mullu külastas teatrit 72 400 ini
mest, mis on isegi suuremate teat
rite kõrval suur arv. 1995. aastaga 
võrreldes on teater andnud 41 
etendust rohkem, kokku 275 eten
dust. Langenud on küll keskmine 
külastatavus —  22 inimese võrra 
ühel etendusel. 1996. aastal oli Va
nalinnastuudiol viis esietendust 
(1995. aastal kuus esietendust). 
Teatris on tõusnud keskmine palk, 
sealhulgas loomingulise poole töö
tasu, mis on kogu eesti teatri lõikes 
suurim — 4007 krooni.

Maal on teater andnud vaadelda
val ajavahemikul 67 etendust, maa
elanikkonna teenindamiseks riigi 
poolt eraldatud ühest miljonist on 
Vanalinnastuudio kasutanud ligi 
157 000 krooni. Veel aktiivsemalt on 
seda raha kasutanud vaid Rakvere 
teater. Keskmine piletihind oli Vana
linnastuudiol 1995. aastal 24 krooni,
1996. aastal 26 krooni, mis mõne 
teise teatriga võrreldes ei ole eriti 
suur hinnatõus.

Eelmisel aastal heideti teatrile õi
gustatult ette, et repertuaaris pole las

telavastusi. Nüüd kavas olev “Alad- 
dini imelamp” on õnnestunud laste- 
lavastusena ka majanduslikult 
kasulik.

Teatri afiššidelt ei leia klassikat. 
Teatri kunstilise juhi Eino Baskini 
sõnul on põhjuseks teatri trupp, mis 
pole sedavõrd tugev, et oma jõudu
dega klassikat mängida. Teistest te
atritest pole aga õnnestunud 
külalisnäitlejaid kutsuda. Ka põhju
sel, et näiteks Eesti Draamateatri di
rektor olevat välistanud Tõnu Kärgi 
ja  Guido Kanguri kaasamise Vana
linnastuudio lavastustesse.

Teatri eksperdi Gerda Korde- 
metsa sõnul on nonsenss heita ko
möödiateatrite ette kergekaalulist 
repertuaari, nagu seda kriitikas on 
tehtud. Samas on Kordemetsa mee
lest ühelaadilise repertuaari mängi
mine hakanud näiteseltskonnale 
mõjuma natuke kammitsevalt. 
“Klassikaline komöödia peaks siiski 
olema just Vanalinnastuudio reper
tuaar,” leidis Kordemets, samas 
mööndes, et kõige tähtsam on see, et 
publik on rahul.

Viimasel ajal taas päevakorrale 
tõusnud Vanalinnastuudio oma maja 
on andnud taipile innustava süsti, 
kinnitas Baskin. Kui jutud uuest ma
jast jälle liiva jooksevad, võib see 
olla teatrile viimane hoop, arvas Bas
kin.

Vanalinnastuudio on oodanud 
oma maja kuusteist aastat. Nii teatri

juhtkond, ministeeriumi esindajad 
kui ekspert olid veendunud, et vaid 
oma maja, oma kodu tunne aitab tru
pil püsida.

Ent sama palju kui Vanalinna
stuudio vajab oma maja, vajab ta 
teatri hinge Eino Baskini kõrvale vä
hemalt veel üht head, stabiilset oma 
lavastajat.

VILJANDI TEATER UGALA

Ugala keskmine külastatavus ja  
uuslavastuste arv on kahel viima
sel aastal olnud stabiilne. Nii 1995. 
aastal kui mullu oli keskmine 
külastatavus 220 inimest etendu
sel. Mõlemal aastal toodi välja 12 
uuslavastust.

Küll aga vähenes 1995. aastaga 
võrreldes publiku arv 36 000 eten
duste arv aga 17 etenduse võrra. Rii
gi toetus kasvas ühe inimese kohta 
69,9 kroonilt 93,3 kroonini. Kasvas 
teatri töötajate palk, mis mullu oli 
2142 krooni, loomingulise personali 
palk aga 2989 krooni.

Ugala andis maal 47 etendust, 
kasutades maaelanikkonna teeninda
miseks ühest miljonist eraldatud 
115 755 krooni.

Ministeeriumi nõunik Enn 
Kabrits tõi eelmisest aastast esile 
Ugala edukad esinemised Moskvas 
ja  vabaõhuetenduse “Draakon”. Sa
mas tekitas Kabritsas küsitavusi Vil
jandi kultuurikolled/.i õpilaste

mängitav “Kroonu onu”, millest on 
saanud nagu teatri visiitkaart: just 
seda lavastust on 1996. aastal mängi
tud 55 korda kõikvõimalikel lavadel. 
Ministeeriumi kunstide osakonnaju
hataja Reet Mikkel: “On see ikka 
hea, et kolledž ja  Ugala on sedavõrd 
kokku sulanud, sest kolled/i tööd, 
kui publikumenukad need ka ei 
oleks, on ikkagi õpilastööd. Nende 
lavastuste puhul saab kõnelda vaid 
kutselisest režiist, liikumisest või 
muusikajuhist.”

Ka teatri ekspert Ülo Tönts nen
tis, et ei suutnud endale teatri ja  kol- 
ledži suhteid selgeks teha.

Teatri kunstiline juht Andres 
Lepik küsis vastu: “Ugala teeb hoo
ajal kultuurikolledžiga kaks eten
dust. Kas seda on palju või näitab see 
noorte potentsiaali, kui neist nii palju 
kõneldakse?” Lepiku sõnul mahub 
“Kroonu onu” lavakujundus suurde 
bussi, seda on rentaabel välja viia.

“Kuigi ”Timm Thaler" on tubli 
saavutus, ei saa seda lugeda tippla
vastuseks," nentis Kabrits, lisades, et 
“Kuningas Oidipust”, mida mängiti 
vaid 7 korda 700 inimesele, võib lu
geda läbikukkumiseks. “Minu jaoks 
oli Ugala hooaeg töine, kuid keskmi
ne,” ütles Kabrits kokkuvõteks.

Minister Jaak Allik, teatri endi
ne juht, pööras tähelepanu Ugala loo
mingulise personali madalale 
palgale, mis näiteks Vanalinnastuu
dioga võrreldes on üle tuhande kroo

ni väiksem.
Teatri direktor Enn Kose selgi

tas, et suhteliselt madal keskmine 
palk johtub Ugala suurest majast, 
mis nõuab suurt tehnilist koosseisu.

Ugalas on täidetud 23 näitleja- 
kohta, mis Lepiku arvates on täiesti 
ebanormaalne, sest nii ei jõuta paral- 
leeltruppides midagi ära teha. “Sel
les mõttes on kolledži osavõtt meile 
väga kasulik. Näen ette, et näitlejate 
koosseis suureneb,” ütles Lepik.

Külastajate arvu vähenemist 
kommenteerides ütles Lepik, et teatri 
väike saal on pidevalt välja müüdud, 
küsimus on selles, kas on rentaabel 
mängida väikeses saalis 160 inime
sele või tunduvalt võimsama val- 
gusaparatuuriga suures saalis 100 
inimesele. Koos neid saale kasutada 
ei saa.

Taas tõstis Andres Lepik üles al
gupärandite küsimuse. Mart Kivasti
ku uus näidend, millele Lepik lootis, 
on Tartu-aineline ega leiaks Viljan
dis vaatajaid. 1999. aastaks on telli
tud näidend Jaan Kaplinskilt.

Teater saab ringreisidel käia vaid 
väikese saali lavastustega, sest suure 
saali lavastused ei taha teiste teatrite 
lavadele hästi ära mahtuda. Sel aastal 
otsustasime, et ei külasta mõni aeg 
pealinna, et Tallinna publik leiaks 
taas tee Viljandisse," märkis Andres 
Lepik.

JAANUS KULLI 
Järgneb
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MA  El OLE
J U H U K Ü L A L I N E

Öeldakse, et näitleja tunneb 

seltskonnas kohe ära. Ei tea, 

Indrek Sammulit ei tunneks.

Ta liigub teatris vaikselt, 

ennast ette seadmata, teiste 

rõõmudele ja muredele 

püüdlikult kaasa elades.

Samas on tema tulek lavale 

olnud harvaesinevalt jõuline ja 

tööderohke. Ka tunnustust 

pälvinud.

Ma ei saa lahti tundest, et oled 
teatris juhukülaline, kuigi m äs
sad kõigest väest. On see nii?
Ma ci tunne küll, et olen juhuküla
line. Õige on see, et m a olen juhus
likult selle asja otsa sattunud. Aga 
juhukülaline? Seda mitte.
Sa oled vaikiv, ei väljenda oma 
arvam ust ei m aailm ast ega teat
rist valjuhäälselt. Sa justkui 
võtaksid kõik inim esed vastu, sa 
ei vaidle, sul pole justkui oma 
seisukohta.
Mulle meeldib pigem kuulata.
Kas sunnid ennast selleks? T a
haksid rääkida, aga vaikid.
Ei.
Olen sind näinud sportim as, 
korvpallis oled varm as mängu 
enda peale võtm a, laval oleks 
pigem sööduandja kui korvivis- 
kaja.
See on tõesti nii. Koolis oli Ingo 
Normeti põhietteheide mulle, et 
tõmban ennast tagaplaanile, annan 
oma m ängukorra käest, mängin 
teistele ette. Aga kui sa juba spordi 
jutuks võtsid, siis seda olen ma 
teinud üksteist aastat ja  mu enese
kindlus on sellevõrra suurem. La
val usaldan partnerit, m a ei tunne 
ennast tänini laval nii hästi kui pal
liplatsil.
Tead sa näitlejana, kuidas ja  
kuhu jõuda?
Mul on eeskujusid, mis laadija m il
lise suhtum isega tahaksin oma te
gemistes olla. Aga praegu on mul 
veel kuulamise, vaatamise ja  kuju
nemise aeg, mul pole vajadust kohe 
praegu kuskile välja jõuda.
On need eeskujud suured ja  kau
ged?
Ei, need on nende hulgast, kellega 
olen koos mänginud. M itte need,

kes on tipus, igal pool mängivad, 
keda kõik tunnevad ja  imetlevad. 
Ei, need on inimesed, kes vaatam a
ta sellele, et on olnud teatris 
20— 30 aastat, leiavad oma teatris- 
olemisele ikka mingi idu, mingi 
tõuke, mingi mõtte.
M illine võiks olla sinu tee? Võiks 
ehk seda tähistada m ingi välja
paistev väline m uutus, Broad
way, Hollywood?
Tasapisi, teatri sees. Film is tahak
sin proovida kindlasti, aga pide
punkt olgu ikka teatris.
“Ainsa ja  igavese” Theo-M arku- 
se kaksikrolli on üksm eelselt esi
le tõstetud, kas pead ise ka seda  
oma teistest osadest etem aks?  
Sellega on nii. et see lugu on kirju
tatud Theost ja  M arkusest, nemad 
on tõstetud kilbile. Esimese osa pu
hul kehtib see eriti, et kõik mängi
vad ühte asja. Lugu on Theost ja  
seetõttu tõuseb ta ka esile. Nii et 
tegelikult on see kiitus määratud 
trupile.
Ise sa seda rolli teistest tugeva
maks ei pea?
Mul on raske lahterdada. Mul ei ole 
sellist kohutavat õnnestumist 
olnud, et võiksin öelda, et see on 
see, mida ma olen tahtnud ja  see on 
hea.
Aga ebaõnnestumist?
Mul on olnud hea mängida peaaegu 
kõike. Mul ei ole jalavärin enne 
lavale minekut veel ära kadunud. 
Ühtpidi ma kardan, aga teistpidi 
tahan mängida kõiki osi, mida 
praegu mängin. Olgu Roccot või 
Strindbergi, Romeot või Kustit, 
Voinitsevi või D :Artagnani.
Kas su teatris olemisel on suurem  
tagamaa või on teatritegem ine 
piisav õigustus?
M a ei ole sellele sõnalist katet 
leidnud. Edevus, kuulsus, idee —  
need ei kõlba. Sellist sõna pole, 
mille kohta võiksin öelda, et see on 
see asi, mis mind sütitab. See on 
mingi õhk, mille sisse ma olen sat
tunud, mida ma olen maitsta 
saanud ja  mida ma ikka ja  jälle 
kogeda tahan. Ja seda juba sellest 
ajast, kui teatrisse sattusin.
Räägi, kuidas sa sattusid?
M a sattusin Ugala stuudiosse 
keskkooli viimase klassi poole 
pealt. Sõber, kes seal käis, kutsus 
mind. Tegime koos mingi etüüdi ja  
Kaarin Raid võttis mind poole aas

ta pealt juurde. Ja sealt alates läks 
kõik imelikult lihtsalt. Paar kuud 
hiljem sattusin “V ihm am eistrisse” 
nooremat venda mängima ja  jä rg 
misel sügisel olin juba lavakunsti
kateedris. Ei. ma ei või öelda, et see 
kõik läks kuidagi pingutuseta ja 
isevoolu. Minu tahtm ine oli siis 
ikka juba väga tugev.
Su senist teatriteed võib pidada 
m uinasjutuks. Su rollide nim is
tust saaks juba korraliku nekro- 
loogigi. Ometi oled teatris alles 
kolm andat täishooaega, palgal 
siiski kaks aastat kauem, alates 
“Rom eost ja  Juliast”. M iks just 
sina?
M a olen jõudnud järelduseni, et ju
hust ja  õnne on olnud rohkem kui 
mind ennast.
Õ nn soosivat tugevaid ja  olevat 
enda teha. Oled sa tugev?
Ei ole. Elus on mul jalgu  alt lüüa 
väga lihtne. M inu osa eneseteostu
ses on olnud ehk selles, et m a olen 
innu ja  hooga juhusest kinni haa
ranud. A ga ajal ja  inim estel, kelle
ga olen kokku sattunud, on suurem 
osa.
Ajal?
M a olen sattunud inim este ja  idee
de sekka õnnelikul ajal. Ugalal oli 
tookord väga hea aeg, sattusin selle 
õhu sisse ja  läksin liimile.
Tubliks saanud näitlejatel on 
kom beks ise lavastam a hakata. 
Kas sinul pole sellist plaani tek
kinud?
Ei. Vajan ise pööraselt lavastaja 
tuge, ise m a seda küll anda ei suu
da. Nii et see ei tule kõne alla. 
Näed lavastajas eeskätt toetajat. 
Kas sa ei m õtle, m iks see tükk, see 
trupp, siin ja  praegu?
M õtlen ikka, aga m a usaldan.
Sa olid nim ekirjas, kus lavasta
jad näitlejaid hindasid, auhinna
lisel kohal. Mis sa arvad, miks 
lavastajad sinuga tööd teha taha
vad?
Sain asjast aru niim oodi, et kui la
vastajad looksid oma trupi, siis 
peaks selles olem a igasuguseid 
näitlejaid. Ilm selt sobiksin praegu 
võrdlemisi hästi esim eseks arm as
tajaks. Ja mul ei ole midagi selle 
vastu.
Vaata aga vaata. Kas sulle ei tun
du, et oled voolim iseks mõnus 
savi? Sina kuulad ja  allud, lavas
tajatele teatavasti aga meeldib

rääkida ja  allutada.
Pimesi vastu puud jooksja ma ei 
ole küll. Kuna minul endal aga tu
gev selgroog puudub, siis ma olen
gi tahtnud voolitud saada.
On see sinu tahtm ine näitlejana  
või käib see selles kurjas m aail
mas ka sinu kui inim ese kohta? 
Kui jääksin elurataste vahele, ega 
ma vist omal jõul välja tulla os
kaks. Aga mine tea. Kui peaksin 
ilma jääm a teatrist, eks tuleb proo
vida jä lle  “teivast hüpata” .
Oled inim esena pannud m aha 
m ingi märgi, kuhu tahad jõuda, 
kes olla?
Perekond. Kõigele vaatamata usun 
ma armastusse.
Oled sõnakehv iseenesest ja  oma 
tegem istest rääkima. Kas sa ei 
ole seda elus oluliseks pidanud? 
M õtled sa kuidagi teisiti, ilma 
sõnadeta.
Jah, mingi tung ja  tahe on sõnadest 
üle olnud. Aga olen vist praegu
seks jõudnud tegelikult selleni, et 
mul on vajadus sõnastada oma tun
deid ja  mõtteid —  iseennast.-Aga 
ma ei ole veel valmis oma sõnade
ga lagedale tulema.
Sa oled semu, kõigiga arvestav, 
kõigiga sõber.
Inimesed, kellega olen koosy on 
mulle väga olulised. M ul on tähtis, 
et saaksin neile inimestele otsa 
vaadata nii laval kui elus.
Sa pole seriaalinäitleja, reklaa- 
m inäitleja. See on tänapäeval 
vaata et kvaliteedi m õõdupuu. 
M a “W ikmani poistes” siiski m än
gisin.

See on teine rida.
Hea, et sa seda ütled, minu arvates 
ka. Aga m a saan ilm a selleta ära 
elatud. Kui tekib vajadus, mis m ul
gi siis üle jääb.
Sa usud, et kaasategem ise põhjus 
on puhtalt m ateriaalne huvi?
Ega m a usu, et väga headel näitle
jatel oleks asja vastu erilist sisulist 
huvi. Ja ega need head näitlejad 
seal oma parim aid rolle tee.
Aga näitleja esim ene kohus on ju  
end näidata, ikka püünele.
M a ei taha seda uskuda.
Kas teatril on sinu jaoks mingi 
sügavam  m issioon, eesm ärk väl
jaspool seda m ängu ennast?
On küll. Paljud inim esed on tulnud 
pärast etendust m inuga rääkim a 
või saatnud kirju, tänanud, sinna
maani välja, et m ingi lavastuse nä
gemine on andnud inimesele 
elumõtte tagasi. See, et m ina olen 
olnud mingi idee kandjaks, ei olegi 
seejuures tähtis.
Sa siis usud, et teater ja  kunst 
ülepea aitab m eie elu eetilise
m aks muuta?
Jah, m a usun, et inim esed, kes on 
maast m adalast teatris käinud ja  
käivad, on puhtamad.
M is on see m õõdupuu, mis teatri 
sinu jaoks sellisesse seisu tõstab? 
Ü ht ma võin öelda, teater on veel 
üks väheseid kohti, kuhu inimene 
võib sisse astuda, ja  olla kindel, et 
siin ei püüta teda alt tõmm ata.

-'-L

LAUR LOMPER

In d rek  S a m m u l: “ M u l on  v e e l k u u la m ise , v a a ta m ise  ja  k u ju n em ise  aeg. 
Foto: Priit Grepp
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M A R I E  U N D E R I  A R H I I V  ON EESTI S

HASSO KRULLI 

KOLM KÜSIMUST 

SIRJE KIINILE TURUS

1. Eesti K irjandusm uuseum i on 
kohale jõudnud M arie Underi 
terviklik arhiiv. Käisid seda h il
juti vaatam as. M illest see koos
neb ja m illine on arhiivi maht? 
Kuidas on dokum endid kogu
nenud?

Tartu Kultuuriloolise arhiivi tööta
jatel õnnestus läinud aasta lõpus 
tõepoolest Stockholm ist Tartusse 
tuua M arie Underi ja  Artur Adsoni 
isiklik arhiiv, mis on väga mahukas 
(ligi 30 kasti). Kuna olen juba kuus 
aastat M arie Underi monograafia 
jaoks materjali kogunud, sain kir
jandusm uuseum i lahkelt direktorilt 
Krista Arult loa tutvuda veel kor
rastam ata arhiiviga. .

Äsja Eestisse saabunud arhiiv 
ei sisalda sugugi ainult pagulaspe- 
rioodi materjali, vaid üsna palju ka 
Eestist Rootsi kaasa viidud varase
mat materjali (päevikuid, kirju, kä
sikirju). Artur Adson on olnud 
väga hoolas Underi m aterjalide ko
guja ja  süstematiseerija, nii et 
Stockholm is levinud versioon selle 
kohta, nagu oleks Adson kõik isik
liku hävitanud või nagu ei leiduks 
arhiivis midagi uut ega Underi sei
sukohalt olulist, ei vastanud õn
neks tõele. Ainus, m ida on põhjust 
kahetseda, on see, et Underi enda 
kirju Adsonile pole säilinud. Kuid 
pole teada, kas need läksid kaduma 
aegade keerises või hävitas Under 
need ise. Adsoni kirjadU nderile on 
aga nende tutvum ise algusest alates 
(1914) olemas ja  pakuvad Underi 
uurijale väga palju huvitavat.

Ainus asi, m ida Adson endale 
on lubanud, on see, et ta on mõnes 
üksikus kohas iseenda arm astuskir
jades Underile hiljem m usta tušiga 
üle sodinud m õne üksiku otseselt 
erootilise sõna (näiteks “andum i
se”). V ihjelist erootikal on need 
kirglikud ja  taidurlikud arm astus
kirjad aga tulvil ja  seda pole ka 
Adson tagantjärele häbenenud ega 
tsenseerinud.

Õnneks on alles Underi ja  
Tuglase m õlem apoolne kirjavahe
tus, ja  see on niivõrd hea ja  tervik
lik materjal, et tuleks lausa eraldi 
raam atuna välja anda.

Adson on “Eluraam atu” tarvis 
Underit põhjalikult usutlenud ning 
teinud märkmed ühte musta kla
desse, kuid sisuliselt on materjal 
jäänud teoses kasutam ata, olles nii
siis uus. Samuti on just Adson läbi 
aastate pidanud päevikut otsekui 
Underi eest, siis kui Under ise ei 
tahtnud või ei jaksanud. Adson on 
koostanud ka kolm eköitelise m a

huka väljalõigete kogu underi- 
aanast, mis aitab jälg ida Underi 
luule retseptsiooni nii kodu- kui vä
lismaal.

Samas on alles hulganisti U n
deri intiim m ärkm ikke, mis paku
vad lisaks isikuloole ka kirjandus
loolist huvi (need olid Underil 
ühtlasi riim ipäevikud, lugemis- 
päevikud, mõttepäevikud).

Underi ja  Adsoni pagulasperi- 
oodi suhtlem isringist annab hea 
ülevaate külalisteraamat, m ida pee
ti alates 1949. aastast. V iimane sis
sekanne on tehtud 27. märtsil 1980. 
Underi viimasel, 97. sünnipäeval.

Arhiivi põhiosa m oodustab lai 
kirjavahetus. Underilt endalt on 
säilinud kirjad tütrele Hedda 
Hackerile ja  kirjad Ants Laikm aa
le. Underi ja  Adsoni kirjavahetus 
on väga mahukas, ühtekokku ligi 
60 korrespondendilt. Neist on elu
loo kirjutamisel eriti olulised kirja
vahetused Underi isa, Underi tütar
de Hedda ja  Dagmari ning väimees 
Hermann Stocki, Adsoni, Tuglase, 
Vilde, L aikm aajt. Eesti kultuurite
gelaste ning paljude Underi välis
maiste tõlkijate kirjad.

Arhiivis leidub ka mahukas fo 
tode ning dokum entide kogu, näi
teks Underi venekeelne sünnitun
nistus. Kõike olemasolevat veel ci 
teagi, sest arhiiv on ju  korrastam a
ta.

2. Underi arhiiv võib sisaldada  
heterogeenset m aterjali. Kas 
kõik doku m enteerib  on võrdselt 
hästi hoitud, ja  kas see on võrd
selt väärtuslik? M illised on kõige 
põnevam ad leiud? Kas leidsid  
m õne üllatava seiga, mis m uutis 
su kujutlust M arie Underi elust? 
Kas arhiivis leidub ka kirjandus
likult huvitavat?

Sain seekord Tartus töötada paar 
nädalat, aprilli teisel poolel jätkan, 
kuid nii palju kui esim ese mulje 
põhjal võin öelda, on arhiiv hästi 
säilinud, kuiv ja  loetav, mitte niis
kes kohas hoitud ega hallitanud, 
nagu vahel juhtub. M inu teada hoiti 
neid kaste Stockholm i ülikooli 
pööningul, viimasel ajal osalt ka 
Eesti Instituudi endise juhataja 
Paul Laane kodus.

M uidugi pole iga leitud märk- 
mepaber võrdselt väärtuslik Underi 
seisukohalt, kuid mis on või ei ole 
väärtuslik, selgub tihti alles uuri
mise käigus ja  sõltub ka uurija üles
andest. See, mis pole ehk väärtuslik 
Underi uurijale, võib olla väärtus
lik näiteks kultuuriloo tegijale või 
mõne teise isikuloo uurijale.

Üldiselt olen rõõm salt ülla
tunud, et siiski nii palju päevikuid 
ja  kirju on säilinud. M inu jaoks olid 
kõige põnevamad leiud Underi 
kirglikud eneseanalüüsikirjad

Laikm aale 1916. aastast, siis kui ta 
esim est korda alustas pikka ja  pii
navat lahutusprotsessi oma esim e
sest abikaasast Karl Hackerist. La
hutus õnnestus alles teisel katsel, 
pärast seadustähe muutust, 1922. 
Üllatus oli see, et Under ei lahu
tanud Hackerist mitte kellegi pä
rast, ei Tuglase, Adsoni, Laikmaa 
ega Vilde või kellegi tundmatu pä
rast, vaid sellepärast, et abielu ei 
rahuldanud teda vaimselt. Underi 
ja  Adsoni suhe muutus kindlamaks 
alles 1919. aasta lõpul, m itte 1916, 
nagu varem arvatud. Oma naiseks 
julgeb Adson teda nim etada kirja
des alles 1920. aastal ja  ka pulma- 
reisi ning abiellum ist hakkavad nad 
kavandam a alles siis, mitte varem. 
Under ja  Adson abiellusid alles 
1924, kui see osutus formaalselt 
võimalikuks.

Teine üllatus oli see, kui raskelt 
suhtusid Underi vanemad tütre too
na nii ebatavalisse otsusesse lahu
tada end oma laste isast. Vennaste
k o g u d u se  kuuluvad sügavalt usk
likud vanemad olid m eeleheitel ja  
Underist ei öelnud lahti mitte ainult 
vanemad, õde, vend ja  sugulased, 
vaid ka lähemad sõbrad ja  tuttavad, 
isegi Laikmaa, tuntud vabameelne

kunstnik, kes ise oli noore Underi 
ära võrgutanud, m õistis Underi la
hutuse hukka. Underi isa tütart m a
navad, keelitavad, paluvad, anuvad 
ja  äraneedvad kirjad on vapusta
vad. Tütre eksimus oli Kuradi se
pitsus ja  teda ei saanud oodata 
muud kui põlgus ja  Surm. Underi 
ebatavaline kodanikujulgus ja  
sügav janu vaim selt rikkam a elu 
järele läksid talle rängalt maksma: 
kaotatud närvid, ööuni ja  tervis.

M ingeid uusi luuletuskogude 
käsikirju arhiiv ilm selt ei sisalda, 
kuid pole välistatud, et m ärkm etest 
võib välja kooruda uusi tuntud luu
letuste mustandeid või teisendeid. 
K irjanduslikku huvi pakuvad 
kaudselt nii Underi kirjad kui ka 
intiimmärkm ikud ja  päevikud, aga 
ka osa Adsoni loomingust. Näiteks 
selgus kirjavahetust ja  päevikuid 
lugedes, et Adsoni m itteavaldatud, 
kuid Estonias 1922. aastal lavale 
toodud näidendis “Läheb m ööda” 
kujutatakse otseselt Underi elu 
tema rängal lahutusprotsessi ajal, 
mil politseinuhid teda lausa jä lita
sid ja  ta oma kohtumisi Adsoni jt. 
pidi varjama ning salgam a, et nuhid 
ei saaks kohtu jaoks kom prom itee
rivat materjali, et keelduda lapsi

Underile kasvatada andmast.
Kirjanduslikult olulisim uudis 

on tegelikult juba ammu kirjandus
muuseumis olemas, see on väga 
noore, teismelise M arie Underi 
peamiselt saksakeelseid luuletusi 
sisaldav esimene klade pealkirjaga 
"D IR”, mida keegi pole enne mind 
veel lähemalt uurinud.

3. M ida kavatsed leitud m aterja
liga teha? Underi elust võiks ju  
kirjutada kasvõi biograafilise 
romaani. Kas arvad, et suudad  
oma leiud põhilises am mendada
—  või pigem usud ja  loodad, et 
sina ei pea jääm a viimaseks Un- 
deriga tegelejaks?

M ida kavatsen materjaliga teha? 
Vähemalt nelja asja. Esiteks kirju
tan praegu monograafiat Marie 
Underi elust ja  loomingust, m illest 
loodetavasti saab ühtlasi minu 
doktoritöö ja mis kaardistab põhi
materjali uute arhiivileidude val
guses. Teiseks on kirjastus 
Ilmamaa tellinud Sirje Oleskilt, 
Rutt Hinrikuselt ja  minult mahuka 
fotoalbumi Marie Underist ja tema 
ajast t nagu on varem \ alminud L) - 
dia Koidulasi ja  Jakob Hurdast). 
Kolmandaks tahab Eesti K irjandu
se Selts hakata uuesti välja andma 
suurmeeste elulugude sarja ning 
Ain Kaalep sai Tartus minult luba
duse, et teen sinna meestesarja raa
matu ühest suurest naisestki ehk 
M arie Underi eluloo. Neljandaks 
kavandan aastaiks 1998— 2002 
ühe kirjandusteadusliku uurim is
rühma tööd, kes hakkaks ette val
mistam a M arie Underi teadusliku 
kommenteeritud kaheksaköitclise 
teostekogu välja andmist. Loodan, 
et leian sellele pikemaajalisele ja  
tööm ahukale projektile ka rahasta
jad. Alles siis võib Underi lähi- ja  
süvauurim ine alata.

Underiaana on nii suur, põnev 
ja  mahukas, et sellest võiks kirju
tada mitu romaani ja  vändata mitu 
filmi. Ühest elust selleks ei piisa.

S irje  K iin  Arhiiviluto
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EESTI MUUSIKA INFOKESKUS -  IDEAALID JA TEGELIKKUS
Eesti Muusika Infokeskuse 

(EMIK) loomise idee on nii 

kaua õhus hõljunud, kui 

siinkirjutajal teadlikku mälu 

jätkub. Asutamiseni jõuti 

1995. aasta maikuus, 

mil 15 muusikaga tegelevat 

organisatsiooni lõid keskuse 

mittetulundusühinguna.

Viieliikmelisse juhatusse kuuluvad 
Eesti Heliloojate Liit. Eesti Autorite 
Ühing, Rahvusraamatukogu muusi
kaosakond, Eesti Raadio ning Teat- 
ri-ja Muusikamuuseum kui kõige 
enam asjakohast infot omavad asu
tused.
Ligi aasta kulus asjaajamistele, in- 
foprogrammi loomisele, eeltöö-dele 
ning 2. aprillil 1996 toimusid te
gevdirektori valimised. Infokeskus 
asub Tallinnas Heliloojate Majas, 
Lauteri 7.

Infokeskuse eesmärk tema algus
järgus on eesti heliteoseid sisaldava 
infopanga loomine. Tänaseks on sel
les pangas ligi 4000 teost: pealkirjad 
(ideaalis ka inglise keeles), loomis
aeg, pikkus, täpne esituskoosseis (or
kestriteoste puhul ka täpne
orkestrikoosseis), esiettekande aeg, 
teksti autor, esitused (plaadid ja  raa-1' 
diosalvestused) ja  esitajad, partituuri 
asukoht ja  kirjastus, kes teost val
dab. Lisaks sellele on tasapisi kogu
nenud materjalipakid välismaal 
heliloojate kohta kirjutatust. See on 
üsna mahukas materjal, meie heli
loojatest on ilmunud artikleid/arvus
tusi ka maailma nimekates
muusikaajakirjades ja  ajalehtedes.

Ideaalis kuulub infokeskuse
juurde ka eesti muusika fonoteek, 
mis on praegu loomisel, samuti noo
did ja  muusikakirjandus. Eesti muu
sika plaate (s.t. CDsid) ilmub või on 
ilmunud päris palju, kuid kogus pole 
nii suur, et seda ei suudaks infokes
kuse tarbeks kokku saada. Aitäh he

liloojatele ja  interpreetidele, kes on 
oma plaate EMIKile kinkinud! Mär
kimisväärselt keerulisem on asi noo- 
tide-partituuridega. On üsna 
igapäevane nähtus, et infokeskuse 
uksest astub sisse mõni (võõrkeelne) 
interpreet või muusikateadlane, kes 
soovib tutvuda kas mingi perioodi 
eesti muusikaga, mingi žanri või 
konkreetse helilooja loominguga — 
kuulata linti ja näha nooti. Aga lood 
trükitud või ka trükkimata noodi kät
tesaamisega on kesised. Enam ei 
kehti vana süsteem, kus igast teosest 
läks üks eksemplar Teatri-ja Muusi
kamuuseumisse ning teine tavaliselt 
Eesti Muusikafondi. Trükkimata 
teosed, just need mille vastu sageda
mini huvi tuntakse, on Eestimaalt 
füüsiliselt ära ning tihti ei valda isegi 
helilooja oma teose ühtki eksempla
ri. (On juhuseid, kus mõni autor ei 
suuda meenutada, kus on teose ainus 
eksemplar!) Nii juhtubki, et näiteks 
inglise muusikateadlane, kes tuleb 
Eestisse, et siinse muusikaga tutvu

da, ei saa kätte partituure, mis on 
tekitanud huvi meie muusika vastu. 
Sõna “inglise” võib asendada ka 
“läti” või “venega” —  just viimaste 
huvi eesti uuema muusika vastu on 
taas kõvasti kasvamas.

Tegelikult on selle noodiprob- 
leemi teine pool loomulikult raha. 
Kuna infokeskus on mittetulun
dusühing, pole tal ka kindlat sissetu
lekut. Siinkohal tänusõnad senistele 
toetajatele Avatud Eesti Fondile, 
kelle abil on muretsetud tehnika 
(kaasa arvatud infoprogramm), EV 
Kultuuriministeeriumile, Kultuurka
pitali Helikunsti Sihtkapitalile, Eesti 
Rahvuskultuuri Fondile, kes kõik on 
rahaliselt infokeskust toetanud. Raha 
aga võimaldab juba teatud asju (an
tud juhul noote) osta. Kuigi, ma ei ole 
kindel, et peaksime eesti heliloomin
gu noote kalli raha eest väliskirjas- 
tustelt ostma.

Lisaks heliteoste pangale on in
fokeskuses olemas ka peaaegu kõigi 
eesti heliloojate lühielulood, eesti ja

inglise, osalt juba ka saksa ning 
prantsuse keeles. Rahvusvahelises 
suhtlemises on need siiani olnud kõi-

t ‘ , • j > -jr- I
ge minevam kaup.

1996. aasta suvest on Eesti Muu
sika Infokeskus liikmekandidaadiks 
rahvusvahelises muusika infokesku
ses, mille keskus asub Dublinis. 
Liikmekandidaat tähendab, et esime
se kahe aasta jooksul ei tule tasuda 
liikmemaksu. Muide, oli tore leida 
samas staatuses ka Jaapani ja  Poola 
vastavad keskused.

Infokeskuste töö on maailmas 
üsna olulisel kohal ning küllap on 
palju neidki muusikuid, kes ükskõik 
millise Euroopa riigi muusika kohta 
vastavast keskusest infot ja  abi 
saanud. Eesti Muusika Infokeskusest 
saadav info on praegu muidugi veel 
väga lünklik, aga siiski täidab iga 
mööduv päev mõne lünga.

MARE PÕLDMÄE, 
EMIKi tegevdirektor

EESTI HELILOOJATE LIIDU 
SUURKOGU 12. APRILLIL
Loomeliitude staatus ja asend 

meie kultuuripildis on 

muutunud. Varem oli neid vaja, 

et jagada autoostulube ning 

lunastada riigikassasse 

kanditud autoritasu eest 

kortereid.
\

Järgnevalt olid loomeliidud 
vajalikud, et riiki kukutada. Ega 
see loomeliitude elitaarne seisund, 
vaimuinimeste maona rinnal 
soojendamine ning sellest 
tulenenud 1988. aasta 1. ja  2. 
aprilli ühispleenum veel kõigil 
meelest läinud ole.
Nüüd paistab siin-seal võhm väljas 
olevat ning nii mõnegi loomeliidu 
vajalikkus kahtluse alla seatud. 
Nagu turumajandusega ikka —  kui 
midagi erilist vahendada-miiüa 
pole, pole sind olemaski. Või nagu 
väljendus üks äsjaseid 
kultuuriministreid: kas 
kassikasvatajate- või 
sonaadikirjutajate ühing —  mis 
vahet siin riigi seisukohalt olla 
saab? Ja tõesti! Mis meid ühendab, 
on meie professionaalne tegevus. 
Kassikasvatajatel kassid, meil aga 
sonaadid. Kumb riigile olulisem 
tundub, väljendub selles, mida 
nimetatakse (kultuuri)poliitikaks.

Niisiis, milleks on Eestil vaja 
heliloojaid ja  muusikateadlasi 
ühendavat liitu?
Aga selleks, et meie ise (tegelikult 
küll meie eelkäijad) oleme seda 
tahtnud. Pelgalt see põhjendab 
meie olemasolu —  et me oleme 
seda tahtnud, olemegi olemas. Et 
täita seda formaalsena näivat sätet 
meie põhikirjas “edendada 
professionaalset muusikaelu”: 
korrdaldada Eesti muusika päevi 
(suurimat eesti uudismuusika 
regulaarset festivali), otsida 
fondidelt vahendeid nende päevade 
läbiviimiseks, võimaldada 
esitusmaterjali ettevalmistamist, 
öelda sõna sekka kultuuripoliitikas, 
kaitsta võimalust ka 
mittekommertsiaalse muusika 
tegemiseks, olla kohal, kui midagi 
muusikaelu kohta otsustatakse, et... 
Et oleks koht, kus saavad kokku 
Veljo Tormis ja  Eino Tamberg, et 
René Eespere ning Erkki-Sven 
Tüüriga Raimo Kangro viimasest 
oopusest pajatada —  see on asjast, 
millest Mari Vihmand Rauno 
Remmega rääkides arvas, kui ta 
Madis Kolgile ütles, et Olav Ehala 
osutanud Merike Vaitmaa artiklile 
ning sealt välja lugenud, et Heimar 
Ilvese passus Ester Mägi “Cantuse” 
klaviiri ümberkirjutanud Rein 
Rannapi kohta (tollesama Hans 
Hindpere, kes Räätsa libamatustel

pitsi tõstes üldsusele ajakirja 
Kroonika abil jutuainet pakkus) 
käivat hoopistükkis Vello Lipandi 
transkriptsiooni kohta Avo 
Hirvesoost, kes —  teadagi —  Igor 
Garšneki kriitikat Sven Grtinbergi 
kirjutatud Ülo Vinteri sümfooniast 
tõsiselt võtta ei saa ning Alo 
Põldmäele sellekohase avaliku 
vabanduse riiklike preemiate 
küsimuses Toomas Siitanile 
avaldas, et, lõpuks ikkagi —  kus on 
siis need paljulubatud Harri (või 
mistanüüdoligi) Kõrvitsa noodid 
Mare Põldmäe kommentaaridega, 
mida Toivo Tulev pidi 
korrigeerima, et seda siis Helju 
Taugile arvustada anda, et Anne 
Erm saaks neid Valter Ojakääru ja  
Heljo Sepaga kuuel käel klaveril 
Boriss Parsadanjanile esitada ning 
Alo Ritsing kogu seda kremplit 
dirigeerida ning Vardo Rumessen 
kaelakuti Tiia Järgiga sellekohast 
annotatsiooni Evi Arujärvele 
kirjutada saaks?!?
Mõistame ju  kõik, et see lause 
vääriks olema tunduvalt pikem, 
lugemaks üles kõiki meie liikmeid 
(seda teen vahest troonikõnes)!
Ja ikkagi —  miks meile on vaja 
Heliloojate Liitu? Aga sellepärast, 
et me oleme olemas!

LEPO SUMERA

11



EES
TI 

MU
US

IKA
 

PAE
VA

D 
8.-

13
. A

PR
ILL

M U U S I K A 27. MÄRTS 1997

KUHU SUUNDUB 
EESTI M U U S I K A
Eesti muusika päevad (esimesed a. 1979) on nagu teatud katselava, mis 
peaks säilitama loomingulise protsessi. See on foorum, millele tahaks 
pidevalt juurde noori inimesi, kes soovivad midagi heliloomingus korda 
saata. Just nende jaoks on see põhiliselt mõeldud.

Eesti m u u sik a  p ä evad e k u n stilis t  ju h t i h u v ita b , m id a  n eist arvab  
H elilo o ja te  L iidu  e s im ees .
Foto: Kalju Suur

Mulle tundub, et kusagil maailmas, ei Saksamaal ega Hiinas, pole nii, et 
tundmatule noorele heliloojale pakutakse osalemist maailmanimega festiva
lil. Eesti muusika päevad on oluline just meie kultuuri seisukohalt, nimelt 
loomingulise protsessi järjepidevuse ja  teoste avalikustamise aspektist. Kui 
see protsess toimib pidevalt, säilib ka meie oma kultuur. Et ma EMPd 
katselavaks nimetasin, ei alaväärista, vaid just tõstab ettevõtmise väärtust — 
see on meie enda oma. Praegu pole vist enam popp eesti asjast rääkida, aga 
mille jaoks siis meie riik on —  peame tegelema oma kultuuriga. Ja just 
niisugused festivalid on loomekultuuri esmaallikas, kust hakkab midagi 
kasvama. Kas sealt sünnib ka maailmanimesid, seda näitab saatus ja  õnn.

Et kaasa teevad ka nimekad heliloojad, kaunistab festivali. Mozartilgi 
(rääkimata Räätsast või Tüürist) on geniaalsete lugude kõrval keskpäraseid 
oopusi ning keegi ei saa ennustada, et tunnustatud looja järgmine teos on 
parem või vähemalt samal tasemel kui eelmine. Nii peab ka tunnustatutel 
olema areen, kus selgub, mis heliloojaga on juhtunud, mis suunas ta liigub.

Ma pole kunagi kannatanud totalitarismi, ei poliitikas ega kultuuris. Ma 
ei leia, et maailmas peaks valitsema üks modernism, et Jaava saartel kirjuta
taks samamoodi kui Taanis. Kunst on sügavalt isiklik ja  samal ajal siiski 
mitte. Tõeline looja lähtub ju oma kultuuritaustast, tulemuseks on konkreet
ne teos. Totalitaristlik nõue, et iga helilooja peab teatud võtteid, teatud 
süsteemi oma teoses peegeldama, on minu arvates kohutavalt igav ja  kunsti 
olemust tasalülitav. Sellised teosed on masendavalt sarnased, olgu nad loo
dud kus tahes. Ülemaailmse totalitarismi vastu olen ma olnud kogu aeg. 
Jumal tänatud, et Eestis pole selline kultuurikontseptsioon eriti põhjalikult 
juurdunud. Vaatame oma praeguseid loojaid —  kui erinevad nad stiililiselt 
on. kui põnevad. Veljo Tormis, Jaan Rääts, Eino Tamberg, Lepo Sumera, 
Erkki-Sven Tüür —  nad on väga omalaadsed. Vaevalt et mõni sama suur 
Euroopa riik võiks välja pakkuda sellise plejaadi. See on ju  täielik haruldus! 
Et iga loov muusik saaks vabalt ennast näidata, kaelamääritud reeglitest vaba 
olla, selleks ongi Eesti muusika päevad.

Seekord on kontserdid üsna äärmuslikud, alates sakraalmuusikast ja  
lõpetades improvisatsioonidega. Seekord on üle hulga aja (kui mitte esimesi 
korda) kavas peale eesti autorite ka teiste maade autoritelt tellitud teosed. 
Eesti heliloojad on alati rõõmsad, kui saavad tellimuse teosele kusagilt 
mujalt, vastupidist pole me siiani suutnud. Nüüd siis oleme niisuguse märgi 
maha pannud. Seekord on plaanis ka sümfooniakontsert, kus ERSOt juhatab 
Andres Mustonen ja  solistidena esinevad Kalle ja  Kristjan Randalu ning kus 
kõrvuti eesti muusikaga kõlavad ka Mozarti ja  Sostakovitši teosed.

Meil on levinud komme arvutada välja ürituse kasutegur —  ikkagi 
turumajandus! Kui uute teoste seast jääb kakski eesti muusikakultuuri püsi
ma. oleme teinud hiilgavat tööd.

RAIMO KANGRO, 
kunstiline juht

MI L L I NE  VÕI KS
MEIE A J A  V A I M U L I K  MUUS I KA ?
“Kellele ja  milleks kirjutada kaas
aegset vaimulikku muusikat? Kas 
vaimulik muusika saab olla kaas
aegne? Milline on see muusika ja 
kuidas seda luuakse?” küsib Rauno 
Remme annotatsioonis oma vaimu
likule kantaadile “Cor mundum”. 
Eesti muusika päevade raames 10. 
aprillil Tallinna toomkirikus toimu
va kontserdi üks eesmärke võikski 
olla avada diskussioon teemal 
“Nüüdiskirikumuusika”, milles 
võiksid osaleda interpreedid, kuula
jad ja  noorema põlvkonna heliloo
jad. Peale Remme kantaadi tuleb 
esiettekandele Toomas Trassi Luu
ka passioon ning esitatakse ka Aare 
Kruusimäe psalmide triloogia, mil
le esimest osa kuulis eesti publik 
kahe aasta eest Rochesteri poiste
koorilt. Toomkiriku kontserdil esi
nevad solistid Andris Veismanis 
(Läti), Mati Turi, Villu Valdmaa ja  
Rauno Elp. Ansambli eesotsas on 
Eva Punder.

‘"Cor mundum” on religioosne 
kujundlik maailm värvides mõtleva
le inimesele. Rauno Remme: ‘‘Stii
liliselt pole see eriti avangardne. 
Pigem vastupidi —  see on juba teine 
lugu järjest, kus ma tulen välja ilusa
te meloodiatega. Ja taas pean tunnis

tama, et Jaan Räätsal oli õigus, kui ta 
keelas õppimise ajal jäljendada va
namuusikat: ”See tuleb teil niikuinii 
tagasi, aga hoopis paremal kujul.” 
Kokkuvõttes on teos väga eklektili
ne, sisaldades mõjutusi varajasest 
mitmehäälsusest minimalismini. Pa
ratamatult annavad tunda ka isikli
kud vaimuliku muusika 
lemmikteosed: Schütz, Rameau,
Händel, Britten. Emotsionaalselt sat
tusid minu jaoks kokku kaks asjaolu: 
Elmo Tiisvald tellis minult vaimuli
ku teose, selgus, et mu emal on vähk. 
Haiguse lõppjärgus otsustasin, et see 
lugu peab tulema temast. Jagasin te
ose kaheks pooleks: esimese osad 
seostuvad eri haigusstaadiumidega 
(otsisin piiblist sõnu sickness, not 
eat, break bones, death). Teine pool 
on samu sõnu sisaldavad tekstid, 
kuid järk-järgult pehmendavama ja  
lõhutavama iseloomuga. Olin varem 
otsustanud, et teos tuleb mitmekeel
ne. Alustasin piiblitekstide kogumi
sega internetist. Võtsin aluseks 
ingliskeelse uustõlke ja  lasksin arvu
til sealt otsida mulle vajalikke sõnu. 
Neid sisaldavate lausete hulgast va
lisin välja sisult sobivad ja  asetasin 
nad kõrvuti kõigis keelevariantides: 
kaks inglise- ja  kaks saksakeelset

(kummastki traditsiooniline ja  uus 
tõlge), prantsuskeelne ning ladina
keelne Vulgata. Lõppjärgus jäid töö- 
mahukuse tõttu välja originaalkeeled 
(heebrea ja  kreeka).”

Toomas Trassi passioon on ole
muselt ehk pigem vaimulik kontsert 
solistidele, orelile, koorile ja  keelpil
lidele. Toomas Trass: “Kuna olen 
tegutsev organist, on orelil selles te
oses suur kaal. Passiooni kirjutamise 
idee andis Elmo Tiisvald, samas on 
Eesti muusika päevad lähestikku 
passioonimuusikale kohase ajaga. 
Valisin Luuka, kuna tema järgi on 
vähe kirjutatud. Teos on inglise kee
les — selles on hea kirjutada, mis 
muidugi ei tähenda, et eesti keeles 
kirjutada oleks halb. Passioon annab 
hea võimaluse end dramaturgias 
proovile panna —  tuleb vastavalt 
tekstile lõike konstateerida ja  samas 
tervikut silmas pidada. Samasugune 
kogemus on mul varasemast ajast 
animaooperiga "Sprott võtmas päi
kest”. Teose stiilis on tunda minima
lismi “lastehaigust”, on aleatoorikat, 
lausa romantismi järele lõhnavaid 
faktuure. Alateadlikult, kasvõi sõr
mede kaudu löövad välja mõjutused 
Messiaenilt, hoovad, mis juhivad 
faktuuri kujunemist. Teemad teoses

on kogunenud pika aja jooksul ja  
nüüd ühes töös kokku saanud. Teos 
nõuab väga aktiivset musitseerimist. 
Teksti on palju, seda tuleb anda kii
resti. Tempovalik on seotud ka 
püüdega kirjutada võrdlemisi dra
maatilist muusikat.”

Aare Kruusimäe triloogia on kir
jutatud aastatel 1993— 1996 ning 
koosneb psalmidest nr. 116 “Laúdate 
Dominum”, nr. 110 “Confitebor tibi 
Domine” ja  nr. 111 “Beatus vir”. 
Aare Kruusimäe: ““Laudatet” ajen
das viisistama üks öö, mil mu sõbra 
elu oli ohus ja  ma ei teadnud, kas 
näen teda järgmisel päeval. Triloogia 
kandvaks osaks pean psalmi “Beatus 
vir”. Lähtusin selles teksti mitme- 
plaanilisusest. Psalmi, seega ka tri
loogia lõpp on kui tardumus, 
küsimärk. Helikeelelt on psalmid 
sarnased. Ma ei ole meloodiameister, 
olulisem on mulle kooskõla, verti
kaal.”

Seoses selle kontserdiga on minu 
kui dirigendi eesmärke otsida jääva 
väärtusega sakraalseid suurvorme 
noortelt autoritelt ning leida Eesli 
muusika päevadel koht ka kiriku
muusikale.

ELMO TIISVALD
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U U D I S L O O M I N G
UUS SÜM FOONIA 
ERKKI-SVEN TÜÜRILT

3. aprilli õhtul toob ERSO Arvo 
Volmeri juhatusel esiettekandele 
Erkki-Sven Tüüri Kolmanda süm

foonia. Tema töid, küll mitte uusi, 
on ka paari eesti muusika päevade 
kontserdi kavas. Kultuurileht tun
dis huvi, mis heliloojal teoksil ja 
kavas.

Kas kahe plaadi menu ja riikliku 
pärgamisega 1996. aasta on sinu 
loometee üks tippe? 
ERKKI-SVEN TÜÜR: Vastukaja 
laialdasuse poolest küll. Tegelikult 
on ju  tööd, mis plaatidele jõudsid, 
pärit hoopis varasematest aastatest, 
aga leidsid nüüd lihtsalt laiemat 
teadvustamist. Muidugi huvitab 
mind, milline on vastukaja ja  kriitika 
sellistes paikades, kus puudub igasu
gune eelarvamus ja  -soodumus nii 
positiivses kui ka negatiivses mõttes. 
Oli väga huvitav kogemus saada ligi 
nelikümmend arvustust maailma eri 
paigust.
Samas olid mulle olulised mõne 
täiesti uue teose esiettekanded. Sep
tembris festivalil “Vale of Glamor-

gan” esitati ju uus klaverilugu 
“Transmission” ja  kantaadimahus 
“Excitatio ad eontemplandum” nel
jale häälele ja  orelile, mille tellis ja 
ka esitas Hilliard Ensemble. Eelmi
sel aastal valmis ka Tšellokontsert, 
mille esiettekanne Lausanne?is Da- 
vid Geringase soleerimisel toimus 
selle kuu algul.
Kuidas mõjutavad helilooja tege
vust laienenud kõlapind ja sellelt 
võrsuvad tellimused?
Lihtsalt intensiivistavad: on rohkem 
pakkumisi ja  võimalus valida ühe, 
teise või kolmanda asja vahel. Aga 
sügavamas kvaliteedis sõltub muu
tumine muudest määrajatest, mitte 
välisest edust või erutusest. Kõige 
olulisem on ikkagi see, et loojal en
dal on selge pilt, mida ja  kuidas ta 
tahab öelda, kuidas oma helikeelt 
täiustada.
Siiski, kas vastukajad kriitikas või 
ka koostöös tippinterpreetidega 
kuuldud hinnangud on sinu loo

mingulisi pürgimusi toetanud või 
sundinud midagi ka ümber hinda
ma?
Õnneks pigem kinnitanud! Arvan, et 
ma kuulun kaunis enesekriitiliste ini
meste hulka ja  on olnud hea toetust 
leida, kui olen milleski kahelnud. 
Kas Kolmanda sümfoonia sünni 
taga on ERSO tellimus?
Mul on üks pikem orkestriteos juba 
aastaid meeles mõlkunud. Nüüd lan
ges seesmine valmisolek kokku 
ERSO huviga.
Tekib küsimus: misasi see sümfoo
nia tänapäeval on? Sellest on Linnar 
Priimägi seoses Lepo Sumera Viien
da sümfooniaga kirjutanud väga 
sügava essee. Minu sümfoonias on 
muidugi teatav kahe erineva alge 
omavaheline suhe. Selle suhte areng, 
kohatine konfliktsus ja  mittekon- 
fliktsus on võibolla see, mis võiks 
teosest sümfoonia teha, kuigi vormi
liselt on see muidugi hoopis midagi 
muud kui traditsiooniline sümfoo

nia. Teos jaotub kaheks osaks: need 
on omamoodi kaks ühesugust tee
konda või koguni üks teekond, aga 
nähtud läbi eri vaatenurga. Ega siin 
midagi totaalselt uut ei ole, lihtsalt 
kontekst on teine. Ka tahaks loota, 
et sümfoonia on tehniliselt pisut pa
remal tasemel kui mõned varasemad 
asjad.
Kuivõrd oluline on pääseda esiet
tekande ettevalmistamise juurde?
Igal juhul on see äärmiselt oluline, 
alati on tarvis täpsustusi teha. Eriti 
esiettekandel võib olla midagi möö
da pandud kas tempo või mingite 
dünaamiliste nüanssidega; või tuleb 
tagasi hoida tormlevat solisti, kes ta
haks ülehelikiirusel mängida osa, 
mis pole niimoodi mõeldud. Nii et 
see on väga tähtis.
Arvatavasti istud lähipäevil ERSO 
proovides?
Kindlasti! Ja suure huviga, sest suure 
orkestri proovid on ühed põnevamad 
perioodid mu elus.

EINO TAMBERG IGATSEB 
LUUA SUURELE 
ORKESTRILE

Eino Tamberg, mida toob kaasa
uus amet ERSO resideeriva heli- 

t

loojana?
EINO TAMBERG: ERSOle pean 
aastaga, mil ma palgal olen, kirjuta
ma suure teose, tõenäoliselt sümfoo
nia. Olen juba tükk aega igatsenud

luua taas suurele orkestrile, nii et see 
on igati õigeaegne. Saan osaleda or
kestri proovidel, dirigendi ja  pilli
meestega konsulteerida jne. 
Sümfooniaorkester on minu suur ar
mastus, kirjutan ja kuulan sellele 
loodut kõige meelsamini.
Kas uut teost luues tuleb arvestada 
ka ERSO võimalusi?
Muidugi, neid pille, mida ERSOl 
pole. ma partituuri ei lisa. Ikka ar
vestad kirjutamisel esitajatega, aga 
ERSO on praegu normaalses olukor
ras, nii et selles suhtes pole midagi 
karta.
Kultuurkapitali helikunsti sihtka
pitali instrumentaalkontsertide 
võistlusel sai esikoha Klarneti
kontsert. Miks just klarnet?
Klarnet oli mulle eriti armas, kui lõin 
oma esimesi teoseid — mulle meel
dis tema varjundirikkus. Vahepeal 
tõusid mu tähelepanu keskmesse 
teised pillid, aga mul oli hea meel, 
kui mullustele eesti muusika päeva
dele telliti minult klarnetiteos, eriti 
seetõttu, et esitaja oli väljapaistev 
muusik Toomas Vavilov. Möö
dunud kevadel küsis Vavilov, kas ma 
ei tahaks suuremat klarnetikontserti

kirjutada. Asja soodustas veidi hil
jem väljakuulutatud võistlus: nii tek
kis lootus, et kontsert ka ette 
kantakse. Tegelikult, kontserte oli ju 
üheksa ja  selles ma nii kindel ei 
olnud, et pääsen esitamisele kuuluva 
kolme-nelja hulka.
Omal ajal olid heliloomingukon- 
kursid populaarsed, sealt kasvas 
välja mõnigi oluline teos. Kas vii
masel ajal on sellest puudu olnud? 
Ei ole. Sümfoonilise muusika 
võistlusi tuleb korraldada suure ette
vaatusega. Mäletan, et kord laekus 
sümfooniliste lühivormide konkursi
le vist 17 teost; tookord osteti küll 
kõik teosed ära ja  küllap ka lindistati, 
aga ettekandeni jõudsid vähesed. 
Kas praegu on loomingutellimuste 
ja Ioomissoovi vahekord tasakaa
lus? Kas kirjutad vahel ka lihtsalt 
oma rõõmuks?
Praegu pole võimalik igaks juhuks 
luua. Varem kirjutasin küll, mõne 
erandiga enam-vähem neid asju, 
mida tahtsin. Mõne asja puhul (Bal- 
lett-sümfoonia, “Joanna tentata”) 
tundus küll, et need ettekandeni ei 
jõua. Agajõudsid. Viimasel ajal olen 
kirjutanud vaid tellimute peale ja  va

hel on isegi hea meel, kui tellimus 
tõukab mind teele, mida ise ei oleks
ki valinud. Lausa vastu tahtmist pole 
küll midagi kirjutanud. Mulle meel
dib tööprotsess ise, iga töö on mulle 
parajalt lõbu pakkunud. Omal ajal 
isegi filmimuusika kirjutamine, mil
lest ei jäänud ju õieli midagi järele. 
Vastupidi! Mõnegi eesti filmi ai
nus väärtus on selle muusika.
Ka nii võib olla. On paar asja, mida 
olen ise väga tahtnud kirjutada. Pä
rast pikemat loomingulist kriisi 
Viiulikontserti (1981), mille kohta ei 
teadnud, kas seda saab ette kanda. Ja 
siis oratooriumil “Amores”, mille et- 
tekandeaparatuur oli küllalt suur. 
Eesti muusika päevadel tuleb 
tänavu ettekandele sinu “Teekond 
keelpillidele” keelpilliorkestrile. 
Selle teose eelmist varianti on ku
nagi ette kantud.
See oli 1991. aastal Kanada kammer
orkestri Lyra Borealis tellimus, juha
tas Paavo Järvi. Aga sellejuures oli 
punkt, mis mind õnnetuks tegi: 
mänedžer tahtis, et teos ei oleks 
lühem kui 25 minutit. Oli kartus, et 
keelpillidele, 11-12 mängijale kirju
tatud teos jääb üheplaaniliseks Kui

ma hiljem linti kuulasin, oligi selge, 
et see oli liiga pikk. Sellest ajast pel
gan tellimusi, mis ¡seavad ajalise pii
ri. Olin ka kultuurkapitali kon
kursitingimuste üle õnnetu, kui nõuti 
rohkem kui 25minutilist teost. Aga 
siis oli valida suur orkester ja  oma 
auks pean tunnistama, et täitsin tin
gimuse kümnesekundilise täpsuse
ga. Muidugi võib olla ka pikki 
teoseid, aga seda ei oska kuidagi ette 
planeerida. Iga teos on arenev orga
nism ja  saab ükskord lihtsalt otsa. 
Nüüd tegin “Teekonnast” uue, kol
mandik lühema versiooni.
Mis mahub veel ERSOle valmiva 
teose eelsesse aega?
Hamburgi trompetist Matthias Höfs 
tellis minult uue trompetikontserdi. 
Ta on ka esimest mänginud, aga uue 
esitus on planeeritud 1998. aasta ka
vasse.
Millal esimes trompetikontserti 
viimati mängiti?
Mõni nädal tagasi New Yorgis neli 
korda. Ja Soomes tuli plaat välja soo
me solistiga. Üle hulga aja kõlas ka 
Viiulikontsert, seegi New Yorgis, ju 
hatas Kristjan Järvi.

JA A N  RAATSA 
UUDISTEOSEL PUUDUB 
VEEL PEALKIRI

Jaan Räätsa Kammerorkestri 
kontserdi op. 16, küllap üldse ühe 
mängitavama eesti muusikateose 
valmimisest, on möödas juba 35 
aastat. Kohe, arvatavasti veel sel 
kuul valmib oopus 100.

JAAN RÄÄTS: “Festivalil esiette
kandele tulev lugu peaks eeldata
vasti kandma oopusenumbrit 99. 
aga minu segases majapidamises 
võib see arv ka muutuda. Muusika
päevadel tuleb ettekandele mitte eriti 
ulatuslik orkestriteos, millel pealkiri 
veel puudub. Nimepanek on alati üks 
raskemaid küsimusi, ma ei armasta 
salapäraseid ladinakeelseid pealkir
ju. Tavaliselt olen nimetanud teose, 
millele ei oska pealkirja panna, liht
salt Allegroks —  neid on mul vist 
neli-viis tükki. Selle teose pealkir
jaks küll Allegro ei saa. Enne ette

kannet ei tahagi teosest suurt rääkida, 
ei tea ju, kuidas see välja tuleb. Vaid 
niipalju, et teos koosneb viiest lõi
gust, millele on antud reekviemi osa
de pealkirjad.
Kui mõelda tagasi viimasele aastale, 
siis pean kõige olulisemaks möö
dunud kevadel Villa Musica ette 
kantud Triot klarnetile, tšellole ja 
klaverile. Eelmistel eesti muusika 
päevadel kõlas minu Viiulikontsert, 
mida mängis saksa viiuldaja Florian 
Meierott. Sellest tekkis kaks teost, 
üks kammerorkestri ja  teine klaveri
ga, kusjuures muusikaliselt need pä
riselt ei kattu. Nüüd, aprillis, on see 
projekt Saksamaal lõpetamisel. Kla
veriga variandi kannavad ette Flori
an Meierott ja  Kalle Randalu 
Würzburgi kõrgemas muusikakoolis 
ja  siis on see oopus lõpetatud. Seal 
mängitakse veelgi eesti muusikat:

Kalle Randalu minu “Marginaale 
ühele klaverile”, Raimo Kangrot ja 
teisi. Olen ise sel ajal seal ja  pean 
loengu eesti muusikast.
Sel kevadel, nagu ikka kevaditi, on 
huvipakkuvaid ettekandeid, näiteks 
Kammerorkestri kontsert tuleb ap
rilli lõpul Põhja-ja Baltimaade muu- 
sikatiliõpi laste tihisorkestriga
ettekandele Tallinnas ja  mujalgi. 
Selles orkestris esinevad eesti, läti, 
leedu, soome, taani ja  rootsi muusi- 
kaüliõpilased. Projekti koordineerib 
Leedu muusikakõrgkool.
Üks saksa tšellomängija soovis män
gida minu tshellokontserti. Mul on 
neid juba mitu, aga mulle ei meeldi, 
kui vanu asju mängitakse ja  nii üri
tangi aprilliks uue kirjutada.”

EESTI MUUSIKA PÄEVAD
T, 8. IV kl. 19 Mustpeade Majas 
NYYD Ensemble, dirigent Olari 
Elts. K, 9. IV kl. 18 Oleviste ki
riku Maarja kabelis kammerkont
sert. Kavas Mägi, Kangro, Tüür, 
Kuulberg, Eespere. N, 10. IV kl. 
18 Tallinna toomkirikus sakraal- 
kontsert. Kavas Remme, Trass, 
Kruusimäe, Marguste; kl. 20 Es
tonia teatri talveaias ansamblid 
Ekstemporistid ja Weekend Trio. 
R, 11. IV kl. 18 Mustpeade Majas 
mammutkontsert eesti muusikast. 
L, 12. IV kl. 19 Rottermani soola
laos kontsert. Kavas Kruusimäe, 
Kaumann, Steiner, Oja, Tüür, 
Tamberg, Sumera, Randla. P, 13. 
IV kl. 13 EMA Kaarli pst. saalis 
eesti heliloojate arvutimuusikat; 
kl. 16 Estonia kontserdisaalis 
sümfooniakontsert. Kavas Sosta- 
kovitš, Mozart, Kangro, Rääts.
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EESTI UUEST KITARRIMUUSIKAST
HEIKI MÄTLIK:

Meie kava 8. aprillil Saku m õisasja 
järgmisel õhtul Oleviste kirikus si
saldab 1990ndate kitarrikammer- 
muusika tippteoseid. Kusjuures 
otsisin esiettekannete kõrvale sellest 
koorekihist suhteliselt vähem kõla- 
nut, jättes kõrvale näiteks Peeter 
Vähi ülipopulaarsed tööd.

Suurem jagu sellest muusikast on 
sündinud koostöös interpreetidega, 
inspireeritud ühest või teisest an
samblist, olgu seda pikka aega tegut
senud Camerata Tallinn või 
aastapäevad tegutsenud tšello ja  ki
tarri duett, milles musitseerime koos 
Henry-David Varemaga. Viimasega 
toome esiettekandele kaks osa 
(“Aeglane lugu” ja  “Minek”) Raimo 
Kangro süidist opus 37, aga mängi
me ka Erkki-Sven Tüüri pala 
“Spiel”.

Janika Lentsiuse mängida on 
Lepo Sumera uhiuus teos sooloflöö- 
dile, mina mängin kitarripalade 
võistluse võitnud René Eespere 
“Evocatio” , Urmas Vulbiga toome

esmakordselt Eesti publiku ette Mati 
Kuulbergi pala “Punkt E” viiulile ja  
kitarrile. Veel on kavas 1991. aasta 
parim kammerteos, Ester Mägi “A 
tre” viiulile, tšellole ja  kitarrile ning 
Erkki-Sven Tüüri “Draama” flöödi
le, viiulile ja  kitarrile.

Kui nüüd küsida, miks eesti muu
sika päevadel tänavu koguni kaks 
kontserti kitarriga on seotud, siis vas
taksin, et kitarrile sünnibki Eestis 
praegu arvukalt teoseid. Ja seda mit
mel põhjusel.
■ kitarri populaarsus kogu maailmas 
(300 tuntumast heliloojast 130 on 
kirjutanud ka kitarrile, sh. Donatoni, 
Reich, Henze, Takemitsu, Hosoka- 
wa, Yun, Carter);
■ pilli kõlaomadused ( värvikus, so
bivus meloodiapillidega, ka praktili
sus);
■ kitarripubliku olemasolu (nn. ki- 
tarrimelomaanid, kellele kitarr on ka 
kodumusitseerimise instrument);
■ eesti interpreetide ja  Eesti Kitarri- 
seltsi aktiivne suhtlus heliloojatega.

TIIT PETERSON:

Kui 6— 8 aastat tagasi küsisin mõnelt 
eesti heliloojalt, kas neid huvitaks 
midagi kitarrile kirjutada, vastasid 
toona kõik, et ei tea mida ja  kuidas 
kitarrile võiks kirjutada. Kui seda 
pilli ise ei mängi, on see tõepoolest 
raske ülesanne —  läbi aastasadade 
on kitarrile loonud kitarri- või lauto- 
mängijad ise. Aga sel sajandil on 
tulnud kitarrimuusikasse sellised ni
med nagu Britten, Takemitsu, Rodri- 
go, Ginastera, Beriojpt.

Aeg läks natuke edasi ja  tulid 
meilgi esimesed kitarriga kammer
teosed, esimesed kitarrikontserdid. 
Soolokitarrile on kõige raskem kirju
tada, seda on hakatud tegema paaril 
viimasel aastal. Tugeva tõuke andis 
mullusügisene võistlus, kuhu laekus 
15 tööd soolokitarrile, pooled kitar
ristide ja  pooled heliloojate kirjuta
tud. Mulle oli siiski huvitavam 
heliloojate kirjutatu. Helilooja on 
helilooja, tema töös on idee ja  vorm 
igati paigas.

Miks ma pöördun tellimusega

helilooja poole? Olen kitarri soolore- 
pertuaari tegelikult ammu läbi män
ginud, kõigega tuttav. Ma ei saa 
öelda, et see muusika on end minu 
jaoks ammendanud. Aga tahan män
gida ka päris uut muusikat, mida kee
gi teine pole enne teinud. Ja Eestis on 
väga huvitavaid heliloojaid, kellest 
viie-kuue puhul tean, et temalt võib 
tulla ka kitarriteos.

Eesti muusika päevade mam- 
mutkontserdil (11. IV) mängingi he
litöid, mis on kirjutatud mulle. 
Kõlavad Tõnu Kõrvitsa Kolm väi
kest prelüüdi ja  “Fantaasia”, Peeter 
Vähi “Kuujumalanna tants” ja  René 
Eespere “Evocatio” (novembrikuise 
võistluse võidukolmik).

Tõnu Kõrvitsat on alati inspiree
rinud kitarri ilus kõla, temalt on 
tulnud tõesti ilus Kitarrikontsert. Kui 
ta 1996. a. suvel kirjutas pala altflöö
dile ja  kitarrile, tundus mulle, et ta on 
üles otsinud ja  ära kasutanud kitarri 
kogu vähegi mõeldava harmoonia, et 
rohkem akorde polegi enam võima
lik leida. Kui Tõnu alustas soolofan- 
taasiat, kurtis temagi, et ei leia enam

midagi uut. Siis jõudsime järelduse
le, et võiks kasutada teist häälestust. 
Kõigi kuue keele ümberhäälestamise 
tulemusena sündiski täiesti teistsu
guse kõlapildiga “Fantaasia” .

René Eespere “Evocatio” on loo
dud vastantina tema enese teosele 
“Invocatio”, seda nii temaatika kui 
ka koosseisu mõttes: varasem on kir
jutatud koorile, baritonile, löökriis
tadele ja  orelile, nüüd on tegemist 
kõige õrnema ja  intiimsema pilliga.

Peeter Vähi selgitab oma teost 
ise: “Kogu maailm, sh. kultuur ja 
muusika, jagunevad kaheks teinetei
sele vastanduvaks polaarsuseks. 
Neist esimene on mehelik, mõistus
pärane, solaarne. Seevastu viimastel 
aastatel on mind nii elus kui ka muu
sikaloomingus inspireerinud just tei
ne poolus —  naiselik, intuitiivne, 
lunaame. Ah, raske on selgitada, see 
kõik on sedavõrd subjektiivne, isik
lik, isegi intiimne...”

Muusikalisa koostasid 
MARE PÕLDMÄE 

ja TIINA MATTISEN

V A S T A B  PI ANI ST 
R E I N  R A N N A P

MILLAL? 11. aprillil paluti mul mängida 40-45 minutit eesti muusikat. 
17. märtsiks kästi lehte tuua kolm lehekülge juhtumi kirjeldust.
KES? Kostabi, Rääts, Rannap.
MIKS? Kostabit mängin, kuna aasta eest lindistasin CD jagu ta klaveri
palu. Plaat küll ei materialiseerunud. Mängisin mõningaid ta palu ka 
hiljuti Los A ngelese ja New Yorgi kontsertidel. Räätsa prelüüde opus 33 
mängin, kuna olen neid valmimisajast peale sageli esitanud, ka plaadis
tanud (ja need on head lood ka). Mida ma mängin Rein Rannapilt, pole 
mul veel õrna aimu, eks ikka midagi uut. Kuna oli vaja lehele kirjutada, 
otsustasin ta enda käest küsida.

Foto: Teet Malsroos t E d ela  h e llita tu d  h e lilo o jaP a ra sv ö ö tm e  p a r im  p ia n ist

P —  nagu pianist 
H —  nagu helilooja

P: Hei, va helide looja! Mida käsid 
mul esitada?
H: No kus ma siis tean nüüd —  iga
vesti vara ju veel...(vastu tahtmist). 
Kui ikkajõuan valmis, tahaksin lasta 
sul mängida korraga kahel klaveril, 
üks neist prepareeritud —  topin ta 
üleni kolu täis, et teeks kummalisi 
hääli... Niimoodi, prepareeritul ja  ta
valisel korraga, pole kunagi enne 
tehtud.
P: Kule, ära ärple nüüd ka, mina jälle 
lasin hiljuti klaveri õhku tõsta, män
gimise ajal tõukasin ta kõikuma ning 
pöörlema. Seda ka pole kunagi va
rem tehtud.
H: Seekord saad sa kõikuda kahe 
klaveri vahel.
P: (Pärast pausi.) Hm, ulatab mängi
ma ju  küll, kui pillid ligistikku pan
na, aga siis ei saa ju  noodipulti 
kasutada. Millal ma need su meelest

pähe õpin? Lõpetad kirjutamise 
kindlasti jälle alles ööl vastu kontser
ti.
H: Sa ole parem õnnelik, et üldse 
saad nii uut, lausa ahjusooja muusi
kat esitada!
P: Sina ise ole parem õnnelik, et ma 
su üldse kavva võtsin. Kui mind po
leks vajatud esitajana, poleks keegi 
su lugusid mänginud.
H: Tjah, näe, pakkusin mitmeid teo
seid, ka neid, mida varem siin pole 
mängitud, aga... See on ikka pagana 
hea küll, et ma sinuga koos söön ja  
joon, ja  et sa pead muga hästi läbi 
saama, nii et parem paned mu lood 
kavva.
P: Eks sa pead ise mõne festivali 
korraldama, siis saad ka kõik oma 
lood sisse panna. (Veidi hiljem.) 
Kaks klaverit, üks pianist — jälle siis 
üks väline efekt, jälle kitš, jah?
H: No efekti ja  kitši on samal festi
valil teistel ikka ka, näiteks kaks 
“Kontserti pianistile ja  ta lapsele”,

ühe neist on kirjutanud Mozart. Eks 
vist uus Eesti Heliloojate Liidu liige
—  W(olli) A(ksel) Mozart.
P: Ma tean küll, mis sa mõtled, aga 
see idee on teistmoodi, ikka eelmiste 
sajandite kitši vaimus, sihuke pidulik 
ja  soliidne. Sa võiks ka ju midagi 
sellist liigutavat luua. Näiteks 
“Kontsert kanaarilinnule, papagoile 
ja  kellade ansamblile”, see ikka so
biks kontserdisaali, aga sul on kaasa
egne kole kitš —  klaverilõhkumine 
ja  muu. Jälle selline väline efektitse- 
mine, et üks mängija kahel klaveril, 
imelikud helid jne. Nagunii jälle krii
tikud kirjutavad halvasti. Sa kohe ta
had seda, eks!
H: Tead, ma oskaks küll, kui ma väga 
tahaks, komponeerida nii, et hunt 
söönuks saaks, et kriitiku ootused 
oleks rahuldatud. Ma isegi vast teeks 
seda vahel, kui saaks nii, et ka lam
bad terveks jääksid —  et ükski mit- 
tekriitik ega mitteprofessionaal neid 
asju kunagi ei kuule.

Kuigi Kostabi on igati hoopis teist
sugune, aga minuga on tal ühist, et ta 
meeldib rahvale, aga ei meeldi neile 
“tõsistele” inimestele.
P: Jah, ta muusika on teistsugune kui 
kõik muu, naiivsus nagu sinugi vara
semates palades, aga veel lihtsam — 
pole teesklev, vaid ehtsalt oskamatu. 
On tunda, et ta tunneb igast noodist 
veel rikkumatut mõnu; teeb, mida 
väljatreenitud maitsega muusika ei 
söandaks...
H: Kas Kostabi mängimine sulle hal
ba varju ei heida, paljud ju  peavad 
teda täielikuks blufivennaks, ja  li
saks veel see, ebta ise kõiki oma pilte 
ei maali... Võibolla ei kirjuta ta ise ka 
oma muusikat?
P: Seda ma ei tea, ega huvitugi. Sise
hääl ütleb, et Kostabi mängimine lä
heb küll kokku selle pildiga, mis 
publikul minust juba on. Lisaks asub 
ju  Kostabi stiil koolirepertuaari ning 
populaarse muusika piirimail, nii et 
mina oma kerge žanri tagapõhja poo

Foto erakogust

lest sobin sinna hästi (ning lisaks on 
mul su “Naiivsete palade” esitamis- 
kogemus.) Need Räätsa prelüüdid on 
ju ka vägagi rockmuusikast mõjuta
tud; ainult ühe, koolis õpitud lähene
misviisiga klaverdaja ei suudaks 
sealt olulisemat välja tuua.
H: Ennast kiitmast ma ei väsi...
P: (Ei tee väljagi.) Seekord on vähe
malt hea, et kui sa ka kõigi oma 
soperdistega valmis ei jõua, mängin 
Kostabilt ja  Räätsalt lihtsalt rohkem 
palu, nii et saan ikka oma esinemis- 
aja täis.
H: Kui ma ka ei jõua lõpuni valmis, 
siis edasi võid sa ju  improviseerida. 
P: Hull, need on Eesti muusika päe
vad, mitte mõned...
H: Mulle see ei loe, muusika on muu
sika, show on show. Võibolla käsin 
sul veel kõrihäälega kaasa laulda 
kah.
P: No siis on need sul küll viimased 
eesti muusika päevad!
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P E N T T I
S A A R I K O S K I
N O O R U S :
LUULE, SEKS JA VIIN

P e k k a  Tarkka .  

Pentti S a a r ik o sk i .  

V uode t  1 9 3 7 — 1 9 7 3 .  

O ta v a  1 9 9 6 .  6 2 0  lk.

Pentti Saarikoski (1937— 1983) 
on tuntumaid soom e luuletajaid  
sõjajärgsel ajal. Tõsi küll, m õne
gi meelest pole tema tähendus 
luuletajana kuigivõrd suur. 
Ehkki Saarikoski elu katkes al
koholismi tõttu varakult, on ta 
palju kirjutanud: 15 luulekogu, 5 
proosateost, vesteid ja  arvukalt 
tõlkeid. Erilised teened on tal 
vanakreeka kirjanduse tõlkim i
sel. Rohkesti on ta tõlkinud ka 
ingliskeelset m odernproosat 
(Joyce, M iller ja  Salinger).

AVALIK TEGELANE
Saarikoski oli ja  tahtis olla avalik 
tegelane, rakendades selle teenis
tusse isegi skandaalid. Ta soovis 
jahm atada kodanlasi. M õnikord 
esines ta sihilikult purjuspäi, nagu 
näiteks 1970. aastatel Joensuu luu- 
leseminaril, kus minagi kohal olin. 
Saarikoski jõi saalis enne esinem ist 
ohtralt Koskenkorvat. Kui tuli 
tema kord. pööras ta pabereid iiht- 
ja  teistpidi, ei suutnud aga neis sel
gust saada. Siis tuli keegi professor 
ja  luges Saarikoski teksti ette ning 
Saarikoski istus laval tema tag a ja  
irvitas, publik jälgis aga rohkem 
Saarikoski peiform ance it kui pro
fessori valjuhäälset lugemist.

Saarikoski suur luuletaja-ees- 
kuju oli Eino Leino, kellega ta ka 
õige palju sarnanes. Saarikoski tah

tis, et rahvas teda samapalju armas
taks. Osaliselt see tal ka õnnestus, 
sest temastki on saanud klassik. 
Saarikoski oli aga veelgi boheem 
likuni kui Leino. Surid nad viinast 
räsituna peaaegu üheealisena. Saa
rikoski kirjutas Leinost raamatu, 
milles on rohkem ju ttu  kirjutajast 
endast.

HIIGELTÖÖ
Tarkka on teinud hiiglasuure töö, 
uurides läbi peaaegu kõikvõim ali
ku Saarikoski elukäigu kohta sün
dim isest kuni 26. eluaastani, seega 
aastatel 1937— 1963. Ta on lähe
nenud uuritavale rohkem ajaloo 
kui kirjandusteaduse meetoditega. 
Tem a vankumatu lähtepunkt on 
ajaloolise tõe taotlus, loomingu 
vaatlus jääb  liigagi kõrvale. Tarkka 
meetod on ajalooliselt konstateeriv 
ja  halastamatugi. Ta ei karda esile 
tuua midagi, mis on tem a arvates 
oluline, ning niisugusena m eenu
tab tulemus paljuski Carlos Bake- 
ri kuulsat Hemingway biograafiat.

Tarkka käib Saarikoski elu läbi 
aasta-aastalt. Kolm esim est 
peatükki on saanud pealkirjad Lev 
Tolstoilt: “Lapsepõlv”, “Poisiiga” 
ja  “N oorus” . Saarikoski oli kahtle
mata varaküps geenius. Tarkka 
leiab Saarikoski nooruse olevat 
lõppenud juba 20aastaselt. Raam a
tu viim ane peatükk kannab pealkir
ja  “Keskea suunas”. Saarikoski oli 
siis alles 26aastane, aga lal oli sel
leks ajaks seljataga palju enam kui 
ehk nii mõnelgi vanaea künnisele 
jõudnul.

PRO BLEEM NE INIM ENE
Saarikoski oli m itmeti probleemne 
inimene. Tarkka pöörab palju tähe
lepanu noore Saarikoski suhtlemis- 
raskustele, mis tulid ilm siks juba 
tema vahekorras isaga. Isa sööstlik

alkoholism oli hirmutav eeskuju, 
kuid Saarikoski läks siiski juba va
rakult samale teele.

Tarkka käsitleb väga üksikasja
likult ka Saarikoski seksuaalset 
arengut. Saarikoskil oli suuri prob
leeme seksuaalse identiteedi 
leidmisega. Ka meessugu mõjus 
talle külgetõmbavalt, kuid hom o
seksualisti temast siiski ei saanud, 
olid vaid mõned juhused. 1960. 
aastatel tõusis Saarikoski seksuaal
se vabaduse silm apaistvaks esinda
jaks, ja  see oli üks tem a paljudest 
tabudcmurdmistest tookord veel 
konservatiivses Soomes.

Saarikoski murdis ka poliitilisi 
tabusid: hakkas avalikult kom m u
nistiks. Tarkka ei ole küll sugugi 
veendunud tem a poliitiliste seisu
kohavõttude siiruses ja  m oralisee
rib sellejuures asjatult, tõstes esile 
enese poliitilise hoiaku erinevust 
Saarikoski omast. Siiski on tõsi, et 
intellektuaalset ausust rõhutanud 
Saarikoski ei olnud Nõukogude 
Liiduga flirtides iga kord iseenese 
vastu aus. Ent tema luulet poliitili
ne tegevus oluliselt ei mõjutanud.

SELGE EESM ÄRK
Noore Saarikoski luule kõige olu
lisem m õjutaja oli tema huvi klas
sikalise kreeka kirjanduse vastu. 
Saarikoski luule mõistmiseks on 
vaja orienteeruda antiikm ütoloo
gias. Vaatam ata ilmsele vasak
poolsusele oli ka kristlik m ütoloo
gia Saarikoskile väga tähtis. 
Nooruses oli ristiusul tema vaim 
ses arengus keskne koht. Saarikos
ki oli koolipoisi kohta ebatavaliselt 
aktiivne koguduse liige. See põh
justas sisevastuolusid: ristiusk ja  
vastupandamatu seksuaalsus teki
tasid segaduse, mis taandus siis, 
kui seksuaalsus sai võidu patusta
mise tunde üle. Juba lapseea päevi
kus seab Saarikoski endale

eesmärgi saada kirjanikuks. Ta 
arendas ennast sihiteadlikult, luge
des palju ilukirjandust ja  ka filo
soofilisi teoseid, õppides keeli.

Alles 252. leheküljel jõuab iili- 
põhjalikT arkkaesim ese luulekogu 
“Runoja” juurde. Biograafia ras
kuspunkt on selgelt vanusel 
20— 26 aastat, mis hõlmab teosest 
ligikaudu kaks kolmandikku. See 
on põhjendatud, sest just need elu
aastad tõid avalikkuse ette luuleta
ja  Saarikoski.

KAS AUTO RI SURM ?
Viimasel aastatel on ka Soomes 
pandud kahtluse alla biograafia kui 
kirjandusteaduslik žanr. Eriti nn. 
uuskriitika poolehoid jad ja  struktu
ralistid. kes käsitavad ilukirjandust 
autonoom se nähtusena, on tahtnud 
jä tta biograafia täiesti kõrvale. 
Om a raam atu eessõnas vaidleb 
Tarkka ägedalt sellele vastu. Olen 
Tarkkaga ühel meelel: autoril pole 
määratud surra.

Tarkka teosega ühenduses ei 
ole biograafiažanri põhimõtteliselt 
hukka mõistetud. Teda võiks ehk 
kritiseerida üksikasjade liigse kor
jam ise pärast, kuid ta kirjutab nii 
huvitavalt ja  hea stiilis. Saarikoski 
ehitas oma elust fiktsiooni, tema 
lugu muutus korduvalt ja  kujutel
dav esitati tõe pähe. Seetõttu on 
Tarkka pidanud olema eriti kriitili
ne lähtematerjali suhtes, ja  see on 
tal ka korda läinud.

Pekka Tarkka kirjutab Saari
koski biograafia teisi osa. kus näe
me oma kuulsuse tipu saavutanud 
luuletajat ja  ka lõpule lähenevat al
lakäinud, kodum aa kaotanud õnne
tut hinge. Biograafia esim ene osa 
on nii hea, et paneb järge ootama 
lausa kannatamatult.

PEKKA LILJA

•  •  •  •  •  •

D TULI VALJA U H E K SA V A G IS E N AERAKKON
Erakkond tähendab kümmet 

19— 23aastast Tartu ülikooli 

filoloogiatudengit. Erakud on 

Berk Vaher (kirjutab 

ainukesena peamiselt proosat), 

Lauri Sommer, Mehis Heinsaar, 

Aare Pilv, Andreas Kalkun, 

Margus Lattik, Kadri Tüür, 

Kristiina Ehin, Kalju Kruusa ja 

Led Seppel.

“Üheksavägise” (kirjastus Erak
kond) tiraaž on 500 ning selle kaan
te vahel on Erakkonda rohkem 
kui 100 leheküljel. 35kroonist 
trükist on erakutel plaan kaasa 
võtta esinemistele, samuti läheb 
üks osa kauplustesse.

Ülemöödunud teisipäeval esitles 
Erakkond Tartu kirjanike maja kit
saks osutunud saalis oma esimest 
ühist kogu “Üheksavägine”. Ravim
taime nimetusega pealkiijastatud

luulekogu sümboliseerib tiheksa- 
kordset jõudu. Või nagu üks erak- 
kondlane kirjutab: “Koosneme
kümnest, keda ühendab usk, et 
eraklikkuses peitub jõud nagu süga
valt juurdunud puudes, mida ei tohi 
ühtlaseks pügada ükski põhikiri ega 
manifest.” (Vikerkaar 1997, nr.

' - 2 ?.
Viimaste kuude jooksul on Erak

kond selle ühe liikme Aare Pilve hin
nangul enesestmõistetavamaks 
muutunud. “Me oleme harjutanud 
end sellega, et oleme Erakkond,” üt
les ta. “Oluline on kindlasti see, et 
oleme viimasel ajal üksteise loomin
gut päris palju miksinud ja  tõlkinud.”

Võimalikkuses oma koht Eesti 
kirjanduses leida ei kahtle erakuist 
keegi. Lauri Sommeri hinnangul 
pole eesti noore luule tase nii kõrge, 
et sinna midagi lisada poleks. “Mina 
arvan, et koht Tartu kirjanduselus on 
Erakkonna jaoks juba tekkimas,” üt
les Aare Pilv. “Mõneti muidugi seda 
kohta ka tekitatakse teadlikult, mis 
on ka loomulik, sest kriitikud peak

sid luulega kaasas käima. Kuid on 
selge, et meie koht pole päris lõpli
kult kinnistunud.”

Erak Kalju Kruusa viskas ühel 
hommikul loengusse minnes nalja: 
täna räägitakse nüüdiskirjanduse 
loengus Aare Pilvest. Nali osutus aga 
tõeks. Aare Pilve nimetab ta Erak- 
konnast kõige etableerunumaks. Pil
ve loomingut käsitleb oma loengutel 
TÜ õppejõud Mait Velsker. Pilve 
enda sõnul on üks põhjus kindlasti 
see, et tal on kogu väljas. “Kui üle
jäänud erakutel ka luulekogu oleks 
ilmunud, räägitaks ehk neistki,” ütles 
ta.

/olla üheaegselt sündinu ja  sünni
taja / ere päikesepaiste ja  / tuul mis 
lahutab mõtlejate meeli /.../ (Kristii
na Ehin, “Üheksavägine”)

“Erakkonna üks funktsioon on 
olla ka erinevate ideede ruupor, mis 
aga ei tähenda, et me peaksime kõik 
ühtemoodi mõtlema,” ütles Lauri 
Sommer. “See on suur ruupor, mille 
kaudu kõik kostab kaugele. Isegi siis, 
kui me ajame eri asju.”

Berk Vaheri sõnul hoidusid nad 
alguses end manifesteerimast. Nüüd 
aga on see manifesti puudumine ha
kanud väljenduma eri mõtetena. See 
ei ole aga midagi sellist, mille pärast 
hiljem piinlik võiks olla või millest 
nagunii taganeda tuleks. Midagi saa
tuslikult siduvat pole paika pandud.

“See on loomulik, sest ükski ini
mene ei manifesteeri, et täna olen see 
ja  homme teine.” lisas Kristiina 
Ehin. “Inimene on muutuv, nii ka 
Erakkond.”

Aare Pilv nentis, et nad erinevad 
paljus. Näiteks juba selles, miks kee
gi üldse kiijutab ja  mida ta sellest 
saab. Lauri Sommer on aga seda 
meelt, et piisab, kui on kaks asja, mis 
neid seob — aeg ja  ruum.

“Minu jaoks on väga oluline jõu
da koolinoorteni ja  miks mitte ka 
maainimesteni,” ütles Berk Vaher, 
kes ainsana erakutest viljeleb peami
selt proosat. Tema sõnul on tähtis 
ärgitada kedagi kirjutama, levitada 
seda nakkushaigust. (Kogu Erak
kond Berk Vaheri arvamust ei pool

da.) Berk andis mõned näited oma 
proosaloomingust välja illumineeri
tud manuskriptina, tõestades sellega, 
et raamatu tegemiseks pole vaja 
kümneid tuhandeid, vaid piisab sel
lest, kui on natuke aega ja  tahtmist.

Kui Berk eeldab, et loetav ärgitab 
inimest peamiselt mõtetele tekstivä
lise elu üle, siis näiteks Aare Pilve ja  
Kalju Kruusat võiks nimetada teksti- 
kirjutajateks.

“Nüüd, kus meie ühine raamat on 
väljas, on meie looming rohkem 
kombatav ning selle juurde saab ikka 
ja  jälle tagasi pöörduda, hakatakse 
meid kõiki paratamatult paigutama 
ühte kohta,” rääkis Aare Pilv. “Kuigi 
me oleme kõik erinevad, teatakse 
meid praegugi üksikuna vähe. Meid 
tuntakse kui Erakkonda.”

/.../ Mis tahes kaht inimest on 
koos võimalik vaadata vaid juurde- 
poogitud tingimustel, veel enam 
kümmet /.../ (VI erak, Vikerkaar
1997, nr. 1— 2).

MAIO VANIKO

15



27. MARTS 1997

"Private Parts"

("Omad asjad"), USA, 1997. 

Sts. Len Blum, 

re'z. Betty Thomas, 

osades Howard Stern, Robin 

Quivers, Mary McCormack.

7. m ärtsil näitasid telekanalid  
Los Angeleses kum m alist 
rahvahulka kino ees, kus 
esilinastus m ängufilm  “Omad  
asjad”. Kohaletulnud meenutasid 
karnevalipublikut. Paljud, ka 
need, kes kaugem alt kohale 
lennanud-sõitnud, üllatasid 
möödujaid ja  ajakirjanikkegi oma 
öötem aatikaga: öösärkide, 
pidžaamade, aluspesuga. 
Dem onstreeriti hirm uäratavaid 
tätoveeringuid, unes sassi- 
väherdatud soenguid ning 
näom aalinguid, mis kujutasid 
laialivalgunud kosm eetikat 
varahommikusel näol. ■
Sest H oward Sterni saated  
algavad ju  kell kuus homm ikul! 
Howard Stern on USAs 
üleriigiline meediafenomen.
Tem a juhitavad on “Howard 
Stern s T alk Show" raadios 
KLSX-FM  97.1 igal tööpäeval
6.00 — 10.00, ning hom m ikuse 
ju tu toa najal tehtud “Howard 
Stern” telekanalil E 
(.entertainment, 'ajaviide'), samuti 
argipäeviti 20.00— 21.00. 
Kirjanikuna on Howard Stern 
fenomenaalsete bestsellerite 
“Private Parts” ja  “Miss 
A m erica” autor. Tem a “kuulus” 
sissetulek on viimase paariküm ne 
aastaga kasvanud 94 dollarilt 
nädalas 12 miljoni dollarini 
aastas. Mõni ime siis, et oli 
viimane aeg teha temast ka 
filmikangelane.
Ja ka filmi on mahtunud 
analoogiline episood, austajate 
m assiline kogunemine 
tähistamaks Howard Sterni 
raadiosaate reitingu võitu. Kuid 
filmitegijate fantaasiastki ei 
piisanud ette nägemaks midagi 
nii m eeletut kui Los Angelese 
austajate stiihiline “karneval", 
ega ka läbi nägemaks sellise 
sündmuse tagamaid. Fännide 
öökostüüm id tõid 
näpuganäitavalt esile selle, mis 
nimelt on Howard Sternist teinud 
selle m a a ja  rahva kangelase —  
nimelt üldteada “m agam istoa 
tasem el” tõdede ja  hinnangute 
sõnastamise ja  väljaütlemise. 
Kuigi Howard Stern pole ainuke, 
kes kasutab sellist leksikat 
“kõikide asjade m õõdupuuna” . 
Sama teevad populaarsed M ark ja  
Birna ning teisedki. Howard 
Sterni jutt on aga enam at kui 
üksnes avameelitsemine. Tem a 
karnevalilik negatiivsus, teravus 
ja naer ravivad “positiivse”

Robin Quivers (must) ja  Howard Stern (valges) näitlemas iseendid filmis “Oma asjad". Pressifoto

mõtlemise fassaadi taha varjunud 
variserlikkust, pinnapealsust, 
ükskõiksust, ning lõhuvad teatud 
määrani klassidevahelisi seinu. 
“M ina kuulan Howard Sterni iga 
päev!” ütleb Patty Devis, Ronald 
Reagani tütar.
Olgu kohe öeldud, et Howard 
Sterni anne on suurem kui see, 
mis mahub teda(?!) kujutavasse 
mängufilmi. Ning see pole sugugi 
minu isiklik arvamus. “Some 
Parts Are M issing” (“M õned 
asjad on puudu!”) pealkirjastab 
Los Angeles Times oma 
retsensiooni ja  Entertainm ent 
W eekly kriitik hoiatab: “Howard, 
you can not have it both ways!” 
(“Kas saab sinust Hollywoodi 
paipoiss või jätkad variserluse 
paljastajana!”) Retooriline 
küsim us hõljubki õhus, et kaua ta 
rikkuse ja  kuulsuse survele vastu 
peab. Kostab ka kahtlusi, et 
Howard on müüdud mees. Sestap 
räägitaksegi, et jututoa 
uudistelugeja Robin Quivers, 
Sterni igipõline ja  särav side-kick , 
verbaalne sparringupartner ja  
tum eda nahavärvi tõttu ka tema 
kaitseingel, on ka ise show ga 
maha saamas.
Kuid filmi päästab produtsendi ja  
lavastaja otsus lasta Howard 
Sternil, Robin Quiversil ja  Fred 
Norrisel (raadiosaate heliefektide 
meistril) m ängida iseennast. Nii 
jäädvustab mängufilm  selle, mida 
detaili küljes rippuvad TV 
dokum entaalkaadrid pole suutnud 
selgelt esile tuua —  nimelt 
Howard Sterni fenomeni arengu. 
Kuni hetkeni, kus temas avaneb 
see midagi, m ida ei suuda 
pidurdada enam keegi ega miski, 
ka armastus ega sõprus mitte. 
Kõik isiklikult ja  vahetult

läbielatu saab saadete aineks, 
seda karnevalilikult m oonutatud 
ja  liialdatud kujul. Howard Stern 
ei hooli pühadustest, seisustest, ta 
otsib pidevalt, mille üle naerda, ja 
ka leiab, m ida põrmuks pihustada. 
Ülikoolides tudeeritakse M ihhail 
Bahtini karnevalikäsitlust, kuid 
kui kedagi huvitab karnevaliidee 
materialiseerum ine moodsas 
ühiskonnas, soovitan tutvuda 
Howard Sterniga. Isegi tem a 
modernsed lokid meenutavad 
karnevaliaegse Prantsusm aa 
parukaid.
Film  algab ja  lõpeb kahe 
m assikultuuri põhipühaduse 
lõhkumisega. Howard Sterni 
Fartm an teeb algul m aatasa 
Supermani kuju ning 
naeruvääristab lõpuks 
Film iakadeem ia Oscarite 
tseremooniat. Fartmani (Suure 
Peeretaja) supermäni kuju on 
väljakutsuv: näeme Sterni ennast 
härjavõitleja kollasest nahast 
kostüümis, m ille seljaosa 
kaunistavad aga kaks suurt 
ovaalset auku, mis lasevad 
kenasti välja paista tagapoole 
“põskedel” . Õlgadel aga 
caballero  särav ja  sätendav 
mantilla. Fartman “lendab” 
supermänina lavale, laseb 
maandudes puuksu ning paneb 
selle heleda leegiga põlema. 
Publik naerab, on ju  Superman 
tühipaljas õhk!
Filmi lõpus näeme liigagi 
äratuntaval Oscari tserem oonia 
ülekannet, kus M ia Farrow  loeb 
paberilt, et parim a m eesosa 
Oscarile kandideerivad need ja  
nood tuntud näitlejad ja  ka... 
Howard Stern. “Ja võitja on... 
Howard Stern,” jätkab 
häm meldunud M ia Farrow. Ja

nagu filmi esimeses kaadris, 
laskub taevast Howard Sterni 
hirmu.s Fariman, sõuab otse lava 
keskele, kukub kolksatades selili, 
sussid püsii Saali naerupahvakas 
irhub  hetke pompoosse 
pidulikkuse, mida vaevalt on 
võim alik taastada. Sest 
“Hollywood, nagu me oleme 
harjunud temast mõtlema, on 
surnud,” kirjutab Howard Stern 
ühes oma artiklis.
Film  püüab meile näidata, kuidas 
Howard Stern sai jagu  iseendast, 
kolleegide kadedusest ja  
ülemuste m eelepahast. See aitab 
kindlasti paremini mõista tema 
saateid, sest Howard Sterni 
mitme maski hulgas on 
raadiom ehe oma siiski kõige 
mõjusam. Ehkki film ei kajasta 
selle unikaalse raadiosaate 
struktuuri üksikosi, toon need 
siinkohal ära.
Sõimu liturgia. Iga neljatunnise 
saate põhiosa on sõim ja  
halastamatu paljastuste valing 
teemal, m ida peetakse ühiskonnas 
puutumatuks. Kahjuks ei luba 
artikli maht tuua näiteid 
sotsiaalpoliitiliste pühaduste 
lõhkumisest, ent pihta on siin 
saanud kõik: värvilised, kelle 
seas Howard Stern on üles 
kasvanud, juudid —  Howard 
Stern on ise juut, Ghana riik, 
Room a paavst, Am eerika 
president, põgeneja-peksasaanu 
Rodney King, politsei, režissöör 
Spike Lee, abordivastased, kes 
peidavad elu kaitsm ise sildi varju 
totalitaristlikku kontrollikirge. 
“Arm astuseta üles kasvanud 
lapsed on saatana seemned, kes 
kord meie maa maatasa teevad,” 
m öirgab Howard Stern, “just 
loode vajab abordiõigust!”

A lakehaterm inoloogia  
puhastustuli. Robin loeb uudist, 
et Ghanas tapab rahvas nõidasid, 
kuna nood pidavat poistel nokud 
küljest ära nõiduma. Howard 
Sterni kommentaar: “Õige, las 
tapavad oma nõiad maha, siis 
anname neile Jeesus Kristuse —  
ja  rahu maa peal!” 
Valeprohvetite ja  kuulsuste  
kukutamine. Lugege või 
“Omade asjade” peatükki 
“Negatiivse m õtlem ise vägi” . 
Halastamatult saavad pihta 
rahvusvahelise tähtsusega “vaene 
lesk” Yoko Ono ja  kõike 
kontrolliv Linda M cCartney, kes 
ei jää  sammugi mehest maha, aga 
ka “püha" Johnny Carson, kes 
legendaarse TV -m ehena 
(“Tonight Show ”) oli eetris 55 
aastat ja  lõigi põhiosas kaasaegse 
talk-show  struktuuri.
Kerge komm entaar. 
Kloonimine: “Hahaa, nüüd alles 
kloonin enesele need 
“Rannavalve” beibed ja  teen 
järjekorras kõigile ära...” Ent 
telefonikõned võivad kasvada 
hoopis rasketeks sõnakaklusteks. 
Hiljuti karjus toru otsas vihane 
räppar, et miks mõnitatakse 
Ghanat, ning vastastikune 
panemine käis umbes tunni, kuni 
Stern lõpuks tüdinult ette pani, et 
okei, rohkem litsa, vähem kuula 
(“M ore broads, less bullets!” ), 
mille peale räppar vakatas ja  
naerma puhkes.
Ning ikkagi —  Howard Sterni 
ande taga on veel midagi, m ida ei 
seleta film, artiklid ega ka tema 
enda raamatud. Kõige täpsem 
oleks ehk selline seisukoht, et 
Howard Sternil on unikaalne 
omadus häälestuda rahvusliku 
hinge (psyche) lainele ja  
väljendada seda naeru 
vahendusel. Tem a nim est ei 
pääse üle ei tulihingelised 
austajad, ei intellektuaalid, aga 
ka vihkajad, kes ei väsi 
kuulamast, m ida “see lurjus veel 
suust välja ajab!” Tem a saateid 
kuulab aga kogu Ameerika. Ta 
on kindlasti populaarsem  kui 
president, ja  selleks, et niisugust 
populaarsust saavutada, ci piisa 
üksi tavalisest andest, selleks on 
vaja hoopis isesugust energiat. 
Kust selline energia tuleb, seda 
me ei tea. “On vaja vaimu tiiva 
puudutust,” nagu ütlevad siinsed 
inglite linna angelino  om a 
hispaania aktsendiga, kirjeldades 
kunsti sünde ja  tunge.

TATJANA ELM ANOVITS
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KORVAD NAGU KINGAD
KAS ON EESTI RAADIOEETER 
LEIDNUD OMA 
HOWARD STERNI?
Jõle igav on. Istume poistega külmal 
kivitrepil ja  ajame igasugu mula. Siis 
läheb igavus üle. Kui keegi mööda 
läheb, siis ütleme tema kohta midagi 
kihvti, näiteks seda, et näe, küll on 
naabrimutil suur nina. Kuid see on 
liiga tavaline, ei aja naerma, peab 
ütlema midagi sellist, mida keegi 
öelnud pole. Juku kõrvad on nagu 
kingad. See juba läheb. Ka ropenda
mine kõlbab igavuse peletamiseks 
suurepäraselt. Nii kaitseme meie, 
viie-kuue-aastased jommid end iga
vuse eest, irvitame selle üle, mis on 
ka igav. kui seda nii elada, nagu tee
vad meist vanemad, isad-emad, 
onud-tädid. Paraku pole meilgi selle 
eest pääsu, see algab siis, kui meie 
ees avaneb kooliuks, õpetaja ütleb 
tere ja  käsib järgmine päev õpikud 
kaasa võtta. Kadunud on ajad, kui sai 
öelda, et Juku kõrvad on nagu kin
gad, nüüdsest peale on see lihtsalt 
rumal ja  ebateaduslik...

Selline lapsepõlvetunne tuli jälle 
peale, kui kuulasin 18. märtsil Raa
dio 2 saadet “Rahva Oma Kaitse” . 
Rahvas vajab tõesti kaitset —  igavu
se ja  tõsiduse vastu, mis meile igalt 
poolt oma nüri narrinäoga vastu va
hib. Elu oleks nagu läinud kirjuks ja  
peaks olema huvitav, aga ei ole. Kui 
inimene märkab, et tegelikult on tal 
ju igav, siis ei jää muud üle kui 
süüdistada iseennast. Enamus vist ei

märka. Kuid need, kes märkavad, on 
kurvad, võibolla ka kurjad. Nagu 
mina. Sest üks asi saates ajas mind 
küll tigedaks.

Mitte iga asi pole minu arvates 
naljakas. Lembit Kurvitsa lause, mis 
pressi vahendusel kuulsaks sai, võib 
ju tunduda koomilisena. Kuid siis 
peab lause lahutama ütlejast. Ma ei 
taha seda lauset korrata. Minu arva
tes tajus igaüks, kes seda luges, et asi 
on naljast väga kaugel. Vastutustun
detu on inimese nurja läinud elu üle 
ilkuda, seda aga paraku tehti. Surm 
ja  haigused on piir, millest üle astuda 
niisama kergesti ei tohiks, eriti kui 
tegu konkreetsete nimede, elavate 
inimestega. Ei ole ma ülearu eetiline 
midagi: minu pärast rännatagu Nugi
se sisemuses nii palju, kui süda lus
tib, sandistatagu Clintonit, naerdagu 
Jeltsini äkilise tervenemise üle. Need 
inimesed on ise endale selle tee va
linud, neile tuleb nende totaalset 
ebatõsidust aeg-ajalt ikka meelde tu
letada.

Saadet viivad läbi kaks lahedat 
selli, Andrus Kivirähk ja  Mart 
Juur. Assotsiatsioonid jooksevad 
neil vabalt, see on saate põhipluss. 
Kuigi, kui tagantjärele meelde tule
tada, millest nad ikkagi rääkisid, siis 
selgub, et satiirinooled olid kandvas 
enamuses sihitud Sõnumilehe ajakir
janiku Raivo Palmaru ja  Ülo Nugise 
vastu. Elusolenditest mainiti veel Ar
nold Rüütlit, Arvo Juntit, Guido 
Sammelselga, Ilmar Taskat ja  tema

koera, kel nimeks Eve Taska, Mart 
Siimanni (kes elab Nugise sees), 
Toomas Leitot, Jeltsinit ja  Clintonit. 
Eluta olenditest oli domineeriv Tal
linna Hoiupank ning tramm, mis oli 
koos seedetraktiga saate kinnisku- 
jund. Peenemat nalja või terasemat 
huumorit saates polnud, kuid selleta
gi on võimalusi naeru tekitada. Ise
asi, kas see, kes nalja teeb, ka ise 
takka naerma peab. Mind on nii õpe
tatud, et ei pea. Puhuti aga oli poistel 
liivakasti serval (minu oma oli külm 
kivitrepp) nõnda hea olla, et unustati 
ära, miks sinna oli tuldud. Nalja te
gema. Mis teadagi tõsine asi.

Järgmiseks korraks annaksin 
poistele üles: lugeda läbi Aristotele
se “Nikomachose eetika” VIII raa
mat (lk. 141— 167), kus käsitletakse 
ohjeldatust ja  ohjeldamatust ning 
seda, kuidas need inimloomu oma
dused on seoses tasakaalukuse, vas
tupidavuse, teadlikkusega. Ja siis 
võetagu kodus võrdlemiseks kaks 
lauset: “Armasta ligimest nagu
iseennast” ning “Eetilistes hinnangu
tes ei tohiks esineda pärisnimesid”. 
Eesmärk oleks aru saada, et kui nen
de lausete praktiline tulemus ongi ra
huriik või surm (sest kummaski ju  ei 
räägita), on nende lausete tähenduse 
võimaliku võrdsuse üle järelemõtle
mine aluseks eetika (taas)sünniks 
inimeses. Valida ei pruugi just neid. 
B. Russelli näidislauseid, võimali
kud on ka teistsugused variandid.

TOOMAS RAUDAM

ILUS IGAV OSCARI GALA 1997
Kui Saul Zaentz, “Inglise patsiendi” 
produtsent enese mälestus-Oscari 
eest tänukõneldes lavale “unustas”, 
tuletati talle ajapiiri ületamist õrnalt 
(käe alt kinni võtmisega) meelde, ent 
mees jätkas tänamist väärivate nime
de üleslugemist. Mõistagi lubas sel
list etteastet “Inglise patsiendi” 
triumf. Oli ju just Zaents olnud see, 
kes 70ndatel tõi ilmale “Lendas üle 
käopesa” ja  SOndatel “Amadeuse”. 
Siit võib jääda mulje, et Hollywoodi 
valitsevad produtsendid, ent nendegi 
etteasted on keegi omakorda or
kestreerinud. Antud juhul näiteks 
Harvey Weinstein. Miramaxi kaas- 
eesistuja, kelle entusiastlik hoiak n- 
ö. sõltumatute filmitegijate suhtes 
mõjutas tublisti Filmiakadeemia 
hääletusmasinat. Kas tähendab see, 
et stuudiote mogulid vitaliseerivad 
vananevat šõu-bizzi sõltumatute ve
rega? Uuuh! Selline noorendamine 
lõhnab Hollywoodi lemmikmüto- 
loogia, vampiirluse järele!

Aga vaadakem sama positiivse 
vaatenurga alt. Meeskõrvalosa Osca- 
ri võitnud Cuba Gooding Jr. alustas 
taco-poisina. kel filmi pääsemise 
väljavaated nullist väiksemad. Kuid 
saatuse müsteerium ei hooli sotsio
loogiast. Seal ta nüüd siis seisis: “Ar
mastan teid kõiki, armastan sind. 
Jumal!”, kuid ootuspärase piinlikku
se asemel tundis saal midagi muud

ning tervitas Cuba Goodingu keeva- 
lisi emotsioone püstitõusmisega.

Juliette Binoche, “Inglise patsi
endi” medõde, palus kohalolnuilt va
bandust nii Oscari saamise kui 
tänukõne puudumise tõttu. Nagu üld
sus, nii uskus ka tema, et akadeemia 
hääletab Oscari 72aastasele Lauren 
Bacallile. Ometi sai Juliette Bino- 
che’ist teine Oscariga autasustatud 
prantsuse näitlejanna. Simone Sig- 
noret sai Oscari 1958. a.

Sõltumatud võitsid ka parima 
m ees-ja naisosa Oscari. Nii Francés 
McDormand kui Geoffrey Rush 
paistsid silma ilu ja  ebatavalise intel
ligentsuse poolest. Veel pole Holly* 
wood õpetanud neid mõistust 
varjavat maski kandma, mis vajalik 
sääl, kus edu oleneb ennekõike sõna- 
kuulelikkusest.

Õnneseente spontaanne reagee
ring elustaski igavavõitu teleülekan
net, sama ei suutnud Billy Crystali 
ladusad naljad ä la “Kes te siin sel
lised olete?” (viide neile, kes pidid 
uksel oma isikut tõendama —  sõltu
matuid oli sedakorda lihtsalt nii pal
ju). Ei suutnud seda ka Jim Carrey 
etteaste stiilis “Kuidas nädalalõpp 
kah läks. mina puhkasin!” (Carrey ei 
olnud sedapuhku nomineeritu, nii et 
pidulikule esmaspäevale eelnenud 
nädalalõpul polnud temal närvitse- 
miseks põhjust). Ei aidanud ka Ma

donna särav tualett koos kahemõtte
liselt kõlava lauluga “You Must 
Love Me” (“Sa võid mind armasta
da”). Midagi oli liimist lahti, vanad 
mallid ja  sõltumatute uus vaim ei 
sulanud ühte, tantsuseaded ja  filmi- 
kollaažid mõjusid kohatuna. Sõltu
matud ei lasknud ennast “ära seada”. 
Kui suurstuudiod arvavad, et sõltu
matud on neil juba taskus ning ven
nad Joel ja Ethan Coen hakkavad 
homme tegema “Iseseisvuspäeva” 
järge, siis võibjuhtuda, et sõltumatud 
dresseerivad hoopis Hollywoodi!

Kiirelt teiseneva elu mõistatuste
le vastust otsides tõusevad tähelepa
nu keskpunkti .<■ eluvaatlus, 
improvisatsioon, pooldokumen- 
taalsed y.anrid. Samas jääb Holly
wood ise ikkagi määratlematuks. 
George Lucase värskendatud “Tä- 
hesõja” triloogia uuslinastus toob 
praegu raha sisse rohkem kui tõid 
nende filmide (“Tähesõda”, 1977; 
“Impeerium ründab vastu”, 1980; 
“Jedy tuleb tagasi”, 1983) esilinas
tused. Nii pole ikka selge, kas 
müüdid ja  unelmad või mõte ja  tõe
lisus —  milline on Hollywood hom
me? Elame, näeme!

TATJANA ELMANOVITS

Valge proovib oma leminikkäiku, pikka käepigistust, kuid Must ikka 
sokutab tülikat võõrast asja käest.

V a lg e  a lu sta b  g a rd ero o b is t, ku id  M u st juba u la ta b  va lget a sja .

V a lg e  o tsib  tä n u sõ n a . ku i M ust silida ara  \ä ä n a b  la k iiost om a asja .

See siin pole üleeileöine Oscarite kätteandmine, vaid meenutus juulilepete sünnist 
1994. Omal viisil mälestagu seesinanegi ühe ajaloolise “episoodi” ikka kestev 
epiloog ligi poolsajandi vanust 25. märtsi ööd, mille hommik paljudele tänini 
koitnud pole. Vii ikka lilli, kui vähegi saad, rööpad on ju  alles! — ligikaudu nõnda 
on luuletaja öelnud kunagi. Kaadrid ANDRES SÖÖDI Paldiski filmist “Neetud 
linn”(1997). Video Kaljo Johanson, monitorifoto Urmas Jõemees.

Valge siiski proovib toimuvat ajalooliseks sõnastada, kuid Mustal 
\ ahetuvkauba järele on sihikindel kihk.

Comme il faut. Nii lihtne see ongi.
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Johann Köleri 1868.a. valminud maal “Kunstniku sünnikoht”. See ei ole siiski hilisem kodukoht I.uhj;issaarc. vaid mõne kilomeetri kaugusel asuv 
Kõõbra, mille hooned ei ole säilinud. Nende asemele on rajatud park.

Meile on tuntud paljud 

kultuuritegelaste kodukohad 

—  Juhan Smuuli Koguva, Mart 

Saare Hüpassaare, Carl Robert 

Jakobsoni Kurgja Linnutaja jpt., 

kus oleme käinud juba 

koolipõlve ekskursioonidel, 

mille kohavõlu oleme 

taasavastanud mõnikord 

hiljemgi.

Köleri Lubjassaare/Lubjasaare ehk 
Lubjaku, nagu seda kohapeal kutsu
takse, ei kuulu praegu veel nende 
hulka. Kuid mõned aastad tagasi asu
tatud Köleri sugulastest-hõimlastest 
moodustatud Johann Köleri M uu
seumi Ühing (esimees Mati Köh- 
ler) ja  Johann Köleri Fond on 
asunud energiliselt tegutsema, et 
Lubjassaare kujuneks kohaks, mida 
võiksid edaspidi külastada kultuuri- 
ja loodushuvilised turistid nii Eestist 
kui ka mujalt maailmast.

KULTUURILOOLINE VÄRAV 

SOOMAA RAHVUSPARKI

Eeldused .-»elleks 011 üllatavalt head. 
Lubjassaare asub Soomaa rahvus
pargi serval ja kuulub praegugi 
Köhlerite perele (just nii kirjutatakse 
traditsiooniliselt seda perekonnani
me). Siin elavad Johann Köleri ven
na Andrese järeltulijad.

Tundub, et Lubjassaare on sõbra
likuks koduks kõigile Köhleritele ja 
nende hõimlastele, kes siia Soomaa 
veerele tihti kokku tulevad ja  end siin 
tõesti koduselt tunnevad. Ja Köhle- 
reid on praeguseks palju, sest Johann 
Köleri vanematel oli kokku üheksa 
last. Lubjassaarel ja  Johann Köleri 
Muuseumi Ühingus tegutseb neist 
lastest arvates neljas-viies põlvkond.

Lubjassaare talu hooned on ehi
tatud eelmise sajandi lõpus. Eriti 
väärtuslik on asjatundjate hinnangul 
avarate kambritega rehielamu. Siin 
on säilinud ka vana rehetuba ja  hul
galiselt perele kuulunud tööriistu, nii 
et juba praegu on majas muuseumi 
hõngu.

Maja laastukatus on üsna halvas 
seisus, kuid asjad tõotavad parane
mist, sest uue katuse ehitamiseks on 
saadud toetust Muinsuskaitse Seltsilt 
ja  suvel läheb töö lahti.

Köleri sugulaste arvates võiks 
Lubjassaarest kujuneda omamoodi 
kultuurilooline värav Soomaa rah- 
vusparki. Vabaõhumuuseumina pa
kuks huvi kogu talukompleks kui 
Lääne-Viljandimaa ehituskunsti näi
de, rehetoas ja  kambrites oleks või
malik eksponeerida ka talumööblit, 
tööriistu, kohalikke rahvariideid ja  
muidugi Johann Köleri isikut, tema 
elu ja  tööd. Aga miks mitte ka Köhle
rite suguvõsa ja  hõimlaste käekäiku? 
Seegi pakuks siinkirjutaja arvates 
huvi, sest selle suure suguvõsa saa
tus kajastab miniatuuris ju kogu eesti 
rahva käekäiku. Praeguseks on

Köhlerid laiali pillutatud kogu maa
ilmas. Nende hulgas on mitmesugu
se elukutsega inimesi, sealhulgas 
tuntud (näiteks Albert Kivikas) ja  
vähem tuntud (kuid kohalikus elus 
olulisi) kultuuriinimesi.

Lubjassaarelt võiksid alata loo
duse õpperajad, mis on kindlasti hu
vipakkuvad välismaa loodustu- 
ristidele ja  ka teadlastele, sest Soo
maale iseloomulik kõrgraba on prae
gu Euroopas juba haruldane. 
Muidugi peaksid siis Lubjassaarel 
olema ka võimalused külaliste maju
tamiseks ja  toitlustamiseks. Esialgu 
vähemalt telki mis- ja  lõkkeplats, 
edasi ehk ka väike motell.

See kõik on praegu veel mõtetes. 
Möödunud aastal Vastemõisas pee
tud kultuurikonverentsil ütles aja
loolane ja  poliitik Mart Laar: 
“Lubjassaare näol on meil tegemist 
viimase ärkamisaega meenutava mä
lestusmärgiga. Lubjassaare tuleb 
päästa, kuid see ei ole mitte ainult 
Viljandimaa, vaid kogu Eesti ülesan
ne.”

LUBJASSAARE 

SALAKOOSOLEK

Lubjassaarele tuli Köler maailma- 
mehe ja  küpse kunstnikuna ikka ta
gasi, et maalida koduseid kohti, 
inimesi, ema ja  isa. Aga ka selleks, 
et tutvuda eesti talurahva masendava 
olukorraga ja  aidata kaasa selle para
nemisele.

Imetlusväärne, kui palju jätkus 
sellel Peterburi kõrgseltskonnas tun
tud elegantsel härrasmehel mõist

mist ja  kaastunnet oma vaese rahva 
vastu. Ning reaalset soovi teda aidata 
oma jõu ja  võimete kohaselt maail
malinnas Peterburis.

Lubjassaarel toimus 1864. a. au
gustis Köleri järjekordse kodumaa- 
reisi ajal oluline Lubjassaare 
salakoosolek, kuhu kutsuti ustavaid 
mehi lähemast ja  kaugemast ümbrus
konnast.

Andmeid selle tähtsa koosoleku 
kohta on äärmiselt napilt, ütleb Hans 
Kruus oma uurimuses “Eesti talu
poegade palvekirjade-aktsioonid 
1860-ndail aastail”. Ja edasi: “Asja
osaliste säilinud kirjavahetustes 
mindi sellest juba konspiratsiooni 
huvides vaikides mööda. Samuti var
jati seda asjasse pühendamatute 
eest.” Ainult üks osavõtnu —  Adam  
Peterson on Lubjassaare koosolekut 
kirjeldanud oma mälestustes mi
tukümmend aastat hiljem (Eesti Kir
jandus 1916).

Koosolekul otsustati koostada 
palvekiri tsaarile ja  saata Peterburi 
seda üle andma esinduslik talupoe
gade suursaatkond (nii nimetatakse 
delegatsiooni Hans Kruusi uurimu
ses). Ime küll, kuid talupojad pääse- 
sidki 9. novembril 1864 audientsile 
tsaari juurde. Arvata võib, et sellele 
aitasid kaasa tsaari perele lähedased 
eestlased —  kunstnik Köler ja  dr. 
Kare 11.

Iseasi, kui palju kasu niisugusest 
audientsist oli, sest talupoegade olu
kord Eestis tegelikult ei paranenud. 
Tulemuseks olid vaid võimude jõu- 
aktsioonid: kasakate paigutamine
Viljandimaa taludesse, mitmete Pe
terburis käinud talupoegade vangis
tamine, kohtuprotsessid jms.

Seegi meie ajaloos oluline epi
sood on osa Lubjassaare talu aja
loost.

OLEVIKUTEGEVUS 

JA TULEVIKUPLAANID

Alates möödunud aastast, kui oli Jo
hann Köleri 170. sünniaastapäev, 
peetakse Vastemõisa uues ilusas rah
vamajas igal aastal 8. märtsil Jo
hann Köleri päeva. Sel aastal oli see 
pühendatud teemale “Köler ja  kool”, 
järgmisel aastal kavatsetakse kõnel
da siitkandist pärit kultuuritegelas
test. Vastemõisa vallast on pärit 
kirjanik Albert Kivikas, keele
teadlane Paula Palmeos, arheoloog 
Vello Lõugas jpt.

Johann Köleri Muuseumi Ühing 
andis sel aastal kunstniku sünnipäe
vaks välja kordustrüki Mart Pukitsa 
omal ajal “Kooli kirjavara” sarjas 
ilmunud teosest “Johann Köler. 
Eestluse eelpost Peterburis”. Seda 
raamatut ei hakata müüma kauplus
tes, vaid ainult Köleri kodukohas. 
Kavas on kinkida see ka kõikidele 
kooliraamatukogudele, et õpilased 
saaksid selle vahendusel tutvuda Jo
hann Köleri elu ja  tegevusega. Loo
tuses, et Kultuurkapital aktsiooni 
toetab.

Köleri muuseumi ühing mõtleb 
juba praegu kunstniku lähenevatele 
tähtpäevadele: 22. aprillil 1999 möö
dub 100 aastat tema surmast, 8. märt
sil 2001 aga 175 aastat sünnist.

Ühing toetaks hea meelega Jo
hann Köleri ühiskondliku ja  rahvus
liku tegevuse uurimist, oleks

huvitatud, et keegi kirjutaks korrali
ku, praegusaja tasemel monograafia 
Kölerist kui ühiskonnategelasest.

Ajaloodoktor Ea Janseni arva
tes ei saa öelda, et Kölerist kui ühis
konnategelasest oleks vähe 
kirjutatud. Hans Kruus on uurinud 
tema rolli palvekirja-aktsioonides ja 
Aleksandrikooli asutamisel, Friede- 
bert Tuglas kirjutanud põhjalikult 
Köleri tegevusest Eesti Kirjameeste 
Seltsis. Kunstiteadlastest rääkimata. 
Ka Ea Jansen ise ei ole seoses Carl 
Robert Jakobsoni ja rahvusliku liiku
mise uurimisega mööda pääsenud 
Kölerist. Kuid kõik seni kirjutatu ja 
paljudes raamatutes, ajakiijades ning 
ajalehtedes ilmunu ei välista vaja
dust ühe korraliku ja  mitmekülgse 
monograafia järele. Köler on meie 
rahvuse suurmees, kes seda kindlasti 
väärib.

Kuid huvi pakuks seegi, mis seni 
trükis ilmunud. Johann Köleri Muu
seumi Ühing võiks koguda kokku 
seni Kölerist kirjutatud artiklid ja 
avaldada neist valiku.

Loodetavasti areneb tasapisi eda
si ka Lubjassaare muuseumiks ku
jundamine. Suuri ja kiireid 
edusamme vist loota ei saa, sest need 
nõuavad väga suurt raha. Kuid Jo
hann Köleri Muuseumi Ühingu ja  
Johann Köleri Fondi (arveldusarve 
2700001 Eesti Ühispank, Viljandi, 
kood 423) aktiivsus ja teotahtelisus 
ning Vastemõisa valla soodus suhtu
mine on head eeldused Lubjassaare 
tulevikuplaanide teostamiseks.

MALL JÕGI
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27. MARTS 1997

•  •

H Ü V A S T I ,  
V A N A  L E I P Z I G I  M E S S
20.— 23. m ärtsini toimus Leipzi
gis raam atum ess. Sellest võttis 
osa 1600 kirjastust 36 maalt. 
Seda on kuus korda vähem kui 
näiteks Frankfurdi messil, aga 
ikkagi on see üks Euroopa suuri
maid.

Eesti osales Leipzigis teist korda. 
Eesti Kirjastuste Liidu kollek- 
tiivstendil —  kõrvu Läti, Leedu ja 
Tšehhiga —  oli neljal riiulil väljas 
rohkem kui tosina meie kirjastuse 
raamatuid (Valgus, Tiritamm, Ilma
maa, Kunst, Kupar jt.). Neljandiku 
kuludest maksis EV Kultuuriminis
teerium, ülejäänu kutsujad.

Leipzigi messi uus esindaja 
(koordinaator, sidemees) Eestis on 
Helver Kaasik. Enne teda oli Oleg 
Ljadov.

Ida ja  lääs on jätkuvalt sakslas
tele aktuaalsed teemad. Baltimaad 
olid am etlikult seekordse messi tu
lipunktis (Länderschwerpunkt Bal- 
tisclie Staaten Estlcind, Lettlond, 
Litauen seisis kataloogil). Teisel 
korrusel tegutses Balti kohvik, kus 
toimus põhiosa kirjandusüritusi. 
Selle avamisel viibis ka Eesti Va
bariigi suursaadik M argus Laidre. 
Ecsti-poolse lühikese avakõne pi
das Kirjanike Liidu sekretär Mati 
Sirkel. Kirjanikest olid sakslased 
.seekord kutsunud Jaan Krossi ja  
Ellen Niidu, Maimu Bergi ja  Ene 
M ihkelsoni, Ülo Mattheuse, Tõnu 
Õnnepalu ning Eeva Pargi, kellel 
kõigil olid oma esinemised. Võis 
veenduda, et meie tõlkijad ja  teised 
estofiilid (Irja Grönholm, Beate 
Biehl jt.) teevad oma ennastsalga
vat tutvustustööd edasi.

Eestist olid teiste hulgas kutsu
tud kultuurim inisteeriumi esinda
jana Rein Veidemann, ajakirjanik 
Barbi Pilvre ning PEN-klubi esin -' 
dajana allakirjutanu.

Messi raames olid Eestist kohal 
veel arhitektuurinäitus, Priit Pärna 
animafilm id ning Tallinna Poiste
koor.

Avaõhtul Gewciiidhausis (kont
serdisaalis) esinejad olid Balti rii
kidest. M uusikaosa lasus suurel 
määral eestlaste õlgadel. Kohalik 
organist improviseeris ennastunus
tavalt ‘‘Meil aiaäärne tänavas” m e
loodial, mida trükitud kutsel eesti 
rahvaviisina tutvustati. Sibeliuse 
"Finlandia” kõrval oli teiseks kont
serdipalaks Arvo Pärdi “Trisma- 
gion”. Autor ise viibis kohal ja  võis 
saali reageeringust hoomata, m illi
se vaim ustusega ta töö vastu võeti. 
Pole vist eriti tavaline, kui täna
päeva tõsisesse muusikasse liigituv 
pala võib mõjuda vapustavalt ka 
asjatundmatule inimesele.

Suurtest ninadest viibisid mes
sil Stefan Heym, nobelist W ole 
Soinka, Edgar Hilsenrath, W olf 
Bierman jt. Liialdamata võib siia 
ritta panna ka Jaan Krossi, kelle 
menu oli silmatorkav ja  kelle esine
misele kosunes rahvast kui murdu.

Oma raam atut “Otsustamise 
aasta” esitles Vytautas Landsber
gis. Ungari romaanikirjanikule 
Imre Kerteszile (66) anti kätte 
Leipzigi kirjandusauhind Verstän
digung in Europa , mille mõte on 
vastastikuse m õistm ise arendami
ne Euroopas. Sellele lisaks antud 
väiksem a tunnustusauhinna sai Pa
riisis elav tšehhi publitsist Antonin 
J. Liehm (72). M õlema loomingu 
puhul märkis žürii ära mineviku lä- 
bikirjutam ist kui eeldust dialoogi 
tekkeks rahvaste ja  kultuuride va
hel. Kertesz, kes teismelisena aas
taid Auschwitzis ja  teistes koon
duslaagrites oli olnud, on elanud ja  
töötanud kodumaal suhteliselt var
jus. Tem alt on ilmunud mõned ro
maanid, esseed ja  häid tõlkeid 
(Nietzsche, Freud, Hofmannstahl, 
Canetti).

LEIPZIG JA FRANKFURT, 
M ÜNCH ENIST RÄÄK IM ATA
Leipzigi messiga seondub üks neist 
probleem idest, mis tekkis seoses 
Saksam aa jagam ise ja  taasühine
misega.

Nagu teada, arenesid DDRs ja  
BRDs välja paralleelstruktuurid. 
Ühinem ise järel on raske mõlemale 
kohta leida, aga raske ka kaotada, 
sest mõlemad on etableerunud. 
Näiteks võiks tuua raskused luua 
uut Berliini keskust.

Leipzig on ajalooline messi- 
linn. Messe peetakse siin XII sajan
dist saadik ja  XVIII sajandist on 
nende tähtsus üleeuroopaline. 
Ühtlasi Leipzig oli ja  on raa-ma- 
tutrükkimise, -kirjastamise ja  - 
kaubanduse keskus. M eiegi anti
kvariaatides ja  kodudes leiduvatest 
enne sõda välja antud saksakeelse
test raam atutest on paljud välja an
tud Leipzigis. Praegu on kirjastusi 
neljaküm ne ringis. M ainida tasub 
üksnes juba Brockhausi.

Kui 1947— 48 liitlaste ja  vene
laste suhted pingestusid ning oli 
selge, et Leipzig jääb  Ida-Saksasse, 
vaatasid läänesakslased ringi, kuhu 
rajada uus messikeskus. Selleks sai 
Frankfurt. Esim ene sealne raam a
tumess toim us 1948. a. sügisel. 
Tolle täht tõusis sedamööda, kui
das DDR sotsialismi valvsassö 
um bkaitsesse sulgus. Ent ka 
Leipzigi mess tegutses edasi ning 
kui müür langes, oli kahtlem ata 
leipziglaste soov oma linna 
suurüritusele endine tähtsus tagasi 
anda.

Juba viis aastat on sakslased 
küsim use ees, kas neile on tarvis 
mitut suurt iga-aastast raam atu
messi või mitte. Need kaks on siiski 
väga erinevad. Frankfurdi mess, 
maailm a suurim, on eeskujulikult 
korraldatud am eerikalik laat, kus 
tehakse eeskätt äri ning kus viie 
päeva jooksul kappavad kirjasta
jad, agendid ning kõikvõimalikud 
muud asjam ehed ühelt kohtum iselt

teisele, sõrm ajaplaneerijal ning 
keel vestil. Need on tõelised raam a
tukirjastajate olümpiamängud. 
Hiiglaslikud moodsad messi- 
hooned, mis õnnestunult lin- 
nasüdamesse planeeritud, teevad 
ürituse külastam ise väga m uga
vaks.

Ka Leipzigi messihoone asub 
soodsas hoones, keset vanalinna, 
kuuekordses kahetiivalises am 
piirstiilis majas, mille allkorrusel 
paiknevad poekeste passaažid. 
Hoone on ammu kitsaks jäänud: sel 
aastal tuli ära öelda neljakümnele 
kirjastusele.

Ent kõik on kenasti koos ja  ker
gesti ligipääsetav, inimlikes m õõt
metes. M essil valitseb kodune in
tiimne atmosfäär, tekib kirjutaja, 
kirjastaja ja  lugeja vahetu kontakt. 
M essile oligi pühendatud ürituste 
sari “Leipzig loeb”, mis koosneb 
ligi neljasajast kirjandus-, kunsti-, 
f ilm i-ja  muusikaüritusest, kus osa
les viissada kirjanikku. Peab tun
nistama, et allakirjutanu ning palju
de teiste ettekujutus raam atu liabi- 
tatist seostub pigem Leipzigi m es
siga.

Ometi —  sel aastal toimus mess 
viimast korda vanades ruumides. 
Maja ongi juba müüdud kaubama
jaks. Uutes hoonetes aga lõppes 
just automess. Üsna lennujaama li
gidal keset tühermaad kõrgub viis 
ülim oodsat võimast angaari, millel 
ekspositsioonipinda terve ruutkilo
meeter (väidetavalt Euroopa suu
rim). Nende vahele jääb Klaaspa
lee, viissada meetrit pikk ja  kolm 
sada lai, kus toimuvad vastuvõtud 
ja  muud avalikud üritused. Kui me 
sellele kompleksile õhtupimeduses 
lähenesime, oli mul tunne, nagu 
kõnniksime mööda lennukite 
maandumisrada. Palee seesmine 
avarus on jahm atav. Kaugel-kau- 
gel trepp-poodiumil mängiv orkes
ter meenutas ritsikaid ning galaõh- 
tul vaheekraanil dem onstreeritud 
Kafka “Protsessi” ekraniseering 
mõjus musta huumorina. Mis kuju

endine intiimne üritus neis ruumes 
omandab, on raske ennustada. Aga 
kindlasti pole see enam endine 
mess. Neues M essegelände Leipzig  
läks riigile m aksm a 1,3 miljardit 
Saksa m arka (mitu protsenti see 
teeb Eesti Vabariigi eelarvest?). 
Sakslastegi meelest on küsitav, 
millal raha tagasi hakkab tulema. 
Transpordiühendus linnaga on ni
gel ja  lääne inimese jaoks traditsi
oon katkenud. Siiski on kõrgemal 
leitud, et sakslastele on riiklik-mo- 
raalsetel kaalutlustel tarvis m õle
mat messi.

Võib näida suurushullusena, 
aga M ünchenisse tuleb varsti veel 
suurem messikeskus.

Leipzigi kuulus, vahetult enne 
Esim est m aailm asõda valminud 
raudteejaam ahoone oli remondis. 
Seegi oli Euroopa suurim ja  ega ta 
rem ondist vähene. Öeldagu ja  
mõeldagu mis tahes, ent kõigest 
paistab, et kasvavale tööpuudusele 
vaatam ata on Biindesrepublik sak
sa tubliduse varal taas kord Euroo
pas ohjad enda kätte haaranud.

M AA ALL OLI ARM ASTUST
Umbes sama suhe nagu Frankfurdi 
mcs"i! ! ip/igi m essiga oli oma
korda viimasel vastas üle Grim- 
m aische Strasse maa-alustes 
ruumides toimunud antikvariaadi
messiga. See oli müügiüritus, ja  
siin valitses täielik antikvariaa- 
diõhkkond. Oma stendidega oli 
väljas kuuskümm end kolm vana- 
raam atufirm at. Isiklikku maailma 
endaga kandvad mahedad introver- 
did, sümpaatsed homunkulused 
näisid mõni sentimeeter maast kõr
gem al seisvat ning uurisid süüvi- 
nult sajanditevanust vaimuvara. 
Nii müüjate kui ostjate paledelt 
peegeldus harm oonia ning kultuur. 
Keegi m usitseeris mahedalt, väike
ses kohvikus vahetati kindlasti 
m õtteid ühinemata Euroopa üle. 
Tõesti, m aa all oli armastust.

MIHKEL MUTT
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KOLM UNNA, 
KOLM STIILI

Raamatumessi kultuuriprogram
mi kandvate Baltimaade ühine ar
hitektuurinäitus “Drei Städte: 
Drei Gesichter” avati 17. märtsil 
Leipzigi suurimas, Grassi kunsti
muuseumis (asutaja, pankur
Franz Dominie Grassi järgi) —  
imposantses art deco ehitises 
(1929—30).

Näituse algataja, Leipzigi messi 
kultuuriprogrammi koordinaatori 
Aila Gothõni idee polnud otsida 
kolme Balti pealinna arhitektuurist 
ühisusi, vaid erinevusi. Nii tekkis 
kolme stiili kongolomeraat: Vilniu
se barokk, Riia juugend ning Tallin
na funktsionalism. Eesti näituse pani 
kokku Eesti Arhitektuurimuuseum.

Tallinna funktsionalism näituse 
teemana võib muidugi küsimusi te
kitada ja  algul tekitaski. Üritasime 
“Tallinna” asemel näituse nimetusse 
vähemasti “Eestit” sokutada —  pari
mad funkehitised asuvad ju  Pärnus, 
kuid see ei õnnestunud. Korraldajad 
tahtsid jääda kolme linna idee juur
de. Kõige paremad Pärnu ehitised 
lülitasime näitusesse kui taustinfor
matsiooni. Ka funktsionalismi mõis
tet käsitlesime moodsa arhitektuuri 
üldisema mõistena, nagu see ena
masti ka käibib meie arhitektuurite- 
oorias (erinevalt näiteks Soomest). 
Leipzigis on väljas ka saksa klinke- 
rekspressionismist mõjutatud Tal
linna näiteid (arh. Robert Natus), 
mida saksa publik äratundmis
rõõmuga tervitas, kui ka endast
mõistetavalt Herbert Johansoni 
paefunktsionalism, mis ju  samuti 
hälbib funktsionalismi corbusief li- 
kust peajoonest märgatavalt.

On kahju, et möödunud aasta 
lõpus traagiliselt hukkunud Aila 
Gothõni ei näinud oma mõtete reali
seerumist. Arutati urbanistliku mil
jöö tekitamist näitusesaali, 
kirjandusiirituste läbiviimist samas 
jm. Koordineerijate vahetumine ja  
kohapealsete sakslaste ise-teha- 
tahtmine tõi kaasa ka jahmatava 
apsu näituse bukletis, mille kaanel 
Tallinna funktsionalismi esindab 
soome arhitekti projekteeritud 
liivlaste rahvamaja Põhja-Lätimaal 
(Erkki Huttuneni Liivi rahvamaja 
Mazirbes, 1938), kuid väikest fan
taasiat rakendades võib ju  selle 
hõlpsasti ¡-kujutleda Tallinna Roo
sikrantsi tänavas asuva van Jungi 
villa tagaküljeks.

Kolme linna erinevaid stiile 
rõhutab erinev kujundus — ja  tege
likult oli hea, et korraldajad joon- 
lauavõrdsust rakendama ei hakanud
— leedulaste klaasitud-raamitud 
ekspositsioon mõjub ülitraditsiooni
liselt, lätlaste lopsakas juugend on 
esitatud hästi atraktiivselt ja  kohati 
lausa visuaalseks müraks paisuvalt, 
eesti 1920.— 30. aastate arhitektuur 
aga ülikanoonilises modernses ku
junduses (Ülar Mark ja  Ralf 
Tamm). Niisugusena näitus tegeli
kult töötabki —  Baltimaad ei ole 
Baltimaad, vaid Eesti, Läti ja  Leedu, 
Tallinn, R iiaja  Vilnius.

KARIN HALLAS

19



27. MÄRTS 1997

R A A M A T U T U T V U S T U S

Johannes Mario Simmel. 
VASTUST TEAB VAID  TUUL

Saksa menukirjaniku mahukas 
romaan. Osa sündmustikust on 
kriminaalne, kuid domineerib 
melodramaatiline toon. Saksa 
keelest Valve ja Aaren 
Pillesaar. Eesti Raamat, 1997. 
600 lk.

Arje Sivan. 
ADONIS

Põnevusromaani tegevus 
toimub kolmekümnendate 
aastate Palestiinas. 
Sündmustikku on põimitud 
rohkesti poliitilist ja 
kultuuriloolist ainet. Heebrea 
keelest Kalle Kasemaa. Eesti 
Raamat, 1997. 173 lk.

Richard Corriere. 

Patrick M. McGrady 
ELUTSOONID. 

KUIDAS VÕITA 
ELUMÄNGUS

Raamat sellest, kuidas saada 
edukaks. Pakub üle 
kolmekümne harjutuse ja testi. 
Inglise keelest Endel-Eduard 
Pillau. Aed, 1997. 216 lk.

Ingmar Bergman. 
PÜHAPÄEVALAPSED

Kuulus rootsi filmirežissöör 
jutustab oma perekonnast. 
Tegelased on lugejale tuttavad 
tema tuntumatest raamatutest 
ja filmidest. Rootsi keelest 
Olev Aaloe. LR, 1997, nr. 
7— 8. 96 lk.

Robert Widl. 
NAPOLEONI HUKATUSLIK 
PEREKOND

Dramaatilise tempoga 
ajalooline romaan. Sündmusi 
antakse edasi nobedas 
spordikommentaatori stiilis. 
Saksa keelest Helve Siniorg ja 
Rita Tasa. Kunst, 1997. 312 lk.

Sheila Dainow. 
ELU VÕIMALIKKUSEST 
KOOS TEISMELISEGA

Inglise psühholoogi 
populaarne raamat 
lapsevanematele. Suurem osa 
nõuannetest on kohandatavad 
Eesti oludele. Inglise keelest 
Mari-Liis Laherand. Varrak,
1997. 183 lk.

EESTI

MUUSIKAAKADEEMIA 

INFOPÄEV 

SISSEASTUJATELE 

toimub 5. aprillil kell 12 

Kaarli pst. 3

kolmanda korruse saalis.

Tutvustatakse

vastuvõtutingimusi.

Eriti oodatud on 

koolimuusika eriala ja kahe 

uue eriala —  elektron- ja 

kirikumuusikahuvilised.

EESTI M U U S I K A A K A D E E M I A
kuulutab välja valimised alljärgnevate ametikohtade täitmiseks 
1997/98  õppeaasta algusest:

Klaveriosakond: klaveri dotsent, klavessiini lektor, üldklaveri lektor 
Keelpilliosakond: kitarri lektor 
Puhkpilliosakond: flöödi lektor, fagoti lektor
Dirigeerimisosakond: koorijuhtimise professor, koorijuhtimise dotsent, 
koorijuhtimise lektor
Kompositsiooniosakond: kompositsiooni dotsent 
Muusikateaduse osakond: muusikateaduse professor 
Instrumentaal- ja vokaalpedagoogika osakond: keelpilli pedagoogika dot
sent
Kõrgem lavakunstikooktantsuõpetuse lektor
Üldainete keskus: inglise keele lektor, eesti ja vene keele lektor

Dokumendid esitada hiljemalt 27. aprilliks 1997
Eesti Muusikaakadeemia rektori aadressil Vabaduse pst. 130,
Tallinn EE0009. Lähem teave tel. 6706844.

H. Jackson Brown junior. 

VÄIKE ELUJUHISTE 
RAAMAT

Raamat sisaldab 1028 naljakat 
ütlust ja õpetust. Esimene ja 
teine osa. Inglise keelest Mari 
Ets ja Aili Visnapuu. Eesti 
Entsüklopeediakirjastus, 1997.

Maimu Põldoja. 
HEEGELDAMINE

Heegeldamise õpetus algajaile 
koos rohkete näidetega.
Juttu on erinevatest 
tehnikatest, erisuguste asjade 
heegeldamisest.
Valgus, 1996. 119 lk.

Geary Gravel. 
M INEV IKU  VARJUD

Seiklusjutt Batmani-sarjast. 
Batman jälitab üht mõrtsukat 
ja üht luijusest suurärimeest. 
Inglise keelest Siiri Sau. 
Sinisukk, 1997. 183 lk.

Margarita Hanschmidt, 
Lauri Leesi. 
INGLISE KEEL —  

M INU RÕÕM

Inglise keele õpik lastele. 
Värviliste joonistustega 
tihedalt illustreeritud. 
Valgus, 1996. 160 lk.

■ I  K A L E N D E R
18. MÄRTS
■ 85 aastat tagasi (1912) sündis Viljandimaal Hummuli vallas Soe alevis luuletaja Liidia 
Tuulse (sünd. Haas). Lõpetas 1934 Tartu ülikooli filosoofiateaduskonna ning täiendas end 
Königsbergis ja  Stockholmis. Elab a-st 1944 Rootsis. Olnud arhiivitöötaja ja  pedagoog. 
Avaldanud luulekogud “Liiv ja  lumi” ja  “Linde pihlaka võrast” ning valikkogu “Tiivalöök” .
■  70 aastat tagasi (1927) sündis ameerika helilooja John Kander. kes on tuntud muusika
lide “Kabaree” ja  “Zorbas” autorina.

19. MÄRTS
■ 80 aastat tagasi (1917) sündis Moskvas silmaarst, meditsiinidoktor Leo Schotter. Lõpetas 
1976 Tartu ülikooli, oli seejärel samas õppejõud, 1958— 1989 oftalmoloögiakateedri juha
taja ja  1975— 1991 nägemise tervishoiu labori juhataja ning 1966— 1977 Eesti NSV 
peaoftalmoloog. Teinud rohkem kui 5500 nägemisoperatsiooni. Tuntud ka helilooojana.

20. MÄRTS
■ 125 aastat tagasi (1872) sündis taani kirjanik Karin Michaelis, kelle peateos on 
romaanisari “Hea ja  kurja tundmise puu” (täiendavalt “Imepärane maailm”). Eestis on ta 
tuntud lastekirjanikuna Bibi-lugudega (“Bibi” , “Bibi ja  Ole” , “Bibi ja  vandeseltslased”, 
“Bibi suur reis” ja  “Bibi Taanimaal”). Suri 11. jaan. 1950.
■  70 aastat tagasi (1927) sündis Pärnumaal Jäärja vallas Veelikse külas toimetaja, kriitik 
ja  tõlkija Hilja Välipõllu. Lõpetas 1952 Tartu ülikooli eesti keele, loogika ja  psühholoogia 
alal. Töötas 1966— 1982 kirjastuse Valgus ENE peatoimetuses teadustoimetajana. Aval
danud arvustusi ja  artikleid, eriti lastekirjanduse ja  luule kohta. Tõlkinud vene keelest J. 
Oleša. K. Paustovski jt. teoseid.

21. MÄRTS
■ 70 aastat tagasi (1927) sündis Saksamaa LV poliitik Hans-Dietrich Genscher. Oli 
1969— 1974 siseminister ning 1974— 1992 välisminister ja  asekantsler.

22. MÄRTS
■ 50 aastat tagasi (1947) sündis Valgas maalikunstnik Rein Tammik. Lõpetas 1974 Tartu 
kunstikooli. Tema maaliloomingus on popkunsti ja  hüperrealismi sugemeid. Loonud Tal- 
linnfilmis joonisfilm e (“Poiss ja  liblikas”, “Nike kutse” ). Elanud a-st 1988 Prantsusmaal.

23. MÄRTS
■ JlOO aastat tagasi (1897) sündis Virumaal Palmse vallas Salatse külas füüsik, akadeemik 
Albrecht Altma. Lõpetas 1927 Tartu ülikooli, oli 1939— 1941 ja  1944— 1964 TPI füüsi- 
kakateedri juhataja ning 1944— 1948 TPI rektor. Suri 8. mail 1969 Tallinnas.

24. MÄRTS
■ 100 aastat tagasi (1897) sündis austria psühhoanalüütik W ilhelm Reich. Püüdis ühendada 
S. Freudi ja K. Marxi õpetust (nn. freudomarksism). Lõi õpetuse erilisest eluenergiast 
organist ning võttis kasutusele seksuaalrevolutsiooni mõiste. Suri 3. nov. 1957 vanglas, 
kuhu sattus šarlataansuses süüdistatuna. Mõjutanud 1960. a-te uuspahempoolset liikumist.
■ 75 aastat tagasi (1922) sündis Tartus pianist Hilja Kangro. Lõpetas 1944Tartu Õpetajate 
Seminari ja  1947 Tartu Muusikakooli klaverierialal. Töötanud kontsertmeistrina ning 
klaveriõpetajana Tartu Muusikakoolis ja  Tartu Pedagoogilises Koolis.
■ 75 aastat tagasi (1922) sündis Tartus antropoloog, bioloogiakandidaat Karin Mark. 
Lõpetas 1949 Tartu ülikooli, oli 1952— 1986 ENSV TA Ajaloo Instituudi teadur. Uurinud 
Baitimaade paleoantropoloogiat ja  soome-ugri rahvaste etnilist antropoloogiat. Avaldanud 
teose “Eestlaste antropoloogia seoses etnogeneesi küsimustega” (1994).
■  70 aastat tagasi (1927) sündis saksa kirjanik M artin W alscr, kelle loomingust on eesti 
keelde tõlgitud romaan “Luigemaja”, jutustus “Põgenev hobune”, jutustuste valik “Lennuk 
maja kohal” ning näidendid “Kõrvalhaak” ja  Toalahing".

25. MÄRTS
■ 80 aastat tagasi (1917) sündis Tartus arhitekt Ants Elken. Lõpetas 1944 Müncheni 
tehnikaülikooli arhitektuuri alal. Elanud a-st 1949 Kanadas, olnud 1949— 1982 Toronto 
ülikooli arhitektuuriõppejõud ja  ühtlasi eraarhitekt. A-st 1982 emeriitprofessor, a-st 1993 
Kanada Kuningliku Kunstiakadeemia liige.
■  50 aastat tagasi (1947) sündis inglise rockilaulja, pianist ja  helilooja Elton John (õieti 
Reginald Kenneth Dwight). Kerkis esile 1960. a-te teisel poolel ja  on tipus püsinud tänini. 
Tema väljendusrikkad ja  meloodilised laulud on valminud koostöös Bemie Taupiniga.

26. MÄRTS
■ 70 aastat tagasi (1927) sündis Tartus tõlkija, näitekirjanikja prosaist Hans Luik. Lõpetas 
1952 Moskvas Lunatšarski-nimelise teatriinstituudi teatriteaduse alal. Avaldanud romaane 
(“Kosmodroomidest kaugel”, “Keelatud vili”), näidendeid (“Mehed, tüdrukud ja  autod”, 
“Homsed tähed”, “Poiss põleval laevalael”) ja  publitsistikat. Tõlkinud vene ja  inglise 
keelest. Olnud kirjastuse Kupar aseesimees ja  a-st 1993 kirjastuse Kulgsulg omanik.

27. MÄRTS
■ 70 aastat tagasi (1927) sündis Bakuus vene tšellist ja  dirigent Mstislav Rostropovitš. 
Lõpetas 1946 Moskva konservatooriumi ja  oli 1948— 1974 samas õppejõud. A-st 1974 on 
elanud peamiselt USAs, olnud a-st 1977 Washingtoni sümfooniaorkestri peadirigent. 1978 
võeti talt A. Sol/.enitsõni toetamise pärast ära NSV Liidu kodakondsus, mis anti 1989 tagasi. 
Esinenud Eestis.

28. MÄRTS
■ 130 aastat tagasi (1867) sündis Pärnumaal Sauga vallas Pappsaare külas koolikirjanik ja  
kirjandusteadlane Mihkel Kampmaa (a-ni 1936 Kampmann). Töötas põhiliselt õpetajana, 
sai tuntuks õpikute autorina. Eriti populaarne oli tema “Kooli Lugemiseraamat” . Koostas 
mahuka ülevaateteose “Eesti kirjandusloo peajooned” . Avaldanud luulekogu “Kandle 
healed” ja  ilukirjandustõlkeid. Suri 30. sept. 1943 Tartus.
■ 85 aastat tagasi (1912) sündis Peterburi kubermangus Jamburgi lähedal Tikapesa (Tiko- 
pissi) asunduses kirjanik V eera Saar. Lõpetas 1937 Tartu ülikooli filosoofiateaduskonna 
magistrikraadiga. Töötanud 1937— 1959 pedagoogina Tartus, Kehtnas ja  Jänedal. Aval
danud romaane (“Lõokesed taeva all” , “Üle allikate”, “Ukuaru”, “Aprillipäev”, ‘K raakuvi 
mägi”, “Maa hind”, “Kodutee”) ja  novelle (kogud “Põlatud maa”, “Isa niinepuu”).

30. MÄRTS
Hi 100 aastat tagasi (1897) sündis Pärnus lavastaja ja  näitleja Agu (Agathon) Lüüdik. Oli 
a-st 1919 Estonia teatri näitleja, menukas operetikoomik ning a-st 1927 ühtlasi operetila- 
vastaja. Suri 28. märtsil 1949 Tallinnas.
8  80 aastat tagasi (1917) sündis Ukrainas Makejevkas helilooja ja  pedagoog Els A arne 
(Paemurru). Lõpetas Tallinna konservatooriumi 1939 muusikapedagoogika-, 1942 klaveri- 
ja  1946 kompositsioonierialal. Oli 1944— 1974 samas üldklaveriõpetuse ja  muusikateoree
tiliste ainete õppejõud. Kirjutanud sümfooniaid, sümfoonilisi poeeme, klaverikontserte, 
kantaate ning kammer- ja  koorimuusikat. Suri 14. juunil 1995 Tallinnas.
■  80 aastat tagasi (1917) sündis Tallinnas helilooja Boris Kõrver. Lõpetas 1950 Tallinna 
konservatooriumis H. Elleri kompositsiooniklassi. Oli 1953— 1966 ENSV Heliloojate 
Liidu juhatuse esimehe asetäitja ja  1966—  1974 esimees. Loonud operette (“Ainult unistus” , 
“Laanelill” , “Teie soov, palun?”, “ 1000 meetrit armastust”), muusikale (“Mees pisuhänna
ga”, “Kapsad ja  kuningad”, “Kuskil M ontparnasse’il”) ning rohkesti laule ja  filmimuusikat. 
Suri 17. aug. 1994. Tallinnas.

31. MÄRTS
■ 125 aastat tagasi (1872) sündis vene ballettmeister ja  balletiimpressaario Sergei Djagilev. 
Korraldas a-st 1906 Lääne-Euroopas vene kunsti näitusi, a-st 1907 kontserte, ooperi- ja  
balletietendusi (nn. vene hooaegu). Asutas 1911 Monte Carlos omanimelise vene balleti
trupi, kus loodi 1913— 1929 C. Debussy, M. Raveli, I. Stravinski, S. Prokofjevi jt. muusikal 
põhinevaid balletilavastusi. Suri 19. aug. 1929.

20





» R e k l a a m
27. MÄRTS 1997

TALLINNA LINNATEATRI 

APR ILL IKUU  M Ä N G U KA V A
T, 1. IV kl. 18 “Ainus ja  igavene elu” .
K, 2. IV kl. 18 “Ainus ja  igavene elu” .
N, 3. IV kl. 18 “ Rocco ja  tema vennad” .
R, 4. IV kl. 18 “Hüsteeria” .
L, 5. IV kl. 18 “Pianoola ehk mehhaaniline klaver”
(kehtivad 8.11 ostetud pääsmed).
P, 6. IV kl. 14 “Im pro 2. Nanseni pass” , 
kl. 18 “Im pro 2. Nanseni pass” .
T, 8. IV kl. 18 “Romeo ja  Julia” (dieles).
K, 9. IV kl. 18 “Rocco ja  tema vennad” .
N, 10. IV kl. 18 “Luik” .
R, 11. IV kl. 18 “Impro 2. Nanseni pass” .
L, 12. IV kl. 18 “Arkaadia” (esietendus).
E, 14. IV kl. 18 “Romeo ja  Julia” (dieles).
T, 15. IV kl. 18 “Ainus ja  igavene elu” .
K, 16. IV kl. 18 “Pianoola ehk mehhaaniline klaver” .
N, 17. IV kl. 18 “Pianoola ehk mehhaaniline klaver” .
R, 18. IV kl. 18 “Arkaadia” .
L, 19. IV kl. 18 “Ainus ja  igavene elu” .
P, 20. IV kl. 12 “Impro 2. Nanseni pass” , 
kl. 18 “Pianoola ehk mehhaaniline klaver” .
T, 22. IV kl. 18 “A rkaadia” .
K, 23. IV kl. 18 “Pianoola ehk mehhaaniline klaver” .
N, 24. IV kl. 18 “Arkaadia” .
R, 25. IV kl. 18 “Pianoola ehk mehhaaniline klaver” .
L, 26. IV kl. 18 “Elizabeth — naine juhuse tahtel” (pööningusaalis).
P, 27. IV kl. 18 “Arkaadia” .
T, 29. IV kl. 18 “Arkaadia” .
K, 30. IV kl. 18 “Elizabeth — naine juhuse tahtel” (Volbriöö etendus). 
Kassa (Lai 23) avatud E—R kl. 12— 18, laupäeval ja  pühapäeval 
toimuvate etenduste eel müüakse pileteid ainult algavale etendusele. 
Piletikassa tel. 641 1174, müügigrupi tel. 641 1175, 
üldtelefon 641 1670, faks 641 1672.

V AN AL IN N ASTU U D IO  

APR ILL IKUU  M Ä N G U K A V A
T, 1. IV kl. 18 “Piknik kahele” .
K, 2. IV kl. 18 “Voodi” .
N, 3. IV kl. 18 “H ärra Topaze” (viimaseid kordi).
R, 4. IV kl. 18 “Piknik kahele” .
L, 5. IV kl. 18 “Raadio Null” .
P. 6. IV kl. 12 “Aladdini imelamp” , kl. 18 “ Raadio Null” .
K, 9. IV kl. 18 “Raadio Null” .
N, 10. IV kl. 1 8 “Kommipoodi ära eksind...” (viimast korda 
Tallinnas), kl. 19 “H ärra Topaze” Tudulinnas.
R. 11. IV kl. 18 “Piknik kahele” .
L, 12. IV kl. 18 “H ärra Topaze” Kiviõlis.
P, 13. IV kl. 18 “Voodi” .
T, 15. IV kl. 18 “Raadio Null” .
K, 16. IV kl. 18 “Piknik kahele” .
N, 17. IV kl. 18 lisaetendus “Pidžaama kuuele” .
R, 18. IV kl. 18 “Raadio Null”
L, 19. IV kl. 15 “Aladdini imelamp” .
P, 20. IV kl. 12 “Aladdini imelamp”, kl. 18 “H ärra Topaze” 
(viimaseid kordi).
T, 22. IV kl. 19 “Kommipoodi ära eksind...” Vändras.
N, 24. IV kl. 18 “Voodi” .
R, 25. IV kl. 18 “Piknik kahele” .
L, 26. IV kl. 20 “Raadio Null” .
P, 27. IV kl. 12 “Aladdini imelamp” , kl. 18 “Raadio Null” .
T, 29. IV kl. 18 “Voodi” .
K, 30. IV tasuta etendus Volbriõhtuks.
Info ja  tellimused E—R kl. 10— 16, tel. 448 408. Kassa (Sakala 3) 
E—R kl. 14— 18, L, P üks tund enne etendust; vanalinna kassa 
(Kullassepa 2) E—L kl. 10— 18. NB! Väljaostmata piletid antakse 
30 min. enne etendust vabamüüki.

EESTI R IIK L IKU  NUKUTEATRI 
APR ILL IKU U  M Ä N G U K A V A
L, 5. IV kl. 12 R. Aguri “Punamütsike” .
P, 6. IV kl. 12 “Lumivalgeke” .
R, 11. IV kl. 11 A. Tolstoi-A. Šapiro “Buratino” .
L, 12. IV kl. 12 E. Raua “Ninatark muna” .
P, 13. IV kl. 12 A. Tolstoi—A. Šapiro “Buratino” .
K, 16. IV kl. 11 J. Põldmaa “Sõber K urk”.
N, 17. IV kl. 11 “Lumivalgeke” .
R, 18. IV kl. 11 H. Männi “Roosa m uinasjutt” (ovaalsaalis).
L, 19. IV kl. 12 “Hunt ja  seitse kitsetalle” .
P, 20. IV kl. 12 J. Põldma “Sõber Kurk” .
K, 23. IV kl. 11 R. Aguri “Punamütsike” .
R, 25. IV kl. 11 “Pöial-Liisi” (ovaalsaalis).
L, 26. IV kl. 12 “Lumivalgeke” .
P, 27. IV kl. 11 H. Männi “Töntsa-Täntsa” (ovaalsaalis), 
kl. 12 “Ninatark muna” .
Ovaalsaalis täiskasvanuile:
N, 10. IV kl. 18 “Faustike”
(J. W. Goethe “Faust”, viimased etendused).
Kassa on lahti T— R kl. 10— 17.30, L, P kl. 11— 14.
Pileteid müüakse kuu mängukava ulatuses. Info ja  tellimused 
telefonil 641 1617 (kassa), 641 1609 (administraatorid).
Nelja- ja  enamalapselistele peredele ning ühistellimuste puhul 
võimaldame piletiostul soodustusi.

RAKVERE TEATRI 
APR ILL IKU U  M ÄN G U KAVA-
K, 2. IV kl. 12.30 “Kui meil veel püksa ei olnud” Tudu rahvamajas. 
R, 4. IV kl. 19 H. Ibseni “ Kummitused” (esietendus).
E, 7. IV kl. 12 “ Kullast võti” Eesti Draamateatris, 
kl. 19 “Liivad” Eesti Draamateatris.
T, 8. IV kl. 19 “Kummitused” .
K, 9. IV kl. 19 “Tram m  nimega Iha” .
N, 10. IV kl. 12 “Kullast võti” .
R, 11. IV kl. 19 “Anna Christie” .
E, 14.IV kl. 12 “Kui meil veel püksa ei olnud” Roela põhikoolis.
T. 15. IV kl. 12 “Kullast võti” , kl. 19 “Liivad” .
K, 16. IV kl. 13 “V ankum atu tinasõdur” Valjala kultuurimajas, 
kl. 18 “Vankumatu tinasõdur” Salme kultuurimajas, 
kl. 19 “Shakespeare’i kogutud teosed” .
Mängib Rakvere Shakespeare Company.
N, 17. IV kl. 11 “Vankumatu tinasõdur” Orissaare kultuurimajas, 
kl. 15 “Vankumatu tinasõdur” Tornimäe kultuurimajas, 
kl. 19 “Shakespeare’i kogutud teosed” .
Mängib Rakvere Shakespeare Company.
R, 18. IV kl. 19 “Kummitused” .
P, 20. IV kl. 19 “Anna Christie” .
E, 21.IV kl. 12 “Anna Christie” (soodusetendus pensionäridele).
T, 22. IV kl. 19 “Tram m  nimega Iha” .
K, 23. IV kl. 13 “V ankum atu tinasõdur” Koeru kultuurimajas, 
kl. 19 “ Kahe isanda teener” Koeru kultuurimajas, 
kl. 19 “Shakespeare’i kogutud teosed” .
Mängib Rakvere Shakespeare Company.
Piletite tellimine teatri kassast tööpäeviti kl. 10— 16 tel. 8 232 23 
449 ja  üks tund enne etendust. Gruppidele ja  pensionäridele piletid 
soodushinnaga. Piletite üksikmüük Tsentrumi ostukeskuses. 
Ööbimisvõimalus teatri pansionaadis 8 232 23 428.

V ILJA N D I UGALA APR ILL IKU U  M Ä N G U KA V A
T, 1. IV kl. 19 “Kosjasõit”.
K, 2. IV kl. 17 “Saabastega kass” .
N, 3. IV kl. 17 “Saabastega kass” .
L, 5. IV kl. 19 “Hei, Luciani!” (väike saal).
E, 7. IV kl. 19 “Kosjasõit” .
T, 8. IV kl. 19 “Kolm päeva parun von Münchhauseni elust” .
K, 9. IV kl. 19 “Robin Hood”
N, 10. IV kl. 19 “Spoon River” (väike saal).
R, 11. IV kl. 19 “Timm Thaler” .
L, 12. IV kl. 19 “Timm Thaler” .
P, 13. IV kl. 19 “Timm Thaler” .
T, 15. IV kl. 19 “Proovireisija surm ” .
N, 17. IV kl. 19 “Vaata raevus tagasi” .
R, 18. IV kl. 19 ““La T raviata” öö” (viimast korda).
L, 19. IV kl. 12 “Buratino” (väike saal), kl. 19 “Figaro pulm” (reserv.). 
E, 21. IV kl. 19 “Batman mootorsaega” .
T, 22. IV kl. 19 “Kroonu onu” (väike saal).
K, 23. IV kl. 19 “ Kosjasõit” .
N, 24. IV kl. 17 “Buratino” (väike saal).
R, 25. IV kl. 19 “Küpressimägi” (esietendus).
P, 27. IV kl. 19 “ Küpressimägi” .
E, 28. IV kl. 19 “ Kroonu onu” (väike saal).
Pääsmete tellimine telefonil 8 243 33 876, info telefonil 8 243 34 617. 
Ugala internetis: http:/Av\v\v.ugala.ee/

PÄRNU ENDLA 
APR ILL IKUU  
M Ä N G U KA V A
T, l .IV  kl. 18.30 
“M utanttüdruk” .
K, 2. IV kl. 18.30 
“Thijl Ulenspiegel” .
N, 3. IV kl. 18.30
“Boeing, Boeing!” ,
kl. 18.30 “Kuldse järve ääres”
(väike saal).
R, 4. IV kl. 18.30 -Duell” , 
kl. 18.30 “Järgmisel aastal on 
õlu parem ”
(esietendus, ärklisaalis).
P, 6. IV kl. 12 “Lumivalgeke 
ja  seitse pöialpoissi” , 
kl. 17 “Järgmisel aastal on õlu 
parem ” (ärklisaalis).
E, 7. IV kl. 14 “Lumivalgeke 
ja  seitse pöialpoissi” .
T, 8. IV kl. 19 
“Üks, kaks, kolm”
Vastemõisa kultuurimajas.
K, 9. IV kl. 18.30 
“Edmund Kean” .
N, 10. IV kl. 18.30
“M utanttüdruk” ,
kl. 19 “ Kuldse järve ääres”
Abja kultuurimajas.
R, 11. IV kl. 18.30 
“Kardemoni linna rahvas ja  
röövlid” (viimast korda).
P, 13. IV kl. 12 “Max ja  Miili” 
(lasteetendus, väike saal), 
kl. 17 “M aria Callase 
m eistrikursus” (esietendus).
E, 14. IV kl. 18.30 “ Kevade” 
(viimast korda).
T, 15. IV kl. 18.30 
“Järgmisel aastal on õlu 
parem” (ärklisaalis), 
kl. 19 “ Kuldse järve ääres” 
Põlva kultuurikeskuses.
K, 16. IV kl. 18.30 “Maria 
Callase meistrikursus” , 
kl. 19 “Kuldse järve ääres” 
Ruusa kultuurimajas.
N, 17. IV kl. 1S.30 
“Boeing, Boeing!", 
kl. 19 “Kuldse järve ääres” 
Räpina kultuurimajas.
R, 18. IV kl. 18.30 
“M utanttüdruk” , 
kl. 19
“Minu tüdruk oli Regine” 
Kullamaa kultuurimajas.
P, 20. IV kl. 11 “Lumivalgeke 
ja  seitse pöialpoissi” , 
kl. 17 “M aria Callase 
meistrikursus” .
E, 21. IV kl. 13 “Kardemoni 
linna rahvas ja  röövlid” 
Estonias.
T, 22. IV kl. 18.30
“Boeing, Boeing!” ,
kl. 18.30 “Kuldse järve ääres”
(väike saal).
K, 23. IV kl. 18.30 “Toolid” 
(teatri fuajees, viimast korda), 
kl. 19.30 “Valivad daam id” 
Tervise sanatooriumi klubis.
N, 24. IV kl. 18.30 
“Üks, kaks, kolm” .
R, 25. IV kl. 18.30 “Järgmisel 
aastal on õlu parem ” 
(ärklisaalis).
P, 27. IV kl. 12 “Max ja  Miili” ' 
(lasteetendus, väike saal).
E, 28. IV kl. 18.30 “M aria 
Callase meistrikursus” .
K, 30. IV kl. 18.30
“M icumaerdi” ,
kl. 18.30 “Järgmisel aastal on
õlu parem ” (ärklisaalis).

Kassa avatud E— R 
kl. 10— 18.30,
L kl. 10— 15, P üks tund enne 
etenduse algust.
Info tel. 8 244 30 691.
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T, 1. IV kl. 19 J. Straussi operett “Viini veri” .
K, 2. IV  kl. 19 G. Verdi ooper “Don Carlo” .
N, 3. IV kl. 19 P. Tšaikovski ballett “Luikede järv” .
R, 4. IV kl. 10 “Don Carlo” (viimast korda hooajal).
L, 5. IV  kl. 10 J. Hermani muusikal “Hallo, Dolly!” .
P, 6. IV kl. 14 “ Hallo, Dolly!” (viimast korda hooajal).
K, 9. IV kl. 19 G. Verdi ooper “Nabucco” (välja müüdud).
N, 10. IV kl. 19 L. Minkuse— M. Petipa ballett “Don Quijote” .
R, 11. IV kl. 19 “Nabucco” (välja müüdud)..
L, 12. IV kl. 12 M. Raveli ballett “Daphnis ja  Chloe” , G. Bizet’— R. Štšedrini
ballett “Carmen”, 
kl. 19 “Viini veri” .
P, 13. IV kl. 14 “Nabucco” (välja müüdud).
T, 15. IV  kl. 19 G. Rossini ooper “Sevilla habemeajaja” .
K, 16. IV kl. 19 “Viini veri” (viimast korda hooajal).
N, 17. IV kl. 19 “Sevilla habemeajaja” .
R, 18. IV kl. 19 J. Straussi operett “Nahkhiir” (pensionäridele 50% 
soodushinnaga).
L, 19. IV kl. 19 A. Adami ballett “Giselle”.
P, 20. IV kl. 14 J. Straussi operett “Nahkhiir” .
T, 22. IV  kl. 19 “Nahkhiir” (välja müüdud).
K, 23. IV kl. 19 “Luikede järv” .
N, 24. IV kl. 18.30 G. Puccini ooper “M adama Butterfly” (välja müüdud).
R, 25. IV kl. 19 “Nahkhiir” .
L, 26. IV  kl. 12 T. Raadiku muusikal “Puhh”, 
kl. 19 “Madama Butterlfy” .
P, 27. IV  kl. 14 S. Prokofjevi— M. Murdmaa ballett “Tuhkatriinu” .
T, 29. IV  kl. 19 “Nahkhiir” (välja müüdud).
K, 30. IV kl. 19 volbrikontsert Tallinna lastehaigla toetuseks.
NB! Mängukavas võib ette tulla muutusi.
Kassa avatud iga päev kl. 12— 19, päevase etenduse korral üks tund enne algust, 
tel. 626 0215. Tellimused tööpäeviti tel. 626 0260 kl. 10— 16.

ESTON IA  TALVEAED I l l i l  E S T O N IA
K, 2. IV ■ ■ ■ ■ ■ TALVEAED
kl. 19 VIII trompetipäevad “Väikesed ja  suured solistid” .
Kunstiline juht Aavo Ots.
Piletid 40 ja  20 krooni.
N, 3. IV
kl. 19 “Evviva bei canto” . Aare Saal (bariton), Tarmo Eespere (klaver).
Kavas itaalia tuntud laule ja  ooperiaariaid. Õhtut juhib Viktoria Jagomägi.
Piletid 40 ja  25 krooni.
R, 4. IV
kl. 19 kammerjazz trio Solist. Tatjana Lepnurm (harf), Mart Soo (kitarr),
Taivo Sillar (kontrabass). Kavas töötlused muusikalidest, operettidest, filmidest, 
jazziklassikast.
Piletid 50 ja  25 krooni.
L, 5. IV
kl. 12 “See ongi suur muusika” (reserveeritud).
Piletid 15 krooni.
L, 5. IV
kl. 19 Estonia Teatri Sümfooniaorkester 90. Kerget klassikat Schubertist 
kantrini. Estonia teatri keelpillikvartett: Priit Bernhardt (I viiul),
Katrin Uuli (11 viiul). Jaan Kerem (alt), Ivo Juul (tšello).
Piletid 40 ja  25 krooni.
P, 6. IV
kl. 19 õhtuharmooniad. Kavas Bom e’i, Siimeri (esiettekanne),
Martini, Rousseli, Schuberti, Debussy muusikat. Meeli Tammu (sopran),
Monika Mattiesen (flööt), Iren Koop-Lind (klaver), Ralf Taal (klaver).
Piletid 40 ja  25 krooni.
K, 9. IV
kl. 19 “Kevad on pidu” . Kai Parmas (sopran), Juhan Schütz (viiul),
Helin Kapten (klaver). Ave Alavainu loeb oma luulet.
Piletid 40 ja  25 krooni.
N, 10. IV
kl. 20 eesti muusika päevad, ansambel Ekstemporistid. Signe Lehto (hääl), 
Priit Lehto (hääl), Janika Lentsius (flööt), Tarmo Pajusaar (klarnet),
Tanel Joamets (klaver), Anto Pett (klaver). Kavas vabad ettevalmistamata 
improvisatsioonid.
Piletid 40 ja  25 krooni.
R, 11. IV
kl. 19 “Straussist Valgreni” . Esineb ansambel Evergreen. Annika Tõnuri 
(sopran). Mati Kõrts (tenor), Kaiu Pent (viiul), Nata-Ly Sakkos (klaver),
Vambo Pikknurm (tšello). Õhtut juhib Vello Mikk (reserveeritud).
Piletid 60 krooni.
L, 12. IV
kl. 17 Põhjamaade kultuurifestivali avamine (reserveeritud).
P, 13. IV
kl. 12 matinee Agu Lüüdiku auks.
T, 15. IV
kl. 20 “PEDA ballett” . TPÜ koreograafia õppetooli diplomietendus.
Juhendaja prof. Mait Agu (reserveeritud).
K, 16. IV
kl. 18 “Ärkamisaja laulud” .
Piletid 40 ja  20 krooni.
L, 19. IV ^
kl. 15 mängivad Andres Laan (viiul), Ragnar Laan (alt), Mart Lille (klaver). 
Piletid 40 ja  25 krooni.
L,.19. IV
kl. 19 “Kohtumine swingis” . Aleksander Rjabov (klarnet), Peeter Saul (klaver) 
koos Toivo Undi (kontrabass) ja  Aivar Vassiljeviga (löökpillid) (reserveeritud). 
Piletid 60 krooni.
P, 20. IV
kl. 14 “Elulõng. Iga päev koos sinuga” .
Piletid 30 ja  20 krooni.
T, 22. IV
kl. 19 vanemuislaste salongiõhtu “Lõpetamata romanss” . Vene romansid Heli 
Vahingu ja  Valentina Kremeni esituses, kitarridel Margus Kits, Viktor Vassiljev. 
Peeter Volkonski loeb Ivan Buninit.
Piletid 50 krooni.
K, 23. IV
kl. 13 “Tantsukujundid harfikeeltel” . Mängib Tatjana Lepnurm, 
tantsib Tatjana Kilgas (reserveeritud).
Piletid 30 krooni.
L, 26. IV
kl. 12 Raivo Peäske flöödiklass. Esitatakse Böhmi, Schuberti, Anderseni, 
Casella jt. loomingut. Klaveril Ludmilla Zdravkova.
Piletid 30 ja  20 krooni.
L, 26. IV
kl. 19 reserveeritud kontsert.
Piletid 25 krooni.
T, 29. IV
kl. 19 klaverimuusikat eraldi ja  koos. Norman Illis Reintamm ja  Enn Seep. 
Kavas Chopin, Beethoven, Bach, Liszt, Brahms "Liebeslieder” .
Piletid 40 ja  25 krooni.
Sissepääs talveaeda 45 min. enne kontserdi algust. Pensionäridele ja 
õpilastele soodushinnad!
Piletid müügil Estonia teatri kassas (tel. 626 0215) 10 päeva ette ja  üks tund 
enne etenduse algust. Ühistelliaiused tel. 626 0210.

EESTI D RAAM ATEATR I 

APR ILL IKU U  M Ä N G U K A V A
T, 1. IV kl. 19 Ivan Menchelli “Kalmistuklubi”, 
kl. 19 Philipp Ridley’ “Maailmakõiksuse kiireim kell” (v. s ).
K, 2. IV kl. 19 Arthur Milleri “Vaade sillalt” ,
kl. 19 Ben Traversi “Üks jum alast hüljatud ingel” (v. s.).
N, 3. IV kl. 19 “Kalmistuklubi” ,
kl. 19 Betti Alveri “Lugu valgest varesest” (v. s.),
kl. 19 Tennessee W illiamsi “M a ei tea, mis saab homme”
(von Krahli teatris, Rataskaevu 10).
R, 4. IV kl. 19 “Kalmistuklubi”,
kl. 19 “M aailmakõiksuse kiireim kell” (v. s.),
kl. 19 “Ma ei tea, mis saab homme” (von Krahli teatris).
L, 5. IV kl. 19 Hermann Bahri “M ees, naine ja  kontsert”, 
kl. 19 Michael Frayni “Siin” (v. s.).
P, 6. IV kl. 12 David Woodi “Kiigepuu”, 
kl. 12 noorteprojekti “Hingedeaeg” (v. s.), 
kl. 19 Madis Kõivu “Peiarite õhtunäitus”, 
kl. 19 Henrik Ibseni “Peer Gynt” (v. s.).
T, 8. IV kl. 19 Oskar Lutsu— Toomas Kalli “Tagahoovis”, 
kl. 19 “Üks jumalast hüljatud ingel” (v. s.),
K, 9. IV kl. 19 “Kalmistuklubi” ,
kl. 19 Merle Karusoo “Kured läinud, kurjad ilmad” (v. s.).
N, 10. IV kl. 19 Pierre Corneille’ “Näitaja näitab ja vaataja vaatab ehk 
Illusioon”, kl. 19 “M aailmakõiksuse kiireim kell” (v. s.).
R, 11. IV kl. 19 “Vaade sillalt”,
kl. 19 Tankred Dorsti “Härra Paul” (v. s.).
L, 12. IV kl. 19 “Kalmistuklubi”, 
kl. 19 “Kured läinud, kurjad ilmad” .
P, 13. IV kl. 12 “Hingedeaeg” (v. s.), 
kl. 19 “Peer Gynt” (v. s.).
T, 15. IV kl. 19 “Kalmistuklubi”,
kl. 19 “Kured läinud, kurjad ilmad” (v. s.).
K, 16. IV kl. 19 “Näitaja näitab ja vaataja vaatab ehk Illusioon” 
(viimast korda),
kl. 19 Jaan Kruusvalli “Hullumeelne professor, tema elukäik” (v. s.).
N, 17. IV kl. 19 “Mees, naine ja kontsert”, 
kl. 19 “Siin” (v. s.).
R, 18. IV kl. 19 “Peiarite õhtunäitus” , r ^
kl. 19 “Peer Gynt” (v. s.).
L, 19. i y  kl. 19 “Tagahoovis” ,
kl. 19 “ Üks jumalast hüljatud ingel” (v. s.).
P, 20. IV kl. 12 “Kiigepuu”,
kl. 12 “Hingedeaeg” (v. s.),
kl. 19 Andrus Kivirähki “Atentaat” (esietendus),
kl. 19 “Kured läinud, kurjad ilmad” (v. s.).
T, 22. IV kl. 19 “Atentaat” ,
kl. 19 “Kured läinud, kurjad ilmad” (v. s.),
kl. 19 “M a ei tea, mis saab homme” (von Krahli teatris).
K, 23. IV kl. 19 “Tagahoovis”, 
kl. 19 “Siin” (v. s.).
N, 24. IV kl. 19 “Atentaat” ,
kl. 19 “Kured läinud, kurjad ilmad” (v. s.).
R, 25. IV kl. 19 “Mees, naine ja kontsert”, 
kl. 19 “Härra Paul” (v. s.),
kl. 19 “Ma ei tea, mis saab homme” (von Krahli teatris).
L, 26. IV kl. 19 “Atentaat” ,
kl. 19 “Kured läinud, kurjad ilmad” (v. s.).
P, 27. IV kl. 12 “Onu Vanja” (päevased hinnad), 
kl. 19 “Atentaat”,
kl. 19 “Kured läinud, kurjad ilmad” (v. s.).
T, 29. IV kl. 19 “Peiarite õhtunäitus”, 
kl. 19 “Peer Gynt” (v. s.).
K, 30. IV kl. 19 “Atentaat” ,
kl. 19 “Hullumeelne professor, tema elukäik” (v. s.).
Kassa avatud iga päev kl. 9— 19. Info ja piletite tellimine tel. 443 378.

■  T E A T R I D
■  ESTONIA TEATER
N, 27. III
kl. 19 “Estonia Teatri 
Sümfooniaorkester —  90" Estonia 
kontserdisaalis, solist Christian Lindberg 
(Rootsi, tromboon).
T, 1. IV
kl. 19 J. Straussi operett “Viini veri” . 
Osades Helgi Sallo, Ivo Kuusk,
Väino Puura, Tõnu Kilgas, Sirje Puura, 
Katrin K arism ajt. Dirigent Erki Pehk.
K, 2. IV
kl. 19 G. Verdi ooper “Don Carlo” . 
Osades Teo Maiste, Vello Jürna,
Tarmo Sild, Leonid Savitski 
(Müncheni Riigiooper), Pille Lill jt. 
Dirigent Jüri Alperten.
N ,37IV
kl. 19 P. Tšaikovski ballett “Luikede 
järv” . Osades Kaie Kõrb, Viesturs 
Jansons jt.
R, 4. IV
kl. 19 G. Verdi ooper “Don Carlo” . 
Osades Leonid Savitski (Müncheni 
Riigiooper), Vello Jürna, Tarmo-Sild,
Teo Maiste, Pille Lill jt.
Dirigent Jüri Alperten.
L, 5. IV
kl. 19 J. Hermani muusikal “Hallo, 
Dolly!” . Osades Helgi Sallo, Tõnu 
Tepandi, Mati Vaikmaa, Tõnno Linnas jt. 
P, 6. IV kl. 14 J. Hermani muusikal 
“Hallo, Dolly!” . Osades Katrin Karisma, 
Ervin Kärvet, Tõnu Kilgas, Tõnno Linnas, 
Vaike Kiik jt. Dirigent Erki Pehk.
Kassa avatud iga päev kl. 12— 19, 
päevase etenduse korral üks tund enne 
algust, tel. 626 0215. Piletite tellimine 
E— R kl. 10— 16, tel. 626 0260.

■  ESTONIA TEATRI TALVEAED
N, 27. III
kl. 18 laulab M ati Vaikmaa (bariton), 
klaveril Piia Paemurru. Kavas F.
Schuberti tsükkel “Talvine teekond” .
L, 29. III
kl. 12 “See ongi suur muusika”
(reserveeritud),
kl. 18 laulab Mikko Pulkkinen (tenor,

Stockholm), klaveril Helin Kapten.
Kavas R. Schumanni tsükkel ‘‘Poeedi 
armastus”, V. Bellini ja  P. Tosti laule. 
Kassa on avatud 29. III kl. 12— 15. 28. III 
ja  30. III on kassa suletud.

■  EESTI DRAAMATEATER
N, 27. III
kl. 19 “Kalmistuklubi” ,
kl. 19 “Maailmakõiksuse kiireim kell”
(v.s.).
E, 31. III
kl. 19 “Kalmistuklubi” ,
kl. 19 “M aailmakõiksuse kiireim kell”
(v.s.).
Kassa avatud iga päev kl. 9— 19.
Info ja  piletite tellimine tel. 443 378.

■  VANALINNASTUUDIO
L, 29. IV
kl. 12 “Aladdini imelamp” 
kl. 18 “Raadio null” .
Info ja  tellimused tel. 448 408 
E— R kl. 10— 16.

■  VENE DRAAMATEATER
27.— 30. III Peterburi V. 
Komissarževskaja nim. Akadeemilise 
Draamateatri külalisetendused.
Kassa avatud T— R k l. 12— 19,
L, P kl. 11— 18, tel. 666 080.

■  VON KRAHLI TEATER
N, 27. III
kl. 19 “Nahkmask” (“Wrroommm 
mootorsaega”). Lavastaja Mohammad-Ali 
Benboudi. Mängivad Carolin W eber ja  
Albert Bork.
R, 28. III
kl. 19 tantsuetendus “Neli india müüti” . 
Tantsukeeles väljendatud iidsed sümbolid. 
Koreograaf ja  esitaja Aime Hansen. 
Etenduses on kaasaegne tants ühendatud 
india tantsu ja  teatri elementidega.
R, 29. III
kl. 19 David George’i “Lou” .
P, 30. III
kl. 13 perehommik von Krahli teatri 
baaris. Teiega on Karlsson Katuselt alias 
Raimo Aas.

P, 30. III
kl. 19 David George “Lou” .
Piletite tellimine ja  eelmüük tel. 631 3927.

■  EESTI RIIKLIK NUKUTEATER
N, 27. III
kl. 11 “Lumivalgeke” . Vana hea 
klassikaline muinasjutt, mida vaadates 
saame kaasa elada headuse võidule 
kurjuse üle ning rõõmustada ja  
kurvastada koos Lumivalgekese ja  
seitsme pöialpoisiga. Suurejooneline 
lavakujundus ja  meeldejäävad nukud 
rõhutavad veelgi muinasloos peituvaid 
väärtusi ja  võlu.
Lavastaja Eero Spriit, 
kunstnik Gunta Randla, 
helilooja Sven Grünberg.
L, 29. III
kl. 12 J. Põldma “Sõber Kurk” .
Poissmehest leiutaja August, kellel pole 
ainustki sõpra, meisterdab endale rääkiva 
kurgi. Leiutis on sedavõrd uudne, et see 
varastatakse ja  saadetakse Ameerikasse. 
Miljonär McDonaldil on kindel plaan 
teha Kurgist uus president...
Lavastaja Eero Spriit, 
kunstnik Kalju Kivi, 
helilooja Tõnis Kaumann.
P, 30. III
kl. 12 E. Raua “Ninatark muna” . Kui sa 
ei ole kunagi nukuteatris käinud või kui 
sulle just vastupidi meeldib nukuteatris 
käia ja  sa tahad teada, mis võib juhtuda, 
kui sa oled liiga ninatark ja  ei hooli 
headest nõuannetest —  tu le ja  vaata seda 
etendust.
Lavastaja Hendrik Toompere, 
kunstnik Kalju Kivi, 
helilooja Tõnu Raadik, 
laulutekstid Villu Kangur.
Kassa on lahti T— R kl. 10— 17.30,
L, P kl. 11— 14.
Piletid müüakse kuu mängukava ulatuses. 
Info ja  tellimused tel. 641 1617 (kassa), 
641 1609 (administraatorid).
Nelja- ja enamalapselistele peredele ning 
ühistellimuste puhul võimaldame 
piletiostul soodustusi.

■  VAT TEATER
Etendused Nukuteatris 
L, 5. IV
kl. 16 Ernst Särgava— A areToikka 
“Reinuvader Rebane”.
Lav. Aare Toikka.
L, 19. IV
kl. 16 showetendus “Superkakuke” . 
Lav. Tiina Rebane.
Piletid müügil Nukuteatri kassas T— R 
kl. 10— 17.30, L. P kl. 11 —  14 
ja  üks tund enne etenduse ai sust.
Tel. 641 1617.
VAT Teatri info ja  etenduste tellimine 
E— R kl. 11— 14 telefonil 450 959.

■  VILJANDI UGALA
N, 27. III
kl. 19 “Kosjasõit” .
L, 29. III
kl. 18 “Batman mootorsaega”
(väike saal).
E, 31. III
kl. 19 “Vaata raevus tagasi” *.
* Viljandi kultuurikolledži teatrikateedri 
neljanda kursuse diplomilavastus. 
Pääsmete tellimine telefonil 
8 243 33 876, info telefonil 8 243 34 617. 
Ugala internetis: http://www.ugala.ee/

■  RAKVERE TEATER
N, 27. III
kl. 19 teatripäeva ball. Eesti Teatriliidu 
aastapreemiate üleandmine.
E, 31. III
kl. 19 “Tramm nimega Iha” .
Lav. Peeter Raudsepp.
Palavikuline New Örleans. Palavus, 
suitsused kõrvaltänavad ja  dzunglihääli 
meenutav d/äss. Muu maailmaga peab 
ühendust tramm nimega Iha, millega ühel 
hommikul saabub oma õele külla 
saladusliku minevikuga õpetajanna. 
Taaskohtumisrõõm kestab vaid sekundi, 
ilmub õemees Stanley ja  algab julm  
romanss...
Piletite tellimine teatri kassast tööpäeviti 
kl. 10— 16, tel. 8 323 23 449 
ja  üks tund enne etenduse algust. 
Gruppidele ja  pensionäridele piletid 
soodushinnaga.
Piletite üksikmüük ostukeskuses 
Tsentrum. Ööbimisvõimalus teatri 
pansionaadis 8 232 23 428.

■  PÄRNU ENDLA
N, 27. III
kl. 12 ja  15 “Lumivalgeke ja seitse 
pöialpoissi” . Muinasjuttnäidend vendade 
Grimmide ja  A. Kitzbergi ainetel. 
Etenduses teevad kaasa Pärnu Koolteatri 
stuudiolased.
Lavastajad Aare Laanemets 
ja  Ahti Puudersell.
L, 29. III
kl. 19 teatripäeva pidu.
P, 30. III
kl. 17 “Lumivalgeke ja seitse 
pöialpoissi” .
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EESTI MUUSIKAAKADEEMIA VIII TROMPETIPAEVAD
Trompetipäevade kunstiline juht Aavo Ots.

2 . - 7 .  IV kl. 10—14 prof. ]. Bolšijanovi (St. Peterburg) meistrikursus (Kaarli pst. 3).
6. IV kl. 14 noorte solistide võistumängimine. Zürii esimees J. Bolšijanov (Kaarli pst. 3).

TROMPETIPÄEVADE FESTIVAL '97
Külalissolist Leonid Korkin (Müncheni konkursi laureaat)
K, 2 . IV kl. 19 Estonia talveaias "Väikesed ja suured solistid"
(Brass Academie, Nõmme Brass jt.).
N, 3 . IV kl. 14 .45  T M K K  aulas (Vabaduse pst. 130) kontsertkohtumine.
R, 4 . IV kl. 18 Tartu ülikooli aulas Leonid Korkini soolokontsert, klaveril Meeli Ots, 
kaastegevad Gunnar Pettaig (tromboon), Aavo Otsa trompetiklass.
Kavas Mozart, Tomazi, Haydn, Honegger.
L, 5. IV kl. 18 Tallinna Raekojas Leonid Korkin ja Tallinn Brass, kunstiline juht Jüri 
Leiten, dirigent Aavo Ots. Kavas Brahms, Bach, Mozart, Krigul.
P, 6. IV kl. 11 .3 0  Niguliste kirikus Jüri Leiten (trompet), Andres Uibo (orel).
E, 7. IV kl. 18 Mustpeade majas pidulik lõpetamine. Solistid, ansamblid, orkestrid.

K O N T S E R T
■  EESTI KONTSERT
N, 27. IH
kl. 18 TÕRVA KAMMERSAALIS, 
R, 28. IH
kl. 16 HAAPSALU 
TOOMKIRIKUS “Kannatusnädala 
motetid ja responsooriumid”. Eesti 
Rahvusmeeskoor, dirigent Toomas 
Siitan. Kavas T. L. da Victoria.
Pilet Jõhvis 20 kr.
R, 28. III 
kl. 19 ESTONIA
KONTSERDISAALIS Suur Reede.
W. A. Mozarti Reekviem. Eesti 
Riiklik Sümfooniaorkester, 
oratooriumikoor, dirigent Gintaras 
Rinkexieius, solistid Asin 
Krikšiiunaite. Laima 
Jonuiyte-Lileikiene, Audrius 
Rubeüius, Ignas Misiüra.
P, 30. III
kl. 15 NIGULISTES,
E, 31. III
kl. 18 PÄRNU AGAPE KESKUSES 
kammerkoor Kölner Kurrende
(Saksamaa). Kavas Schütz, Schein, 
Bruckner, Monteverdi, Schubert, 
Schumann, Mendelssohn-Bartholdy. 
Piletid 40—75 kr.
P, 30. III 
kl. 16 ESTONIA
KONTSERDISAALIS kammerkoor 
Arsis. Dirigent Kuno Areng 
(külalisena). Kavas Sergei 
Rahmaninovi “Vsenošnoje bdenie” 
op. 37 (Vesper-Õhtumissa).
Piletid 20 ja 40 kr.
N, 3. IV
kl. 19.30 ESTONIA 
KONTSERDISAALIS “Nordic 
Concert Series”. Otseülekanne Eesti 
Raadios, tippsoliste, Eesti Riiklik 
Sümfooniaorkester. Solist Sergei 
Stadler (viiul, Venemaa), dirigent 
Arvo Volmer. Kavas Beethoveni 
Viiulikontsert D-duur, Tüüri 
Sümfoonia nr. 3 (esiettekanne).
Pilet 75 krooni.
P, 6.IV
kl. 16 PURTSE LINNUSES 
“Unustatud viiulinovaatoreid”.
Ulrika Kristian (viiul), Imbi Tarum 
(klaver), Tõnu Jõesaar (barokktšello). 
Kavas Biber, Schmelzer, Corelli.
Pilet 30 krooni.
P, 6. IV
kl. 16 ESTONIA 
KONTSERDISAALIS,
E, 7. IV kl. 18 
OTEPÄÄ TEATRIMAJAS 
Eesti Rahvusmeeskoor,

dirigent Robert Sund (Rootsi). 
Ameerika ja Põhja-Euroopa muusika. 
Thompson, Elgar, Barber, Lidholm, 
Wikander. Ühe maailma tuntuima 
meeskooridirigendi R. Sundija 
RAM-i esimene koostööprojekt. 
Piletid Tallinnas 30—50 krooni.
T, 8. IV
kl. 19 ESTONIA 
KONTSERDISAALIS Nikolai 
Luganski (klaver, Moskva).
Kavas Mozart, Chopin, Skrjabin. 
Nikolai Luganski mängu on hinnatud 
esimese preemiaga üleliidulisel 
noorte muusikute konkursil Tbilisis 
(1988), teise preemiaga 
Bachi-nimelisel konkursil Leipzigis 
(1988) ja Rahmaninovi-nimelisel 
konkursil Moskvas (1990).
Pianisti saavutuste krooniks on võit 
viimasel Tšaikovski-nimelisel 
konkursil (1994).
Piletid 40—75 krooni.
T, 8. IV
kl. 18 VÕRU MUUSIKAKOOLIS,
K, 9. IV
kl. 15 RÄPINA MUUSIKAKOOLIS, 
kl. 19 PÕLVA MUUSIKAKOOLIS, 
N, 10. IV kl. 19 TARTU ÜLIKOOLI 
AULAS
“Neljal käel ja kahel klaveril”.
Tallinna Klaveriduo Nata-Ly Sakkos 
ja Toivo Peäske.
Eesti Kontserdi piletikassa on avatud 
E—Lkl. 13— 19.
Info tel. 443 198, faks 631 4171,
e-mail:concert@netexpress.ee
wvvw.bcs.ee/concert

■  MUUSIKATUND NIGULISTES
L, 29. III
kl. 11.30 Rapla segakoor Cantus ja 
Tallinna Pedagoogikaülikooli 
Naiskoor (dir. L. Kardna).
L, 5. IV
kl. 11.30 Teaduste Akadeemia 
Naiskoor.
Piletite eelmüük algab üks nädal enne 
kontserti Niguliste 
muuseum-kontserdisaali kassas.

■  EESTI MUUSIKAAKADEEMIA
P, 30. IV
kl. 17 MUSTPEADE MAJA OLAVI 
SAALIS kevadkontsert.
Gerli Vaher ja Märge Lille 
dots. Urmas Vulbi viiuliklassist, 
klaveril Lille Randma. Kavas 
Telemann, Bach, Saint-Saens, 
Wieniawski, Bartök.
R, 4. IV
kl. 17 MATKAMAJAS Raisa 
Vaarna (sopran, Soome), 
Lappeenranta lauluvõistluse laureaat

1997, Eliisa Suni (klaver, 
dots. I. Ilja klaveriklass).
Kavas Bach, Beethoven, Kaski, 
Pylkkänen, Merikanto.

■  TALLINNA MUUSIKAKESKK00L
L, 29. UI
kl. 15 MATKAMAJAS esinevad 
Kristiina-Maria Laur ja Kadri 
Palu Tiiu Peäske viiuliklassist.
K, 2. IV
kl. 18 MUSTPEADE MAJA OLAVI 
SAALIS esineb Toomas Vana
(klaver). Kavas L. van Beethoveni 
Sonaat G-duur op. 31 nr. 1, R. 
Schumanni Sümfoonilised etüüdid 
op. 13, F. Chopini Ballaad f-moll nr. 
4, op. 52, F. Schuberti Sonaat c-moll. 
P, 6. IV
kl. 14 MUSTPEADE MAJA OLAVI 
SAALIS esinevad Helju Taugi 
saate- ja ansambliklassi õpilased. 
Kaastegev Moonika Sutt (laul).
P, 6. IV
kl. 16 AJALOOMUUSEUMIS 
esinevad Kersti Sumera ja  Ira 
Flossi klaveriklassi õpilased.

■  V0N  KRAHH BAAR
N, 27. III
kl. 21 Jaxy.
R, 28. I il '
kl. 21— 22 Saku õlletehas esitleb: 
Sakuland. Õllesõpradele auhinnad. 
Pidu jätkub ansambliga Untsakad.
L, 29. III
kl. 22 Saxappeal Band.
P, 30. III
kl. 13 perehommik. Teiega on 
Karlsson Katuselt. Näitleja Raimo 
Aas.
T, 1. IV
kl. 21 Who Cares ja üllatusesinejad. 
K, 2. IV
kl. 21 Claudia Sevtšenko, Lehti 
Kostabi ja Jaan Sööt kavas vene 
romansid ja mustlaslaulud.
N, 3. IV
kl. 21 Kaia & Soul Survivors.
R, 4.IV
kl. 22 Kolumbus Krisi juubel —
10 aastat.
L, 5. IV
kl. 22 akustiline Kolumbus Kris.
P, 6.IV
kl. 13 perehommik. Trikitüdrukud 
ootavad teid koos beebiga.
Baar on avatud P—N kl. 12—01, R, 
L kl. 12—03. Info tel. 631 3927, 
kontor tel. 631 3928. NB! Avatud 
piljardisaal. Mängu hind 15 krooni. 
Kella 12st ehtne türgi kebab ja 
hinnasoodustused.

A . S. P u š k in

V Ä I K E S E D  T R A G Ö Ö D I A D
Ih n u s  R ü ü te l ,  M o z a r t  ja S a lie r i, D o n  J u a n ,  P id u  k a tk u  a jal

E H I  t  e a t r i õ p  p e t o  o 1 i ü l i õ p i l a s t e  d i p l o m i t ö ö

L avastaja: L em b it P e te rso n
K u n s tn ik : L ilja B lu m en fe ld

M u u sik a lin e  k u ju n d u s: M arius P e te rso n

3,  4,  5,  6. a p r i l l i l  k e l l  1 8 . 0 0
T F IE A T R U M i saalis (V ene 14. III  korrus)

Info: THEATRUM Vene tn. 14; tel. 446 889, fax: 6313 541; http://www.colleduc ee/theatrum

EE0001 Tallinn, Pärnu mnt. 8, II korrus 
EE0090 Tallinn, Peapostkontor, postkast 388 
Väljaandja kirjastus Perioodika, Tallinn, Pärnu mnt. 8 
Trükk RdE PrinTall, Pärnu mnt. 67a.
Tellimise nr. 1166.
Praakeksemplaride korral helistada 681 411 INDEKS 69786
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